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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE GOBERNACION

CONVENIO de Coordinacion que celebran la Secretaria de Gobernacion, a través de la Comision Nacional para
Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres, y el Estado de Nuevo Ledén, que tiene por objeto el
otorgamiento de subsidio para el Programa Anual Autorizado denominado El derecho de las mujeres
nuevoleonesas a una vida libre de violencia 2022.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- GOBERNACION .-
Secretaria de Gobernacién.- Comisiéon Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres.

CONVENIO DE COORDINACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO
DE LA SECRETARIA DE GOBERNACION, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “GOBERNACION”, A
TRAVES DE LA COMISION NACIONAL PARA PREVENIR Y ERRADICAR LA VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES, EN
LO SUCESIVO “CONAVIM”, REPRESENTADA POR SU TITULAR MA FABIOLA ALANIS SAMANO, Y POR LA OTRA
PARTE EL GOBIERNO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE NUEVO LEON A TRAVES DE LA, SECRETARIA DE
FINANZAS Y TESORERIA GENERAL DEL ESTADO, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL SECRETARIO DE
FINANZAS Y TESORERO GENERAL DEL ESTADO CARLOS ALBERTO GARZA IBARRA, ASISTIDO POR EL INSTITUTO
ESTATAL DE LAS MUJERES, EN ADELANTE “LA IMEF”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR LA PRESIDENTA
EJECUTIVA DEL INSTITUTO ESTATAL DE LAS MUJERES, LAURA PAULA LOPEZ SANCHEZ, A QUIENES ACTUANDO
DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA, “LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

La Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, (CONSTITUCION), consagra en su articulo 1o.
que, todas las personas gozaran de los derechos humanos reconocidos en la Constituciéon y en los tratados
internacionales de los que el Estado Mexicano sea parte, asi como de las garantias para su proteccion, cuyo
ejercicio no podra restringirse ni suspenderse, salvo en los casos y bajo las condiciones que la
Constitucion establece.

En esa virtud, las normas relativas a los derechos humanos se interpretaran de conformidad con la
CONSTITUCION vy con los tratados internacionales de la materia favoreciendo en todo tiempo a las personas
la proteccion mas amplia.

Por tanto, todas las autoridades, en el ambito de sus competencias, tienen la obligacién de promover,
respetar, proteger y garantizar los derechos humanos de conformidad con los principios de universalidad,
interdependencia, indivisibilidad y progresividad. En consecuencia, el Estado debera prevenir, investigar,
sancionar y reparar las violaciones a los derechos humanos, en los términos que establezca la ley.

El quinto parrafo del articulo 4o0. de la CONSTITUCION dispone que toda persona tiene derecho a un
medio ambiente sano para su desarrollo y bienestar. El Estado garantizara el respeto a este derecho.

En el mismo sentido, México ha suscrito diversos instrumentos y tratados internacionales en materia de
derechos humanos de las mujeres y particularmente el de una vida libre de violencias, tales como la
Convencion sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminaciéon contra la Mujer (CEDAW, por sus
siglas en inglés) y su Protocolo Facultativo, asi como las recomendaciones de su Comité; la Convencién
Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer (Convenciéon de Belem do
Para); la Declaracion y Plataforma de Accion de Beijing; la Declaraciéon sobre la eliminacién de la violencia
contra la mujer; el Manual para la investigacion y documentacion eficaces de la tortura y otros tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes (Protocolo de Estambul); la Convencion Americana sobre Derechos
Humanos (Pacto de San José); la Convencién sobre los Derechos del Nifio; la Declaracion Universal de
Derechos Humanos; Declaracion del Milenio y los Objetivos de Desarrollo Sostenible, en particular se hace
referencia al objetivo “Lograr la igualdad entre los géneros y empoderar a todas las mujeres y las nifias”, en lo
que concierne a las siguientes metas:

1) “Poner fin a todas las formas de discriminacién contra todas las mujeres y las nifias en todo
el mundo”, y

2) “Eliminar todas las formas de violencia contra todas las mujeres y las nifias en los ambitos publico y
privado, incluidas la trata y la explotacion sexual y otros tipos de explotacion”.

En ese tenor, Gobierno Federal cre6 el Programa de Apoyo a las Instancias de Mujeres en las Entidades
Federativas (PAIMEF), como una respuesta especifica para promover la formulacion e implementacion de
politicas publicas a nivel local para que, en un marco de derechos humanos y desde la perspectiva de género,
se buscara la prevencioén y atencion de la violencia contra las mujeres, asi como proporcionarles herramientas
para su empoderamiento. Asimismo, busca establecer vinculos entre los tres 6rdenes de gobierno, a través de
las Instancias de Mujeres en la Entidades Federativas (IMEF) para que, como ejecutoras de dicho Programa,
propongan, implementen y promuevan acciones interinstitucionales a nivel estatal en coordinacién con los
municipios, con los tres poderes y actores sociales, desde un abordaje integral de esta problematica.
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De esta manera, el PAIMEF contribuye a la generaciéon de condiciones para el desarrollo humano, el
ejercicio de derechos, el empoderamiento y la plena inclusion social de mujeres, en el entendimiento
de que las violencias de género son un factor que atenta contra el ejercicio de los derechos humanos de las
mujeres, impide su acceso a la igualdad de oportunidades y restringe su incorporaciéon a los procesos de
desarrollo social.

Este Programa cuenta con el presupuesto de operacién para el Ejercicio Fiscal 2022, de conformidad con
lo establecido en el articulo Vigésimo Primero del Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio
Fiscal 2022 (PEF 2022), publicado en el Diario Oficial de la Federacion (DOF), el 29 de noviembre del 2021, el
cual sefiala que los recursos asignados ascienden a la cantidad de hasta $ 288,988,386.00 (Doscientos
ochenta y ocho millones novecientos ochenta y ocho mil trescientos ochenta y seis pesos 00/100 M.N.).

En términos del articulo 75 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria (LFPRH), los
subsidios deberan sujetarse a los criterios de objetividad, equidad, transparencia, publicidad, selectividad y
temporalidad, para lo cual se debera, entre otros aspectos: i) identificar con precision la poblacién objetivo;
ii) incorporar mecanismos periédicos de seguimiento, supervision y evaluacién que permitan ajustar las
modalidades de su operacién o decidir sobre su cancelacion; iii) prever la temporalidad en su otorgamiento, y
iv) reportar su ejercicio en los informes trimestrales.

El PAIMEF fue transferido del Ramo Administrativo 20 "Bienestar" al Ramo 04 “Gobernacion”, mediante
Acuerdo de Traspaso de recursos presupuestarios celebrado entre la Secretaria de Bienestar y la Secretaria
de Gobernacion a través de la Comisién Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres,
cuyo objeto fue traspasar recursos presupuestarios federales, correspondientes al Programa presupuestario
S155 Programa de Apoyo a las Instancias de Mujeres en las Entidades Federativas del Ejercicio Fiscal 2022.

Derivado de dicha transferencia, el 10 de junio de 2022, la “CONAVIM”, publicé en el DOF, las Reglas de
Operacion del Programa de Apoyo a las Instancias de Mujeres en las Entidades Federativas, para el ejercicio
fiscal 2022 (REGLAS), con el objeto establecer los criterios y requisitos de elegibilidad de los programas
anuales que integran las IMEF, mediante los cuales promueven y operan acciones de prevencién y atencion.

Toda vez que “LA IMEF” ha cumplido con el numeral 3.3 denominado “Criterios y requisitos de elegibilidad
de los Programas Anuales” establecido en las REGLAS, resulta necesario ejecutar “‘EL PROGRAMA ANUAL”
que obra en el Sistema Integral del PAIMEF, para empoderar a las mujeres en situacidon de violencia que
solicitan servicios de orientacion y atencion especializada en las unidades apoyadas por dicho Programa; por
lo que “LAS PARTES” manifiestan formalizar el presente instrumento al tenor de las siguientes:

DECLARACIONES
. “GOBERNACION” declara que:

I.1. Es una Dependencia de la Administracién Publica Federal Centralizada, segun lo dispuesto por los
articulos 90 de la CONSTITUCION; 1o., 20., fraccién |, 26 y 27 de la Ley Orgénica de la
Administracion Publica Federal y 1 del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobernacion
(RISEGOB).

1.2. De conformidad con el articulo 27, fraccién VIl de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal, “GOBERNACION” en el ambito de su competencia, tiene a su cargo la responsabilidad de
vigilar el cumplimiento de los preceptos constitucionales por parte de las autoridades del pais,
especialmente en lo que se refiere a derechos humanos y la de dictar las medidas necesarias para
tal efecto, bajo mecanismos de participacion y coordinacién de las autoridades, tanto de las
entidades federativas como de los municipios.

1.3 La “CONAVIM” es un 6rgano administrativo desconcentrado de la Secretaria de Gobernacién, de
conformidad con los articulos 2, Apartado C, fraccion V y 151 del RISEGOB, y el Decreto por el que
se crea como organo administrativo desconcentrado de la Secretaria de Gobernacion, la Comision
Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres, publicado en el DOF el 1 de junio
de 2009.

1.4. La persona titular de la “CONAVIM” Ma Fabiola Alanis Samano, cuenta con las atribuciones para la
suscripcion del presente Convenio de Coordinacion, con fundamento en los articulos 115, fraccién V
y 151 del RISEGOB, y Cuarto, fraccion XllI del Decreto de referencia.

1.56. Para dar cumplimiento al presente Convenio de Coordinacién, cuenta con los recursos econémicos
suficientes en la partida presupuestal 43401, relativa a Subsidios a Entidades Federativas y
Municipios, con nimero de Reporte General de Suficiencia Presupuestaria 00293.

1.56. Sefala como su domicilio el ubicado en la Calle Dr. José Maria Vértiz nimero 852, piso 5, Colonia
Narvarte, Demarcacioén Territorial Benito Juarez, Cédigo Postal 03020, Ciudad de México.
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Il. La*“IMEF” declara que:

1. Con fundamento en los articulos 40, 41, primer parrafo, 42, fraccion |, 43 y 116 de la
CONSTITUCION, articulo 29 de la Constituciéon Politica del Estado Libre y Soberano de Nuevo Ledn,
es una Entidad Federativa que es parte integrante de la Federacién, con territorio y poblacién, libre y
soberano en cuanto a su régimen interior, constituido como gobierno republicano, representativo
y popular.

I.2 El Secretario de Finanzas y Tesorero General del Estado, Carlos Alberto Garza Ibarra, cuenta con
facultades para suscribir el presente Convenio de Coordinacién, con fundamento en los articulos 134
de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Nuevo Ledn, asi como en los articulos 18
apartado A fraccion lll y 24 fraccion XXXV de la Ley Organica de la Administracién Publica para el
Estado de Nuevo Ledn y 4 fraccion Il del Reglamento Interior de la Secretaria de Finanzas y
Tesoreria General del Estado; y acredita su personalidad con el nombramiento expedido a su favor
por el Gobernador Constitucional del Estado de Nuevo Leoén, de fecha 14 de octubre de 2021.

1.3 El Instituto Estatal de las Mujeres fue creado mediante la Ley del Instituto Estatal de las Mujeres,
publicada en el Periddico Oficial del Estado de Nuevo Ledn el 17 de diciembre de 2003.

.4 La Titular de “LA IMEF”, Laura Paula Loépez Sanchez, cuenta con atribuciones para suscribir el
presente Convenio de Coordinacién, con fundamento en el articulo 21, fracciones Il y IV, de la Ley
del Instituto Estatal de las Mujeres; y acredita su personalidad con el nombramiento expedido a su
favor por el Gobernador Constitucional del Estado de Nuevo Ledn, de fecha 06 de octubre de 2021.

I.5 Los recursos del Subsidio no seran duplicados con otros programas o acciones locales en la materia.

1.6 Se encuentra inscrita en el Registro Federal de Contribuyentes, mismo que obra en el Sistema
Integral del PAIMEF (SIP), con clave GEN620601DTA.

1.7 Para todos los efectos juridicos del presente Convenio de Coordinacion, sefiala como domicilio legal
el ubicado en Calle Mariano Escobedo Sur numero 333, Colonia Monterrey Centro, Cédigo Postal
64000, Monterrey, Estado de Nuevo Ledn.

lll. “LAS PARTES” declaran que:

lll.1. Reconocen en forma reciproca la personalidad con la que se ostentan y comparecen a la suscripcion
de este Convenio de Coordinacion.

lll.2. Se obligan al cumplimiento de los preceptos establecidos en las REGLAS vy, en su caso, Acuerdos
emitidos por la “CONAVIM”.

ll.3. Se comprometen a apegarse al Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, publicado en el DOF el 12
de julio de 2019.

Expuesto lo anterior, “LAS PARTES” sujetan su compromiso al marco juridico aplicable y a la forma y
términos que se establecen en las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. El presente Convenio de Coordinacion tiene por objeto el otorgamiento de subsidio,
para llevar a cabo la ejecucion del Programa Anual Autorizado, presentado por “LA IMEF”, denominado
“El derecho de las mujeres nuevoleonesas a una vida libre de violencia 2022”, en adelante “EL PROGRAMA
ANUAL”; que permitird empoderar a las mujeres en situacién de violencia que solicitan servicios de
orientacion y atencidon especializada en las unidades apoyadas por el PAIMEF, para una vida libre de
violencia, mediante acciones de fortalecimiento de la institucionalizacién en materia de prevencién y atencion,
coordinacion con instituciones publicas y sociales y otorgar servicios de orientacion y atencion integral
especializada: de trabajo social, psicoldgica y juridica, incluyendo el seguimiento jurisdiccional, y servicios
especificos para el empoderamiento de las mujeres en situaciéon de violencia; y que se encuadra en las
siguientes vertientes:

A. Fortalecimiento de la institucionalizacién en materia de prevencion y atencion de las violencias contra
las mujeres.

B. Prevencién de las violencias contra las mujeres.

C. Orientacion y atencién especializada a mujeres en situacion de violencia y, en su caso, a sus hijas e
hijos y personas allegadas.
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Con el objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente Convenio de Coordinacion,
“LAS PARTES” se sujetaran a lo estipulado en sus Clausulas, Anexos y a las REGLAS, asi como a las demas
disposiciones juridicas aplicables, lo que permitira vigilar sus avances, ejecucién y la correcta ejecucion de los
recursos otorgados.

SEGUNDA. ASIGNACION DE LOS RECURSOS. Para el cumplimiento del objeto del presente
instrumento, “GOBERNACION” transferira recursos presupuestarios federales, con el caracter de subsidios,
para llevar a cabo las acciones sefialadas en la CLAUSULA PRIMERA de este Convenio de Coordinacién, a
“LA IMEF”, hasta por la cantidad de $9,300,057.00 (Nueve millones trescientos mil cincuenta y siete pesos
00/100 M.N.).

Los recursos presupuestarios federales transferidos se radicaran a “LA IMEF” y seran administrados por
ésta, en la cuenta bancaria productiva especifica, conforme a lo establecido en las REGLAS, quedando éstos,
bajo la responsabilidad de “LA IMEF”, de conformidad con los compromisos establecidos en el presente
Convenio de Coordinacion.

Los recursos presupuestarios federales transferidos para el cumplimiento del objeto del presente Convenio
de Coordinacién, no perderan su caracter de federal al ser ministrados a “LA IMEF”; en consecuencia, estaran
sujetos en todo momento a las disposiciones federales que regulan su aplicacién, control y ejercicio.

La transferencia de recursos federales a “LA IMEF”, a través de la Secretaria de Finanzas y Tesoreria
General del Estado, se realizara en una ministracion, a través del Sistema Integral de Administracién
Financiera Federal (SIAFF) a la cuenta bancaria productiva especifica que “LA IMEF” aperturd previamente, y
que se encuentra identificada con los siguientes datos:

Numero de Cuenta Bancaria cuenta: 01176807271
Numero de CLABE: 072 580 01176807271 0
Institucion Financiera Bancaria: Banco Mercantil del Norte, S.A.

Institucion de Banca Multiple
Grupo Financiero Banorte
Fecha de apertura de la Cuenta: 13-06-2022

En la cuenta a que hace referencia la presente clausula, se manejaran exclusivamente los recursos
federales objeto del presente Convenio de Coordinacién, por lo que no podra incorporarse dentro de ésta,
recursos locales ni aportaciones que realicen, en su caso, los beneficiarios del Programa, de conformidad con
el articulo 69 de la Ley General de Contabilidad Gubernamental.

Para el cumplimiento del objeto del presente instrumento, la ministracion atenderd a los siguientes
términos:

a. La unica ministracion de recursos presupuestarios federales se efectuara dentro de los 30 (treinta)
dias habiles posteriores a la fecha de celebracion del presente Convenio de Coordinacion por un
monto de hasta $9,300,057.00 (Nueve millones trescientos mil cincuenta y siete pesos 00/100 M.N.),
siempre y cuando “LA IMEF” haya hecho entrega previamente del Comprobante Fiscal Digital por
Internet (CFDI) en formato PDF y XML a nombre de “GOBERNACION”.

Los CFDI que entregue “LA IMEF” para la recepcion de la ministracion antes sefialada deberan cumplir
con los requisitos establecidos en las disposiciones juridicas aplicables en la materia y no deberan aludir a
una donacion.

Para “GOBERNACION’, la radicacion de los recursos federales genera los momentos contables del gasto
devengado, ejercido y pagado, en términos del articulo 4 de la Ley General de Contabilidad Gubernamental.
Por su parte, “LA IMEF” debera registrar en su contabilidad, de acuerdo con las disposiciones juridicas
federales aplicables, los recursos federales recibidos y rendir informes de su aplicacion en su Cuenta Publica,
con independencia de los que sobre el particular deban rendirse por conducto de “GOBERNACION”.

Los recursos presupuestarios federales que “GOBERNACION” se compromete a transferir a “LA IMEF”,
estaran sujetos a la disponibilidad presupuestaria y a las autorizaciones correspondientes, de conformidad con
las disposiciones juridicas aplicables y de acuerdo con el calendario de ministracion de recursos previsto en la
presente clausula, por lo que “GOBERNACION” no sera responsable por el retraso en la transferencia o la
cancelacion de los recursos, derivado de disposiciones administrativas presupuestarias ajenas a
“GOBERNACION".
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TERCERA. COMPROMISOS DE “GOBERNACION’. Ademas de los previstos en las REGLAS,
“GOBERNACION’, a través de la “CONAVIM”, se obliga a:

a.

Transferir los recursos publicos federales relacionados al objeto del presente Convenio de
Coordinacién, para la ejecucién del proyecto a que se refieren las CLAUSULAS PRIMERA vy
SEGUNDA del presente instrumento, absteniéndose de intervenir en el procedimiento de asignacion
de los contratos o de cualquier otro instrumento juridico que formalice “LA IMEF”, para cumplir con
“EL PROGRAMA ANUAL”", y sin interferir de forma alguna en el procedimiento y mecanismo de
supervision externo que defina esta Ultima, durante la aplicacién de los recursos destinados a su
ejecucion y demas actividades que se realicen para el cumplimiento de las condiciones técnicas,
economicas, de tiempo, de cantidad y de calidad contratadas a través de “LA IMEF”.

Realizar los registros correspondientes en la Cuenta Publica Federal y en los demas informes sobre
el ejercicio del gasto publico, en términos de las disposiciones juridicas aplicables, a efecto de
informar sobre la aplicacién de los subsidios otorgados en el marco del presente instrumento.

Verificar, cuando asi lo determine y en coordinacién con “LA IMEF”, la documentacion que permita
observar el correcto ejercicio de los recursos presupuestarios federales transferidos en virtud del
presente Convenio de Coordinacion, asi como los rendimientos financieros generados, para lo cual la
“IMEF” se obliga a exhibir el original de la documentacién que le sea requerida, sin perjuicio de las
atribuciones que en la materia correspondan a otras instancias competentes del Ejecutivo Federal.

Considerando su disponibilidad presupuestaria, podra practicar visitas estratégicas, por conducto del
personal que para tal efecto se designe, a fin de observar los avances en la ejecucién de “EL
PROGRAMA ANUAL", asi como el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el presente
Convenio de Coordinacion, el seguimiento del desarrollo de las acciones, la aplicacion de los
recursos presupuestarios federales transferidos y la presentacion de los informes que “LA IMEF”
debe rendir a “GOBERNACION?”, a través de la “CONAVIM”.

Verificar que la documentacion que le remita “LA IMEF” para justificar y comprobar el ejercicio de los
recursos presupuestarios federales transferidos y sus rendimientos financieros, cumpla con lo
establecido en las disposiciones fiscales aplicables, asi como con los requisitos estipulados en
“EL PROGRAMA ANUAL”.

Proporcionar, dentro de su ambito de competencia, a “LA IMEF” el apoyo y asesoria técnica que
solicite.

Infformar a “LA IMEF” las observaciones y recomendaciones que deriven de las visitas antes
sefaladas, a fin de que este ultimo realice las acciones correctivas que resulten conducentes.

Dar vista a las instancias federales competentes en materia de responsabilidades administrativas y
de fiscalizacién, en el caso en el que “GOBERNACION” detecte incumplimientos a los compromisos
a cargo de “LA IMEF”.

Aplicar las medidas que procedan de acuerdo con la normativa vigente e informar a las autoridades
competentes, si es el caso en que los recursos presupuestarios federales no hayan sido aplicados
por “LA IMEF” para los fines determinados en este instrumento.

CUARTA. COMPROMISOS DE “LA IMEF”. Ademas de los previstos en las REGLAS, “LA IMEF” se
compromete a:

a.

Ajustar “EL PROGRAMA ANUAL” presentado considerando las recomendaciones derivadas de las
Mesas de Analisis, asi como las emitidas por la “CONAVIM”, conforme a lo previsto en los numerales
4.3.3. y Analisis de los Programas Anuales y 4.3.4 de Ajuste de los Programas Anuales, ambos de
las REGLAS.

Destinar los recursos asignados via subsidio, exclusivamente para los fines previstos en la
CLAUSULA PRIMERA del presente Convenio de Coordinacion.

Ejercer los recursos otorgados por el PAIMEF en estricto apego a lo establecido en las REGLAS y en
la normatividad aplicable, a mas tardar el 31 de diciembre de 2022.

Iniciar las acciones para dar cumplimiento de “EL PROGRAMA ANUAL" dentro de los siguientes 5
dias naturales, contados a partir de la fecha de suscripcion del presente Convenio de Coordinacion.

Proporcionar en tiempo y forma, la informacién requerida por la “CONAVIM” y proveer las facilidades
necesarias para el monitoreo, seguimiento y evaluacion durante todo el ejercicio fiscal.
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f.

Proporcionar la informacién que les sea solicitada por parte del PAIMEF, para el calculo del avance
de los indicadores de la Matriz de Indicadores para Resultados (MIR) del PAIMEF (Anexo 5.
Indicadores 2022, de las REGLAS).

Requerir con la oportunidad debida en su caso, la asesoria técnica, autorizaciones o permisos que
resulten necesarios para la realizacion de las funciones derivadas del proyecto previsto el presente
Convenio de Coordinacién, en congruencia con lo sefialado en el inciso f) de la CLAUSULA
TERCERA del presente Convenio de Coordinacién.

Notificar a la “CONAVIM” cualquier asunto no previsto que altere la ejecucién de las acciones
establecidas en presente Convenio de Coordinacién y en “EL PROGRAMA ANUAL”, para dar una
solucién conjunta.

Generar, promover, fortalecer y replicar mecanismos sistematicos y permanentes de coordinacién
interinstitucional e intersectorial que mejoren cualitativamente la operacion e implementacion de
“EL PROGRAMA ANUAL”, principalmente con las instancias que integran el Sistema Estatal.

Dar seguimiento puntual a las acciones que impliquen la coordinacion con Organizaciones de la
Sociedad Civil (OSC), asi como con ofras instancias gubernamentales y actores sociales.

Garantizar la existencia de personal profesionalizado y con experiencia en la materia, en
cumplimiento de los perfiles definidos en la Guia Técnica y Operativa del PAIMEF.

Realizar los procesos de adjudicacion a proveedoras o proveedores que se contraten, conforme a la
normatividad aplicable en la materia, asi como en las REGLAS y en la Guia Técnica y Operativa
del PAIMEF.

Garantizar, que durante el proceso de contratacion y ejecuciéon de los Programas Anuales, el trato a
las personas profesionistas se apegue a los derechos humanos.

Dar seguimiento a los compromisos convenidos en la contratacion a terceros para la ejecucion de
“EL PROGRAMA ANUAL” autorizado. En caso de incumplimientos, asumir las responsabilidades
juridicas y administrativas que se deriven.

Asegurar el seguimiento y conclusion de las gestiones administrativas a que haya lugar, para el
reintegro, a la Tesoreria de la Federacion (TESOFE), de los recursos que la “CONAVIM” determine
por observaciones a la documentacion comprobatoria del ejercicio fiscal inmediato anterior.

Notificar a la “CONAVIM” sobre cualquier cambio, en la representacion legal, en el domicilio de
‘LA IMEF”, asi como en las personas responsables de la ejecuciébn y administracion
de “EL PROGRAMA ANUAL”, en un plazo maximo de 10 (diez) dias habiles, contados a partir de la
fecha de la modificacion.

Atender los requerimientos y convocatorias para reuniones de trabajo, capacitacion y actualizacion
que sean implementadas por la “CONAVIM”, en el marco de la operacién del PAIMEF.

Reintegrar los recursos no ejercidos y los productos financieros generados por la cuenta bancaria
utilizada para la administracién de los recursos del PAIMEF, conforme a lo establecido en los
numerales 4.3.6 Entrega y Ejercicio de los Recursos y 4.5.2 Cierre del Ejercicio ambos
de las REGLAS.

Utilizar las herramientas e instrumentos tecnoldgicos que la “CONAVIM” disponga para el desahogo
de todas las etapas de la mecanica de operacion previstas en las REGLAS.

Garantizar el resguardo de los datos personales de las usuarias de los servicios de atencion
especializada que se brindan con el apoyo del PAIMEF, conforme a los protocolos de
confidencialidad y anonimato inherentes a la atencion de casos de violencias, asi como los de nifias,
nifios y otras personas allegadas, en su caso; ello sin menoscabo de las disposiciones vigentes en
materia de proteccion de datos personales.

Entregar por escrito, de la informacion, los productos y los bienes generados a partir de la operacion
y de los apoyos brindados por el PAIMEF, en apego a la normatividad federal aplicable, ante un
cambio de su Titular y/o administracion.

Dar el crédito al PAIMEF vy usar los logotipos institucionales federales, asi como el de las Unidades
Locales de Atencion y de “LA IMEF”, en todos los productos y acciones realizados en el marco del
PAIMEF, a través de los medios que resulten pertinentes (impresos, electronicos, entre otros).
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w. Visibilizar el origen de los recursos con los cuales son adquiridos todos los bienes y servicios,
mediante la insercion de rétulos y logotipos institucionales, en todos los materiales impresos y
audiovisuales, asi como el mobiliario, los equipos de computo, los vehiculos y las unidades de
atencion.

x. Contar con mecanismos de sistematizacion de informacion sobre las mujeres atendidas en las
unidades de orientacion y atencion especializada, para su posterior reporte al Banco Nacional de
Datos e Informacion sobre Casos de Violencia contra las Mujeres (BANAVIM).

y. Cumplir y observar en todo momento las disposiciones de la Ley General de Contabilidad
Gubernamental, la LFPRH, y su Reglamento, asi como apegarse a las REGLAS y demas legislacion
aplicable en materia de subsidios.

QUINTA. COMPROMISOS DE “LAS PARTES”. Ademas de lo previsto en las REGLAS y normatividad
aplicable, para la realizacién del objeto del presente Convenio de Coordinaciéon, “LAS PARTES” se
comprometen a lo siguiente:

a. Asegurar la transparencia en la aplicacion y comprobacion de los recursos asignados en la
CLAUSULA SEGUNDA, que se hayan transferido en virtud del presente Convenio de Coordinacion.

b. Otorgar todas las facilidades para la rendicion de cuentas, respecto a la utilizacién de los recursos
aportados por el gobierno federal.

c. Apegarse a lo establecido en la Ley General de Contabilidad Gubernamental, la LFPRH, y su
Reglamento, las REGLAS y demas legislacién aplicable en materia de subsidios.

SEXTA. OBJETIVOS, ACTIVIDADES, INDICADORES Y METAS. Los objetivos, actividades, indicadores y
metas de las acciones que se realicen para el cumplimiento del objeto del presente Convenio de
Coordinacion, se reportaran en los indicadores de Propdsito y Componente de la MIR del Programa, previstos
en las REGLAS. Dicha informacion sera reportada por la “CONAVIM” en el Portal Aplicativo de la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico (PASH) de conformidad con las REGLAS.

SEPTIMA. APLICACION DE LOS RECURSOS. Los recursos presupuestarios federales a los que alude la
CLAUSULA SEGUNDA de este instrumento juridico se destinaran en forma exclusiva para la ejecucién de “EL
PROGRAMA ANUAL”, en los términos previstos en el presente Convenio de Coordinacion y en las REGLAS,
por lo que su administracion, compromiso, devengo, justificacion, comprobacién, pago, ejercicio y
contabilizacion, debera realizarse de conformidad con las disposiciones contenidas en la legislacion
federal vigente.

Conforme a lo anterior, los recursos presupuestarios federales transferidos y sus rendimientos financieros
no podran destinarse a conceptos distintos a lo estipulado en “EL PROGRAMA ANUAL”".

OCTAVA. RESPONSABILIDAD DEL RESGUARDO DE LA DOCUMENTACION. El resguardo y
conservacion de la documentacién original que sirvié para justificar y comprobar la aplicacion de los recursos
a que se refiere el presente Convenio de Coordinacion, estara a cargo de la "LA IMEF".

En el caso de "GOBERNACION", la documentacién original que debera conservar y que estara bajo su
resguardo, es la que sefalan las REGLAS.

NOVENA. REINTEGRO DE LOS RECURSOS. En caso de que “LA IMEF” no devengue los recursos
federales asignados, los recursos remanentes o saldos disponibles que presente al 31 de diciembre de 2022,
deberan ser reintegrados a la TESOFE dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores al ultimo dia del
Ejercicio Fiscal, como lo disponen el articulo 54 de la LFPRH y el numeral 4.5.1 de las REGLAS.

El reintegro a la TESOFE de los recursos se debera realizar conforme a las disposiciones legales
federales aplicables, siendo responsabilidad de “LA IMEF” dar aviso por escrito y solicitar a “GOBERNACION”
la linea de captura para realizar el reintegro correspondiente. Una vez que “GOBERNACION” otorgue la linea
de captura a “LA IMEF”, ésta debera remitir a la “CONAVIM” copia de la documentacién comprobatoria del
reintegro realizado.

Asimismo, “LA IMEF” estara obligada a reintegrar a la TESOFE aquellos recursos que no sean aplicados a
los fines para los que le fueron autorizados.

DECIMA. FISCALIZACION. El control, vigilancia y evaluacién de los recursos federales a que se refiere el
numeral 7. Seguimiento, Control y Auditoria de las REGLAS correspondera a “GOBERNACION”, a la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, a la Secretaria de la Funcion Publica y a la Auditoria Superior de la
Federacion, conforme a las atribuciones que les confieren la Ley Organica de la Administracién Publica
Federal, la Ley de Fiscalizacion y Rendicion de Cuentas de la Federacidon y demas disposiciones aplicables,
sin perjuicio de las acciones de control, vigilancia y evaluacién que, en coordinacion con la Secretaria de la
Funcion Publica, realice la Contraloria y Transparencia Gubernamental del Gobierno del Estado
de Nuevo Ledn.
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Las responsabilidades administrativas, civiles y penales derivadas de afectaciones a la Hacienda Publica
Federal en que incurran los servidores publicos federales, estatales o locales, asi como los particulares que
intervengan en la administracidn, ejercicio o aplicacién de los recursos publicos a que se refiere este
instrumento, seran sancionadas en los términos de la legislacion aplicable.

DECIMA PRIMERA. TRANSPARENCIA, RENDICION DE CUENTAS Y ACCESO A LA INFORMACION.
“LAS PARTES” se comprometen a que la informacion que se genere con motivo de la aplicacion del presente
Convenio de Coordinacion se apegara a lo establecido en la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica; la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, asi como a la Ley
General de Protecciéon de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados.

Asimismo, a efecto de dar cabal cumplimiento al objeto del presente Convenio de Coordinacion,
“LAS PARTES” que llegaren a tener acceso a datos personales cuya responsabilidad recaiga en la otra Parte,
por este medio se obligan a: (i) tratar dichos datos personales Unicamente para efectos del desarrollo del
Convenio de Coordinacion; (ii) abstenerse de tratar los datos personales para finalidades distintas a las
instruidas por la otra Parte; (iii) implementar las medidas de seguridad conforme a la Ley General de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica; la Ley General de Proteccién de Datos Personales en
Posesion de Sujetos Obligados; la Ley Federal de Proteccion de Datos Personales en Posesiéon de los
Particulares; la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, y las demas disposiciones
aplicables; (iv) guardar confidencialidad respecto de los datos personales tratados; (v) suprimir los datos
personales objeto de tratamiento una vez terminado el Convenio de Coordinacion y (vi) abstenerse de
transferir los datos personales.

En caso de que alguna de “LAS PARTES?” llegare a tener conocimiento de datos personales diversos a los
sefialados en el parrafo anterior, que obren en registros, bases de datos o cualquier otro medio que
pertenezca a la otra Parte, en este acto ambas se obligan a respetar las disposiciones que sobre los mismos
establece la Ley Federal de Proteccién de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados; la Ley
Federal de Proteccion de Datos Personales en Posesion de los Particulares; la Ley General de Transparencia
y Acceso a la Informacién Publica, y la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica,
segun sea el caso, asi como los avisos de privacidad de cada una de ellas, en el entendido de que ante la
ausencia de consentimiento de los titulares de tales datos personales, deben abstenerse de llevar a cabo
cualquier tipo de tratamiento sobre los mismos.

DECIMA SEGUNDA. RELACION LABORAL. El personal comisionado, contratado, designado o utilizado
por cada una de “LAS PARTES” para la instrumentacion, ejecucion y operacion de este Convenio de
Coordinacion y/o de los instrumentos que de él se deriven, continuara bajo la direcciéon y dependencia de la
Parte a la que pertenezca, por lo que en ningun caso y bajo ningun motivo, la otra Parte podra ser
considerada como patréon sustituto o solidario, quedando liberada de cualquier responsabilidad laboral,
administrativa, fiscal, judicial, sindical, de seguridad social y/o de cualquier otra naturaleza que llegara a
suscitarse.

DECIMO TERCERA. SANCIONES POR EL INCUMPLIMIENTO. Para el caso de que "GOBERNACION"
detecte algun incumplimiento o varios en el ejercicio de los recursos, procedera a dar por terminado el
presente Convenio de Coordinaciéon y ordenara a la "LA IMEF" la restitucion total de los recursos y sus
rendimientos financieros a la TESOFE.

Lo anterior sin perjuicio de que “GOBERNACION” haga del conocimiento del o los incumplimientos a los
organos fiscalizadores, asi como a las instancias competentes en materia de responsabilidades
administrativas, para los efectos legales conducentes.

DECIMA CUARTA. AVISOS Y COMUNICACIONES. “LAS PARTES” convienen que todos los avisos,
comunicaciones y notificaciones que se realicen con motivo de la ejecucion del objeto del presente
instrumento juridico, se llevaran a cabo por medio de la plataforma SIP.

Cualquier cambio de cuenta de correo electrénico de “LAS PARTES” debera ser notificado por escrito a la
otra Parte, con acuse de recibo respectivo y con al menos 5 (cinco) dias naturales de anticipacién a la fecha
en que se pretenda que surta efectos ese cambio. Sin este aviso, todas las comunicaciones se entenderan
validamente hechas en la cuenta de correo registrada en el SIP por “LAS PARTES”.

Las comunicaciones a través de correos electrénicos seran oficiales, por lo que, cualquier cambio de la
direccion serd notificada por este medio con 5 (cinco) dias naturales de anticipacion a la fecha en
que éste suceda.

DECIMA QUINTA. DESIGNACION DE ENLACE. “LAS PARTES” convienen la designacién de enlaces
para el seguimiento de “EL PROGRAMA ANUAL”", lo cual sera informado entre éstas, en términos de la
clausula anterior.
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DECIMA SEXTA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. Ninguna de “LAS PARTES” sera responsable
de cualquier retraso o incumplimiento en la realizaciéon del presente Convenio de Coordinacion que resulte
directa o indirectamente de caso fortuito o fuerza mayor. En caso de que desaparezcan las causas que dieron
origen al retraso o incumplimiento referido se restaurara la ejecucion del presente instrumento.

DECIMA SEPTIMA. CONSTANCIA DE CONCLUSION. “LAS PARTES”, determinan que una vez que el
informe final se considere completo y validado, y que hayan sido cubiertos los adeudos financieros,
probatorios y cualitativos del ejercicio fiscal inmediato anterior, “GOBERNACION?”, a través de “la CONAVIM”,
emitira mediante el SIP la Constancia de Conclusion del instrumento juridico que “LA IMEF” suscribira de
conformidad. Este documento constituira el cierre formal del ejercicio fiscal 2022.

DECIMA OCTAVA. TERMINACION ANTICIPADA. El presente Convenio de Coordinacién podra darse por
terminado cuando se presente alguno de los siguientes supuestos

a. Por estar satisfecho el objeto para el que fue celebrado, siempre que no existan obligaciones
pendientes de cumplir por “LAS PARTES” y, en su caso, se haya realizado el reintegro de los
recursos y rendimientos financieros que procedan.

b. Por actualizarse lo previsto en el numeral 3.6.3 Causales de Suspension de Recursos de las
REGLAS.

Asimismo, “LAS PARTES” convienen en que “GOBERNACION” podra suspender la ministracion de los
recursos, de conformidad al numeral 3.6.3. Causales de Suspension de Recursos de las REGLAS.

Para tales efectos se levantara una minuta en que se hagan constar las circunstancias especificas que:
i) se presenten y establezcan los términos en que se dara por concluida su ejecucion; ii) se identifiquen los
responsables del resguardo y conservacion de la documentacion justificativa y comprobatoria que se haya
generado hasta ese momento, y iii) se sefiale lo procedente respecto al reintegro de los recursos y
rendimientos financieros que, en su caso, procedan.

DECIMA NOVENA. MODIFICACIONES. “LAS PARTES” acuerdan que el presente Convenio de
Coordinacion podra modificarse o adicionarse total o parcialmente durante su vigencia, mediante el convenio
modificatorio correspondiente en los términos previstos en el mismo, siempre que se realice en términos del
numeral 4.3.5.1 Suscripcion de Convenios Modificatorios de las REGLAS. Las modificaciones o adiciones
deberan constar por escrito y formaran parte del presente instrumento, sin que ello implique la novacion de
aquellas obligaciones que no sean objeto de modificacién o adicion.

VIGESIMA. VIGENCIA. El presente Convenio de Coordinacién surtira efectos a partir de la fecha de su
suscripcion y se mantendra vigente hasta el 31 de diciembre de 2022, sin perjuicio del cumplimiento de las
acciones comprometidas por parte de “LA IMEF” en “EL PROGRAMA ANUAL” aprobado.

VIGESIMA PRIMERA. PUBLICACION. El presente Convenio se publicara en el DOF de conformidad con
lo dispuesto por el articulo 36 de la Ley de Planeacion y en el medio de difusion oficial de la Entidad
Federativa (Boletin, Gaceta o Periddico Oficial de la Entidad Federativa), en un plazo de 60 (sesenta) dias
habiles a partir de su suscripcion y entrara en vigor a partir de la fecha de la misma.

"LAS PARTES" acuerdan que en la publicidad y difusion del programa se debera incluir la siguiente
leyenda: "Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines
distintos a los establecidos en el programa", de conformidad con lo establecido en el articulo 27, fraccion I,
inciso a) del PEF 2022.

De igual manera, debera sefialarse en forma expresa e idéntica, en la comunicacién y divulgacion que se
realice, la participacion y apoyo del Gobierno México a través de "GOBERNACION".

VIGESIMA SEGUNDA. INTERPRETACION Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS. El presente Convenio
de Coordinacion es producto de la buena fe de “LAS PARTES”, por lo que cualquier conflicto que se presente
sobre interpretacion, ejecucion, operacion o incumplimiento sera resuelto de mutuo acuerdo.

En el supuesto de que subsista discrepancia, “LAS PARTES” estan de acuerdo en someterse a la
jurisdiccion de los Tribunales Federales con residencia en la Ciudad de México.

Leido que fue por las partes el presente Convenio de Coordinacion y enteradas de su contenido, valor y
alcance legal de sus clausulas, lo firman en cuatro ejemplares en la Ciudad de México el dia 24 del mes de
junio de 2022.- Por Gobernacién: la Comisionada Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las
Mujeres, Ma Fabiola Alanis Samano.- Rubrica.- Por la IMEF: el Secretario de Finanzas y Tesorero General
del Estado, Carlos Alberto Garza lbarra.- Rubrica.- La Presidenta Ejecutiva del Instituto Estatal de las
Mujeres, Laura Paula Lopez Sanchez.- Rubrica.
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CONVENIO de Coordinacion que celebran la Secretaria de Gobernacion, a través de la Comision Nacional para
Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres, y el Estado de Querétaro, que tiene por objeto el
otorgamiento de subsidio para el Programa Anual Autorizado denominado Programa integral del
empoderamiento por medio de la prevencion y atencién de las violencias contra las mujeres en el Estado
de Querétaro.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- GOBERNACION .-
Secretaria de Gobernacion.- Comision Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres.

CONVENIO DE COORDINACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO
DE LA SECRETARIA DE GOBERNACION, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “GOBERNACION”, A
TRAVES DE LA COMISION NACIONAL PARA PREVENIR Y ERRADICAR LA VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES, EN
LO SUCESIVO “CONAVIM”, REPRESENTADA POR SU TITULAR MA FABIOLA ALANIS SAMANO, Y POR LA OTRA
PARTE EL GOBIERNO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE QUERETARO A TRAVES DE LA SECRETARIA DE
FINANZAS, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL SECRETARIO DE FINANZAS DEL PODER EJECUTIVO DEL
ESTADO, GUSTAVO ARTURO LEAL MAYA, ASISTIDO POR EL INSTITUTO QUERETANO DE LAS MUJERES, EN
ADELANTE “LA IMEF”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR LA DIRECTORA GENERAL DEL INSTITUTO
QUERETANO DE LAS MUJERES, MARIA MARISOL KURI LORENZO, A QUIENES ACTUANDO DE MANERA
CONJUNTA SE LES DENOMINARA, “LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

La Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, (CONSTITUCION), consagra en su articulo 1o.
que, todas las personas gozaran de los derechos humanos reconocidos en la Constitucion y en los tratados
internacionales de los que el Estado Mexicano sea parte, asi como de las garantias para su proteccion, cuyo
ejercicio no podra restringirse ni suspenderse, salvo en los casos y bajo las condiciones que la
Constitucion establece.

En esa virtud, las normas relativas a los derechos humanos se interpretaran de conformidad con la
CONSTITUCION vy con los tratados internacionales de la materia favoreciendo en todo tiempo a las personas
la proteccion mas amplia.

Por tanto, todas las autoridades, en el ambito de sus competencias, tienen la obligacién de promover,
respetar, proteger y garantizar los derechos humanos de conformidad con los principios de universalidad,
interdependencia, indivisibilidad y progresividad. En consecuencia, el Estado debera prevenir, investigar,
sancionar y reparar las violaciones a los derechos humanos, en los términos que establezca la ley.

El quinto parrafo del articulo 4o0. de la CONSTITUCION dispone que toda persona tiene derecho a un
medio ambiente sano para su desarrollo y bienestar. El Estado garantizara el respeto a este derecho.

En el mismo sentido, México ha suscrito diversos instrumentos y tratados internacionales en materia de
derechos humanos de las mujeres y particularmente el de una vida libre de violencias, tales como la
Convencion sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminaciéon contra la Mujer (CEDAW, por sus
siglas en inglés) y su Protocolo Facultativo, asi como las recomendaciones de su Comité; la Convencion
Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer (Convencion de Belem do
Para); la Declaracion y Plataforma de Accion de Beijing; la Declaraciéon sobre la eliminacién de la violencia
contra la mujer; el Manual para la investigacion y documentacion eficaces de la tortura y otros tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes (Protocolo de Estambul); la Convencidon Americana sobre Derechos
Humanos (Pacto de San José); la Convencién sobre los Derechos del Nifio; la Declaracion Universal de
Derechos Humanos; Declaracion del Milenio y los Objetivos de Desarrollo Sostenible, en particular se hace
referencia al objetivo “Lograr la igualdad entre los géneros y empoderar a todas las mujeres y las nifias”, en lo
que concierne a las siguientes metas:

1) “Poner fin a todas las formas de discriminacion contra todas las mujeres y las nifias en todo el
mundo”, y

2) “Eliminar todas las formas de violencia contra todas las mujeres y las nifias en los ambitos publico y
privado, incluidas la trata y la explotacion sexual y otros tipos de explotacion”.

En ese tenor, el gobierno federal cred el Programa de Apoyo a las Instancias de Mujeres en las Entidades
Federativas (PAIMEF), como una respuesta especifica para promover la formulaciéon e implementacion de
politicas publicas a nivel local para que, en un marco de derechos humanos y desde la perspectiva de género,
se buscara la prevencién y atencion de la violencia contra las mujeres, asi como proporcionarles herramientas
para su empoderamiento. Asimismo, busca establecer vinculos entre los tres 6rdenes de gobierno, a través de
las Instancias de Mujeres en la Entidades Federativas para que, como ejecutoras de dicho Programa,
propongan, implementen y promuevan acciones interinstitucionales a nivel estatal en coordinacién con los
municipios, con los tres poderes y actores sociales, desde un abordaje integral de esta problematica.
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De esta manera, el PAIMEF contribuye a la generacion de condiciones para el desarrollo humano, el
ejercicio de derechos, el empoderamiento y la plena inclusién social de mujeres, en el entendimiento de que
las violencias de género son un factor que atenta contra el ejercicio de los derechos humanos de las mujeres,
impide su acceso a la igualdad de oportunidades y restringe su incorporacion a los procesos de
desarrollo social.

Este Programa cuenta con el presupuesto de operacion para el Ejercicio Fiscal 2022, de conformidad con
lo establecido en el articulo Vigésimo Primero del Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio
Fiscal 2022 (PEF 2022), publicado en el Diario Oficial de la Federacion (DOF), el 29 de noviembre del 2021, el
cual sefala que los recursos asignados ascienden a la cantidad de hasta $288,988,386.00 (Doscientos
ochenta y ocho millones novecientos ochenta y ocho mil trescientos ochenta y seis pesos 00/100 M.N.).

En términos del articulo 75 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria (LFPRH), los
subsidios deberan sujetarse a los criterios de objetividad, equidad, transparencia, publicidad, selectividad y
temporalidad, para lo cual se debera, entre otros aspectos: i) identificar con precision la poblacion objetivo; ii)
incorporar mecanismos peridédicos de seguimiento, supervisién y evaluacion que permitan ajustar las
modalidades de su operacién o decidir sobre su cancelacion; iii) prever la temporalidad en su otorgamiento, y
iv) reportar su ejercicio en los informes trimestrales.

El PAIMEF fue transferido del Ramo Administrativo 20 “Bienestar” al Ramo 04 “Gobernacion”, mediante
Acuerdo de Traspaso de recursos presupuestarios celebrado entre la Secretaria de Bienestar y la Secretaria
de Gobernacion a través de la Comision Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres,
cuyo objeto fue traspasar recursos presupuestarios federales, correspondientes al Programa presupuestario
S155 Programa de Apoyo a las Instancias de Mujeres en las Entidades Federativas del Ejercicio Fiscal 2022.

Derivado de dicha transferencia, el 10 de junio de 2022, la “CONAVIM”, publicé en el DOF, las Reglas de
Operacion del Programa de Apoyo a las Instancias de Mujeres en las Entidades Federativas, para el ejercicio
fiscal 2022 (REGLAS), con el objeto establecer los criterios y requisitos de elegibilidad de los programas
anuales que integran las Instancias de Mujeres en la Entidades Federativas, mediante los cuales promueven y
operan acciones de prevencion y atencion.

Toda vez que “LA IMEF” ha cumplido con el numeral 3.3 denominado “Criterios y requisitos de elegibilidad
de los Programas Anuales” establecido en las REGLAS, resulta necesario ejecutar “EL PROGRAMA ANUAL”
que obra en el Sistema Integral del PAIMEF, para empoderar a las mujeres en situacidon de violencia que
solicitan servicios de orientacion y atencion especializada en las unidades apoyadas por dicho Programa; por
lo que “LAS PARTES” manifiestan formalizar el presente instrumento al tenor de las siguientes:

DECLARACIONES
.  “GOBERNACION” declara que:

I.1. Es una Dependencia de la Administracién Publica Federal Centralizada, segun lo dispuesto por los
articulos 90 de la CONSTITUCION; 1o., 20., fraccion |, 26 y 27 de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal y 1 del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobernacion
(RISEGOB).

.2. De conformidad con el articulo 27, fraccion VII de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal, “GOBERNACION” en el &mbito de su competencia, tiene a su cargo la responsabilidad de
vigilar el cumplimiento de los preceptos constitucionales por parte de las autoridades del pais,
especialmente en lo que se refiere a derechos humanos y la de dictar las medidas necesarias para
tal efecto, bajo mecanismos de participacion y coordinaciéon de las autoridades, tanto de las
entidades federativas como de los municipios.

.3. La “CONAVIM” es un érgano administrativo desconcentrado de la Secretaria de Gobernacion, de
conformidad con los articulos 2, Apartado C, fraccion V y 151 del RISEGOB, y el Decreto por el que
se crea como o6rgano administrativo desconcentrado de la Secretaria de Gobernacion, la Comision
Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres, publicado en el DOF el 1 de junio
de 20089.

l.4. La persona titular de la “CONAVIM” Ma Fabiola Alanis Samano, cuenta con las atribuciones para la
suscripcion del presente Convenio de Coordinacion, con fundamento en los articulos 115, fraccién V
y 151 del RISEGOB, y Cuarto, fraccion Xlll del Decreto de referencia.

I.5. Para dar cumplimiento al presente Convenio de Coordinacién, cuenta con los recursos econémicos
suficientes en la partida presupuestal 43401, relativa a Subsidios a Entidades Federativas y
Municipios, con nimero de Reporte General de Suficiencia Presupuestaria 00296.

1.6. Sefala como su domicilio el ubicado en la Calle Dr. José Maria Vértiz nimero 852, piso 5, Colonia
Narvarte, Demarcacioén Territorial Benito Juarez, Cadigo Postal 03020, Ciudad de México.
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IIl. “LAIMEF” declara que:

1. Con fundamento en los articulos 40, 41, primer parrafo, 42, fraccion |, 43 y 116 de la
CONSTITUCION, 1, 10, 13 y 14 de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de
Querétaro, es una Entidad Federativa que es parte integrante de la Federacién, con territorio y
poblacién, libre y soberano en cuanto a su régimen interior, constituido como gobierno republicano,
representativo y popular.

I.2. El Titular de la Secretaria de la Finanzas del Poder Ejecutivo del Estado de Querétaro, Gustavo
Arturo Leal Maya, cuenta con facultades para suscribir el presente Convenio de Coordinacién, con
fundamento en los articulos 19, fraccién 1l y 22 de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de
Querétaro, 55 de la Ley para el Manejo de los Recursos Publicos del Estado de Querétaro; 1y 5 del
Reglamento Interior de la Secretaria de Finanzas y 69 de la Ley General de Contabilidad
Gubernamental, quien acredita su personalidad con el nhombramiento expedido a su favor por el
Gobernador Constitucional del Estado de Querétaro el 1 de octubre de 2021.

I.3. El Instituto Queretano de las Mujeres fue creado mediante la Ley del Instituto Queretano de las
Mujeres, publicada en el Periddico Oficial del Gobierno del Estado de Querétaro “La Sombra de
Arteaga” en fecha 30 de agosto de 2012.

Il.4. La Titular de “LA IMEF”, Maria Marisol Kuri Lorenzo cuenta con atribuciones para suscribir el
presente Convenio de Coordinacién, con fundamento en los articulos 14, fracciones | y VII, de la Ley
del Instituto Queretano de las Mujeres, 55 fraccion | de la Ley de Administracion Publica Paraestatal
del Estado de Querétaro, quien acredita su personalidad con el nombramiento expedido a su favor
por el Gobernador Constitucional del Estado de Querétaro el 9 de octubre de 2021.

I.5. Los recursos del Subsidio no seran duplicados con otros programas o acciones locales en la materia.

I.L6. Se encuentra inscrita en el Registro Federal de Contribuyentes mismo que obra en el Sistema
Integral del PAIMEF (SIP), con clave GEQ790916MJ0.

I.7. Para todos los efectos juridicos del presente Convenio de Coordinacion, sefiala como domicilio legal
el ubicado en calle 5 de mayo Esq. Pasteur, sin niumero, Colonia Centro, Cédigo Postal 76000,
Querétaro, Estado de Querétaro.

lll. “LAS PARTES” declaran que:

lll.1. Reconocen en forma reciproca la personalidad con la que se ostentan y comparecen a la suscripcion
de este Convenio de Coordinacion.

lll.2. Se obligan al cumplimiento de los preceptos establecidos en las REGLAS vy, en su caso, Acuerdos
emitidos por la “CONAVIM”.

ll.3. Se comprometen a apegarse al Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, publicado en el DOF el 12
de julio de 2019.

Expuesto lo anterior, “LAS PARTES” sujetan su compromiso al marco juridico aplicable y a la forma y
términos que se establecen en las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. El presente Convenio de Coordinacién tiene por objeto el otorgamiento de subsidio,
para llevar a cabo la ejecucion del Programa Anual Autorizado, presentado por “LA IMEF”, denominado
“Programa integral del empoderamiento por medio de la prevencion y atencion de las violencias contra las
mujeres en el Estado de Querétaro”, en adelante “EL PROGRAMA ANUAL”; que permitira empoderar a las
mujeres en situacion de violencia que solicitan servicios de orientacion y atencion especializada en las
unidades apoyadas por el PAIMEF, para una vida libre de violencia, mediante acciones de fortalecimiento de
la institucionalizacion en materia de prevencion y atencién, coordinacion con instituciones publicas y sociales y
otorgar servicios de orientacion y atencion integral especializada: de trabajo social, psicolégica y juridica,
incluyendo el seguimiento jurisdiccional, y servicios especificos para el empoderamiento de las mujeres en
situacion de violencia; y que se encuadra en las siguientes vertientes:

A. Fortalecimiento de la institucionalizacién en materia de prevencion y atencion de las violencias contra
las mujeres.

B. Prevencioén de las violencias contra las mujeres; y

C. Orientacion y atencién especializada a mujeres en situacion de violencia y, en su caso, a sus hijas e
hijos y personas allegadas
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Con el objeto de asegurar la aplicacién y efectividad del presente Convenio de Coordinacion,
“LAS PARTES” se sujetaran a lo estipulado en sus Clausulas, Anexos y a las REGLAS, asi como a las demas
disposiciones juridicas aplicables, lo que permitira vigilar sus avances, ejecucién y la correcta ejecucion de los
recursos otorgados.

SEGUNDA. ASIGNACION DE LOS RECURSOS. Para el cumplimiento del objeto del presente
instrumento, “GOBERNACION” transferira recursos presupuestarios federales, con el caracter de subsidios,
para llevar a cabo las acciones sefialadas en la CLAUSULA PRIMERA de este Convenio de Coordinacién, a
“LA IMEF”, hasta por la cantidad de $8,807,236.00 (Ocho millones ochocientos siete mil doscientos treinta y
seis pesos 00/100 M.N.).

Los recursos presupuestarios federales transferidos se radicaran a “LA IMEF” y seran administrados por
ésta, en la cuenta bancaria productiva especifica, conforme a lo establecido en las REGLAS, quedando éstos,
bajo la responsabilidad de “LA IMEF”, de conformidad con los compromisos establecidos en el presente
Convenio de Coordinacion.

Los recursos presupuestarios federales transferidos para el cumplimiento del objeto del presente Convenio
de Coordinacion, no perderan su caracter de federal al ser ministrados a “LA IMEF”; en consecuencia, estaran
sujetos en todo momento a las disposiciones federales que regulan su aplicacion, control y ejercicio.

La transferencia de recursos federales a “LA IMEF”, a través de la Secretaria de Finanzas, se realizara en
dos ministraciones, a través del Sistema Integral de Administracion Financiera Federal (SIAFF) a la cuenta
bancaria productiva especifica que “LA IMEF” aperturé previamente, y que se encuentra identificada con los
siguientes datos:

Numero de Cuenta Bancaria: 165-99946-116-5
Numero de CLABE: 058680000026006405
Institucion Financiera Bancaria: Banco Regional, S.A.
Fecha de apertura de la Cuenta: 13 de junio de 2022

En la cuenta a que hace referencia la presente clausula, se manejaran exclusivamente los recursos
federales objeto del presente Convenio de Coordinacién, por lo que no podra incorporarse dentro de ésta,
recursos locales ni aportaciones que realicen, en su caso, los beneficiarios del Programa, de conformidad con
el articulo 69 de la Ley General de Contabilidad Gubernamental.

Para el cumplimiento del objeto del presente instrumento, las ministraciones atenderan a los siguientes
términos:

a. La primera ministracion de recursos presupuestarios federales se efectuara dentro de los 30 (treinta)
dias habiles posteriores a la fecha de celebracién del presente Convenio de Coordinaciéon por un
monto de hasta $7,045,788.80 (Siete millones cuarenta y cinco mil setecientos ochenta y ocho pesos
80/100 M.N.), siempre y cuando “LA IMEF” haya hecho entrega previamente del Comprobante Fiscal
Digital por Internet (CFDI) en formato PDF y XML a nombre de “GOBERNACION”.

b. La segunda ministracion de recursos presupuestarios federales se efectuara de acuerdo con la
disponibilidad presupuestaria, hasta por la cantidad de $1,761,447.20 (Un millén, setecientos sesenta
y un mil cuatrocientos cuarenta y siete pesos 20/100 M.N.), siempre y cuando “LA IMEF” haya
entregado a “GOBERNACION’ el informe parcial de las acciones, ejecucion de los recursos, avance
de resultados y documentacion comprobatoria, asi como el respectivo de rendimientos financieros
que haya generado la cuenta bancaria productiva hasta ese momento; en términos de lo sefialado en
las REGLAS, y en “EL PROGRAMA ANUAL” que se describe en los Anexos SIP, asi como haber
efectuado la entrega previa del CFDI en formato PDF y XML a nombre de “GOBERNACION” que
ampare la segunda ministracion.

Los CFDI que entregue “LA IMEF” para la recepciéon de la ministracién antes sefialada deberan cumplir
con los requisitos establecidos en las disposiciones juridicas aplicables en la materia y no deberan aludir a
una donacion.

Para “GOBERNACION’, la radicacion de los recursos federales genera los momentos contables del gasto
devengado, ejercido y pagado, en términos del articulo 4 de la Ley General de Contabilidad Gubernamental.
Por su parte, “LA IMEF” debera registrar en su contabilidad, de acuerdo con las disposiciones juridicas
federales aplicables, los recursos federales recibidos y rendir informes de su aplicaciéon en su Cuenta Publica,
con independencia de los que sobre el particular deban rendirse por conducto de “GOBERNACION”.
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Los recursos presupuestarios federales que “GOBERNACION” se compromete a transferir a “LA IMEF”,
estaran sujetos a la disponibilidad presupuestaria y a las autorizaciones correspondientes, de conformidad con
las disposiciones juridicas aplicables y de acuerdo con el calendario de ministracion de recursos previsto en la
presente clausula, por lo que “GOBERNACION” no sera responsable por el retraso en la transferencia o la
cancelacion de los recursos, derivado de disposiciones administrativas presupuestarias ajenas a
“GOBERNACION”.

TERCERA. COMPROMISOS DE “GOBERNACION’. Ademas de los previstos en las REGLAS,
“GOBERNACION”, a través de la “CONAVIM”, se obliga a:

a.

Transferir los recursos publicos federales relacionados al objeto del presente Convenio de
Coordinacién, para la ejecucion del proyecto a que se refieren las CLAUSULAS PRIMERA y
SEGUNDA del presente instrumento, absteniéndose de intervenir en el procedimiento de asignacion
de los contratos o de cualquier otro instrumento juridico que formalice “LA IMEF”, para cumplir con
“EL PROGRAMA ANUAL”, y sin interferir de forma alguna en el procedimiento y mecanismo de
supervisién externo que defina esta Ultima, durante la aplicacién de los recursos destinados a su
ejecucion y demas actividades que se realicen para el cumplimiento de las condiciones técnicas,
economicas, de tiempo, de cantidad y de calidad contratadas a través de “LA IMEF”.

Realizar los registros correspondientes en la Cuenta Publica Federal y en los demas informes sobre
el ejercicio del gasto publico, en términos de las disposiciones juridicas aplicables, a efecto de
informar sobre la aplicacion de los subsidios otorgados en el marco del presente instrumento.

Verificar, cuando asi lo determine y en coordinaciéon con “LA IMEF”, la documentacién que permita
observar el correcto ejercicio de los recursos presupuestarios federales transferidos en virtud del
presente Convenio de Coordinacion, asi como los rendimientos financieros generados, para lo cual
“LA IMEF” se obliga a exhibir el original de la documentaciéon que le sea requerida, sin perjuicio de
las atribuciones que en la materia correspondan a otras instancias competentes del
Ejecutivo Federal.

Considerando su disponibilidad presupuestaria, podra practicar visitas estratégicas, por conducto del
personal que para tal efecto se designe, a fin de observar los avances en la ejecucion de
“EL PROGRAMA ANUAL”, asi como el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el presente
Convenio de Coordinacion, el seguimiento del desarrollo de las acciones, la aplicacion de los
recursos presupuestarios federales transferidos y la presentacion de los informes que “LA IMEF”
debe rendir a “GOBERNACION?”, a través de la “CONAVIM”.

Verificar que la documentacion que le remita “LA IMEF” para justificar y comprobar el ejercicio de los
recursos presupuestarios federales transferidos y sus rendimientos financieros, cumpla con lo
establecido en las disposiciones fiscales aplicables, asi como con los requisitos estipulados en
“EL PROGRAMA ANUAL".

Proporcionar, dentro de su ambito de competencia, a “LA IMEF” el apoyo y asesoria técnica
que solicite.

Informar a “LA IMEF” las observaciones y recomendaciones que deriven de las visitas antes
sefialadas, a fin de que este Ultimo realice las acciones correctivas que resulten conducentes.

Dar vista a las instancias federales competentes en,materia de responsabilidades administrativas y
de fiscalizacion, en el caso en el que “GOBERNACION” detecte incumplimientos a los compromisos
a cargo de “LA IMEF”.

Aplicar las medidas que procedan de acuerdo con la normativa vigente e informar a las autoridades
competentes, si es el caso en que los recursos presupuestarios federales no hayan sido aplicados
por “LA IMEF” para los fines determinados en este instrumento.

CUARTA. COMPROMISOS DE “LA IMEF”. Ademas de los previstos en las REGLAS, “LA IMEF” se
compromete a:

a.

Ajustar “EL PROGRAMA ANUAL” presentado considerando las recomendaciones derivadas de las
Mesas de Andlisis, asi como las emitidas por la “CONAVIM”, conforme a lo previsto en los numerales
4.3.3. y Analisis de los Programas Anuales y 4.3.4. de Ajuste de los Programas Anuales, ambos de
las REGLAS.

Desjinar los recursos asignados via subsidio, exclusivamente para los fines previstos en la
CLAUSULA PRIMERA del presente Convenio de Coordinacion.

Ejercer los recursos otorgados por el PAIMEF en estricto apego a lo establecido en las REGLAS y en
la normatividad aplicable, a mas tardar el 31 de diciembre de 2022.
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Iniciar las acciones para dar cumplimiento de “EL PROGRAMA ANUAL" dentro de los siguientes 5
dias naturales, contados a partir de la fecha de suscripcion del presente Convenio de Coordinacion.

Proporcionar en tiempo y forma, la informacion requerida por la “CONAVIM” y proveer las facilidades
necesarias para el monitoreo, seguimiento y evaluacion durante todo el ejercicio fiscal.

Proporcionar la informacién que les sea solicitada por parte del PAIMEF, para el célculo del avance
de los indicadores de la Matriz de Indicadores para Resultados (MIR) del PAIMEF (Anexo 5.
Indicadores 2022, de las REGLAS).

Requerir con la oportunidad debida en su caso, la asesoria técnica, autorizaciones o permisos que
resulten necesarios para la realizacion de las funciones derivadas del proyecto previsto el presente
Convenio de Coordinacién, en congruencia con lo sefialado en el inciso f) de la CLAUSULA
TERCERA del presente Convenio de Coordinacién.

Notificar a la “CONAVIM” cualquier asunto no previsto que altere la ejecucién de las acciones
establecidas en presente Convenio de Coordinacién y en “EL PROGRAMA ANUAL”, para dar una
solucién conjunta.

Generar, promover, fortalecer y replicar mecanismos sistematicos y permanentes de coordinacién
interinstitucional e intersectorial que mejoren cualitativamente la operacion e implementaciéon de
“EL PROGRAMA ANUAL”, principalmente con las instancias que integran el Sistema Estatal.

Dar seguimiento puntual a las acciones que impliquen la coordinacion con Organizaciones de la
Sociedad Civil (OSC), asi como con ofras instancias gubernamentales y actores sociales.

Garantizar la existencia de personal profesionalizado y con experiencia en la materia, en
cumplimiento de los perfiles definidos en la Guia Técnica y Operativa del PAIMEF.

Realizar los procesos de adjudicacion a proveedoras o proveedores que se contraten, conforme a la
normatividad aplicable en la materia, asi como en las REGLAS y en la Guia Técnica y Operativa del
PAIMEF.

Garantizar, que durante el proceso de contratacion y ejecucion de los Programas Anuales, el trato a
las personas profesionistas se apegue a los derechos humanos.

Dar seguimiento a los compromisos convenidos en la contratacidon a terceros para la ejecuciéon de
“EL PROGRAMA ANUAL” autorizado. En caso de incumplimientos, asumir las responsabilidades
juridicas y administrativas que se deriven.

Asegurar el seguimiento y conclusién de las gestiones administrativas a que haya lugar, para el
reintegro, a la Tesoreria de la Federacion (TESOFE), de los recursos que la “CONAVIM” determine
por observaciones a la documentacion comprobatoria del ejercicio fiscal inmediato anterior.

Notificar a la “CONAVIM” sobre cualquier cambio, en la representacion legal, en el domicilio de
‘LA IMEF”, asi como en las personas responsables de la ejecuciébn y administracion
de “EL PROGRAMA ANUAL”, en un plazo maximo de 10 (diez) dias habiles, contados a partir de la
fecha de la modificacion.

Atender los requerimientos y convocatorias para reuniones de trabajo, capacitacion y actualizacion
que sean implementadas por la “CONAVIM”, en el marco de la operacién del PAIMEF.

Reintegrar los recursos no ejercidos y los productos financieros generados por la cuenta bancaria
utilizada para la administracion de los recursos del PAIMEF, conforme a lo establecido en los
numerales 4.3.6. Entrega y Ejercicio de los Recursos y 4.5.2. Cierre del Ejercicio ambos
de las REGLAS.

Utilizar las herramientas e instrumentos tecnolégicos que la “CONAVIM” disponga para el desahogo
de todas las etapas de la mecanica de operacion previstas en las REGLAS.

Garantizar el resguardo de los datos personales de las usuarias de los servicios de atencion
especializada que se brindan con el apoyo del PAIMEF, conforme a los protocolos de
confidencialidad y anonimato inherentes a la atencion de casos de violencias, asi como los de nifias,
nifios y otras personas allegadas, en su caso; ello sin menoscabo de las disposiciones vigentes en
materia de proteccion de datos personales.

Entregar por escrito, de la informacién, los productos y los bienes generados a partir de la operacion
y de los apoyos brindados por el PAIMEF, en apego a la normatividad federal aplicable, ante un
cambio de su Titular y/o administracion.
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v. Dar el crédito al PAIMEF y usar los logotipos institucionales federales, asi como el de las Unidades
Locales de Atencién y de “LA IMEF”, en todos los productos y acciones realizados en el marco del
PAIMEF, a través de los medios que resulten pertinentes (impresos, electronicos, entre otros).

w. Visibilizar el origen de los recursos con los cuales son adquiridos todos los bienes y servicios,
mediante la insercion de rotulos y logotipos institucionales, en todos los materiales impresos y
audiovisuales, asi como el mobiliario, los equipos de computo, los vehiculos y las unidades de
atencion.

x. Contar con mecanismos de sistematizacion de informacion sobre las mujeres atendidas en las
unidades de orientacion y atencion especializada, para su posterior reporte al Banco Nacional de
Datos e Informacion sobre Casos de Violencia contra las Mujeres (BANAVIM).

y. Cumplir y observar en todo momento las disposiciones de la Ley General de Contabilidad
Gubernamental, la LFPRH, y su Reglamento, asi como apegarse a las REGLAS y demas legislacion
aplicable en materia de subsidios.

QUINTA. COMPROMISOS DE “LAS PARTES”. Ademas de lo previsto en las REGLAS y normatividad
aplicable, para la realizacién del objeto del presente Convenio de Coordinaciéon, “LAS PARTES” se
comprometen a lo siguiente:

a. Asqgurar la transparencia en la aplicaciéon y comprobacion de los recursos asignados en la
CLAUSULA SEGUNDA, que se hayan transferido en virtud del presente Convenio de Coordinacion.

b. Otorgar todas las facilidades para la rendicion de cuentas, respecto a la utilizacién de los recursos
aportados por el gobierno federal.

c. Apegarse a lo establecido en la Ley General de Contabilidad Gubernamental, la LFPRH, y su
Reglamento, las REGLAS y demas legislacién aplicable en materia de subsidios.

SEXTA. OBJETIVOS, ACTIVIDADES, INDICADORES Y METAS. Los objetivos, actividades, indicadores y
metas de las acciones que se realicen para el cumplimiento del objeto del presente Convenio de
Coordinacion, se reportaran en los indicadores de Proposito y Componente de la MIR del Programa, previstos
en las REGLAS. Dicha informacién sera reportada por la “CONAVIM” en el Portal Aplicativo de la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico (PASH) de conformidad con las REGLAS.

SEPTIMA. APLICACION DE LOS RECURSOS. Los recursos presupuestarios federales a los que alude la
CLAUSULA SEGUNDA de este instrumento juridico se destinaran en forma exclusiva para la ejecucion de “EL
PROGRAMA ANUAL”, en los términos previstos en el presente Convenio de Coordinacion y en las REGLAS,
por lo que su administracion, compromiso, devengo, justificacion, comprobaciéon, pago, ejercicio y
contabilizaciéon, debera realizarse de conformidad con las disposiciones contenidas en la legislacion
federal vigente.

Conforme a lo anterior, los recursos presupuestarios federales transferidos y sus rendimientos financieros
no podran destinarse a conceptos distintos a lo estipulado en “EL PROGRAMA ANUAL”".

OCTAVA. RESPONSABILIDAD DEL RESGUARDO DE LA DOCUMENTACION. El resguardo y
conservacion de la documentacion original que sirvié para justificar y comprobar la aplicacion de los recursos
a que se refiere el presente Convenio de Coordinacion, estara a cargo de la “LA IMEF”.

En el caso de “GOBERNACION”, la documentacién original que debera conservar y que estara bajo su
resguardo, es la que sefialan las REGLAS.

NOVENA. REINTEGRO DE LOS RECURSOS. En caso de que “LA IMEF” no devengue los recursos
federales asignados, los recursos remanentes o saldos disponibles que presente al 31 de diciembre de 2022,
deberan ser reintegrados a la TESOFE dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores al ultimo dia del
Ejercicio Fiscal, como lo disponen el articulo 54 de la LFPRH y el numeral 4.5.1. de las REGLAS.

El reintegro a la TESOFE de los recursos se debera realizar conforme a las disposiciones legales
federales aplicables, siendo responsabilidad de “LA IMEF” dar aviso por escrito y solicitar a “GOBERNACION”
la linea de captura para realizar el reintegro correspondiente. Una vez que “GOBERNACION” otorgue la linea
de captura a “LA IMEF”, ésta debera remitir a la “CONAVIM” copia de la documentacién comprobatoria del
reintegro realizado.

Asimismo, “LA IMEF” estara obligada a reintegrar a la TESOFE aquellos recursos que no sean aplicados a
los fines para los que le fueron autorizados.

DECIMA. FISCALIZACION. El control, vigilancia y evaluacién de los recursos federales a que se refiere el
numeral 7. Seguimiento, Control y Auditoria de las REGLAS correspondera a “GOBERNACION”, a la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, a la Secretaria de la Funcién Publica y a la Auditoria Superior de la
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Federacién, conforme a las atribuciones que les confieren la Ley Organica de la Administracién Publica
Federal, la Ley de Fiscalizacion y Rendicién de Cuentas de la Federacion y demas disposiciones aplicables,
sin perjuicio de las acciones de control, vigilancia y evaluacion que, en coordinacién con la Secretaria de la
Funcién Publica, realice la Secretaria de la Contraloria del Poder Ejecutivo del Estado de Querétaro.

Las responsabilidades administrativas, civiles y penales derivadas de afectaciones a la Hacienda Publica
Federal en que incurran los servidores publicos federales, estatales o locales, asi como los particulares que
intervengan en la administracién, ejercicio o aplicacién de los recursos publicos a que se refiere este
instrumento, seran sancionadas en los términos de la legislacion aplicable.

DECIMA PRIMERA. TRANSPARENCIA, RENDICION DE CUENTAS Y ACCESO A LA INFORMACION.
“LAS PARTES” se comprometen a que la informacion que se genere con motivo de la aplicacion del presente
Convenio de Coordinacién, se apegara a lo establecido en la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica; la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informaciéon Publica, asi como a la Ley
General de Proteccién de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados.

Asimismo, a efecto de dar cabal cumplimiento al objeto del presente Convenio de Coordinacion,
“LAS PARTES” que llegaren a tener acceso a datos personales cuya responsabilidad recaiga en la otra Parte,
por este medio se obligan a: (i) tratar dichos datos personales Unicamente para efectos del desarrollo del
Convenio de Coordinacion; (ii) abstenerse de tratar los datos personales para finalidades distintas a las
instruidas por la otra Parte; (iii) implementar las medidas de seguridad conforme a la Ley General de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica; la Ley General de Proteccion de Datos Personales en
Posesion de Sujetos Obligados; la Ley Federal de Proteccion de Datos Personales en Posesiéon de los
Particulares; la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, y las demas disposiciones
aplicables; (iv) guardar confidencialidad respecto de los datos personales tratados; (v) suprimir los datos
personales objeto de tratamiento una vez terminado el Convenio de Coordinacion y (vi) abstenerse de
transferir los datos personales.

En caso de que alguna de “LAS PARTES?” llegare a tener conocimiento de datos personales diversos a los
sefialados en el parrafo anterior, que obren en registros, bases de datos o cualquier otro medio que
pertenezca a la otra Parte, en este acto ambas se obligan a respetar las disposiciones que sobre los mismos
establece la Ley Federal de Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados; la Ley
Federal de Proteccion de Datos Personales en Posesion de los Particulares; la Ley General de Transparencia
y Acceso a la Informacién Publica, y la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica,
segun sea el caso, asi como los avisos de privacidad de cada una de ellas, en el entendido de que ante la
ausencia de consentimiento de los titulares de tales datos personales, deben abstenerse de llevar a cabo
cualquier tipo de tratamiento sobre los mismos.

DECIMA SEGUNDA. RELACION LABORAL. El personal comisionado, contratado, designado o utilizado
por cada una de “LAS PARTES” para la instrumentacion, ejecucion y operacion de este Convenio de
Coordinacion y/o de los instrumentos que de él se deriven, continuara bajo la direccion y dependencia de la
Parte a la que pertenezca, por lo que en ningin caso y bajo ningin motivo, la otra Parte podra ser
considerada como patrén sustituto o solidario, quedando liberada de cualquier responsabilidad laboral,
administrativa, fiscal, judicial, sindical, de seguridad social y/o de cualquier otra naturaleza que llegara
a suscitarse.

DECIMO TERCERA. SANCIONES POR EL INCUMPLIMIENTO. Para el caso de que “GOBERNACION”
detecte algun incumplimiento o varios en el ejercicio de los recursos, procedera a dar por terminado el
presente Convenio de Coordinacion y ordenara a la “LA IMEF” la restitucion total de los recursos y sus
rendimientos financieros a la TESOFE.

Lo anterior sin perjuicio de que “GOBERNACION” haga del conocimiento del o los incumplimientos a los
organos fiscalizadores, asi como a las instancias competentes en materia de responsabilidades
administrativas, para los efectos legales conducentes.

DECIMA CUARTA. AVISOS Y COMUNICACIONES. “LAS PARTES” convienen que todos los avisos,
comunicaciones y notificaciones que se realicen con motivo de la ejecucion del objeto del presente
instrumento juridico, se llevaran a cabo por medio de la plataforma SIP.

Cualquier cambio de cuenta de correo electronico de “LAS PARTES” debera ser notificado por escrito a la
otra Parte, con acuse de recibo respectivo y con al menos 5 (cinco) dias naturales de anticipacién a la fecha
en que se pretenda que surta efectos ese cambio. Sin este aviso, todas las comunicaciones se entenderan
validamente hechas en la cuenta de correo registrada en el SIP por “LAS PARTES”.

Las comunicaciones a través de correos electronicos seran oficiales, por lo que, cualquier cambio de la
direccion sera notificada por este medio con 5 (cinco) dias naturales de anticipacion a la fecha en
que éste suceda.
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DECIMA QUINTA. DESIGNACION DE ENLACE. “LAS PARTES” convienen la designacion de enlaces
para el seguimiento de “EL PROGRAMA ANUAL”, lo cual sera informado entre éstas, en términos de la
clausula anterior.

DECIMA SEXTA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. Ninguna de “LAS PARTES” sera responsable
de cualquier retraso o incumplimiento en la realizacidon del presente Convenio de Coordinaciéon que resulte
directa o indirectamente de caso fortuito o fuerza mayor. En caso de que desaparezcan las causas que dieron
origen al retraso o incumplimiento referido se restaurara la ejecucion del presente instrumento.

DECIMA SEPTIMA. CONSTANCIA DE CONCLUSION. “LAS PARTES”, determinan que una vez que el
informe final se considere completo y validado, y que hayan sido cubiertos los adeudos financieros,
probatorios y cualitativos del ejercicio fiscal inmediato anterior, “GOBERNACION?”, a través de la “CONAVIM”,
emitira mediante el SIP la Constancia de Conclusién del instrumento juridico que “LA IMEF” suscribira de
conformidad. Este documento constituira el cierre formal del ejercicio fiscal 2022.

DECIMA OCTAVA. TERMINACION ANTICIPADA. El presente Convenio de Coordinacién podra darse por
terminado cuando se presente alguno de los siguientes supuestos.

a. Por estar satisfecho el objeto para el que fue celebrado, siempre que no existan obligaciones
pendientes de cumplir por “LAS PARTES” y, en su caso, se haya realizado el reintegro de los
recursos y rendimientos financieros que procedan.

b. Por actualizarse lo previsto en el numeral 3.6.3 Causales de Suspension de Recursos de las
REGLAS.

Asimismo, “LAS PARTES” convienen en que “GOBERNACION” podra suspender la ministracion de los
recursos, de conformidad al numeral 3.6.3. Causales de Suspension de Recursos de las REGLAS.

Para tales efectos se levantarad una minuta en que se hagan constar las circunstancias especificas que: i)
se presenten y establezcan los términos en que se dara por concluida su ejecucion; ii) se identifiquen los
responsables del resguardo y conservacion de la documentacion justificativa y comprobatoria que se haya
generado hasta ese momento, y iii) se sefiale lo procedente respecto al reintegro de los recursos y
rendimientos financieros que, en su caso, procedan.

DECIMA NOVENA. MODIFICACIONES. “LAS PARTES” acuerdan que el presente Convenio de
Coordinacién podra modificarse o adicionarse total o parcialmente durante su vigencia, mediante el convenio
modificatorio correspondiente en los términos previstos en el mismo, siempre que se realice en términos del
numeral 4.3.5.1 Suscripcion de Convenios Modificatorios de las REGLAS. Las modificaciones o adiciones
deberan constar por escrito y formaran parte del presente instrumento, sin que ello implique la novacion de
aquellas obligaciones que no sean objeto de modificacién o adicion.

VIGESIMA. VIGENCIA. El presente Convenio de Coordinacién surtira efectos a partir de la fecha de su
suscripcion y se mantendra vigente hasta el 31 de diciembre de 2022, sin perjuicio del cumplimiento de las
acciones comprometidas por parte de “LA IMEF” en “EL PROGRAMA ANUAL” aprobado.

VIGESIMA PRIMERA. PUBLICACION. El presente Convenio se publicara en el DOF de conformidad con
lo dispuesto por el articulo 36 de la Ley de Planeacion y en el medio de difusion oficial de la Entidad
Federativa (Boletin, Gaceta o Periddico Oficial de la Entidad Federativa), en un plazo de 60 (sesenta) dias
habiles a partir de su suscripcion y entrara en vigor a partir de la fecha de la misma.

“‘LAS PARTES” acuerdan que en la publicidad y difusion del programa se debera incluir la siguiente
leyenda: “Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines
distintos a los establecidos en el programa”, de conformidad con lo establecido en el articulo 27, fraccion I,
inciso a) del PEF 2022.

De igual manera, debera sefialarse en forma expresa e idéntica, en la comunicacion y divulgacion que se
realice, la participacion y apoyo del Gobierno México a través de “GOBERNACION”.

VIGESIMA SEGUNDA. INTERPRETACION Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS. El presente Convenio
de Coordinacion es producto de la buena fe de “LAS PARTES”, por lo que cualquier conflicto que se presente
sobre interpretacion, ejecucion, operacion o incumplimiento sera resuelto de mutuo acuerdo.

En el supuesto de que subsista discrepancia, “LAS PARTES” estan de acuerdo en someterse a la
jurisdiccion de los Tribunales Federales con residencia en la Ciudad de México.

Leido que fue por las partes el presente Convenio de Coordinacion y enteradas de su contenido, valor y
alcance legal de sus clausulas, lo firman en cuatro ejemplares en la Ciudad de México el dia 24 del mes de
junio de 2022.- Por Gobernacioén: la Comisionada Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las
Mujeres, Ma Fabiola Alanis Samano.- Rubrica.- Por la IMEF: el Secretario de Finanzas del Poder Ejecutivo
del Estado, Gustavo Arturo Leal Maya.- Rubrica.- La Directora General del Instituto Queretano de las
Mujeres, Maria Marisol Kuri Lorenzo.- Rubrica.
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SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

LISTA de valores minimos para desechos de bienes muebles que generen las dependencias y entidades de la
Administracion Publica Federal.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.- Instituto de Administracion y Avaluos de Bienes Nacionales.

LISTA DE VALORES MINIMOS PARA DESECHOS DE BIENES MUEBLES QUE GENEREN LAS DEPENDENCIAS Y
ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL

Con fundamento en los articulos 101, 132, quinto parrafo de la Ley General de Bienes Nacionales; 31,
fraccion XXXII de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal; 2, apartado D, fraccién VI y 98-C del
Reglamento Interior de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico; 1, 3, fracciones VIl y XXIX, 4, fraccion |,
inciso a), 6, fraccion XXXVI del Reglamento del Instituto de Administracion y Avallos de Bienes Nacionales; y
en la Norma Segunda, fraccion XVIII de las Normas Generales para el registro, afectacion, disposicion final
y baja de bienes muebles de la Administracion Publica Federal Centralizada, el Instituto de Administracion y
Avaluos de Bienes Nacionales expide la siguiente:

LISTA DE VALORES MIiNIMOS PARA DESECHOS DE BIENES MUEBLES QUE GENEREN LAS
DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL

CONCEPTO UNIDAD DE MEDIDA VAl';Eos%g’E‘n'nT_ﬁs'o
Aceite quemado Litro 2.2000
Acero cobrizado (copperweld) Kilogramo 3.0000
Qgger‘%e:ir;c))xidable (baleros, instrumental médico dafiado y Kilogramo 19.0000
Acero inoxidable 430 Kilogramo 20.0000
Acumuladores Kilogramo 13.5917
Aisladores de porcelana Kilogramo 0.5112
Alambre de cobre con papel Kilogramo 117.0000
Alfombra y bajo alfombra Kilogramo 2.4074
Aluminio Kilogramo 28.0000
Aluminio granular Kilogramo 25.5000
Articulos de porcelana con herraje Kilogramo 0.6135
Aserrin Kilogramo 1.5259
Balastra Kilogramo 1.9500
Block de grafito Kilogramo 28.8933
Boleto de metro Kilogramo 1.7000
Bolsas de polietileno Kilogramo 4.5000
Bronce Kilogramo 110.0714
Cable aluminio (AAC) Kilogramo 27.0000
Cable aluminio (ACSR) Kilogramo 16.0000
Cable aluminio con forro Kilogramo 19.1250
Cable armado (TAFP) Kilogramo 40.0000
Cable cobre concéntrico Kilogramo 58.0000
Cable cobre conductor (EKC y EKI) Kilogramo 118.0000
Cable cobre y forro de plastico autosoportado Kilogramo 58.4284
Cable cobre con forro de plomo (TA y TAP) Kilogramo 26.0027
Cable cobre paralelo con forro Kilogramo 48.3893
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Cable de fuerza Kilogramo 81.5442
Cable polilam Kilogramo 44.2286
Camara de hule Kilogramo 1.3273

Carretes de madera:

0.60 m. Pieza 72.1875
0.80 m. Pieza 90.2679
1.00 m. Pieza 100.8873
1.20 m. Pieza 130.3273
1.40 m. Pieza 242.0364
1.60 m. Pieza 249.0182
1.70 m. Pieza 273.9200
1.80 m. Pieza 298.8218
2.00 m. Pieza 373.5273
220 m. Pieza 398.4291
Carton Kilogramo 2.6000
Carton de tapas Kilogramo 2.6000
Cartoncillo (cubierta defectuosa) Kilogramo 1.8000
Cartuchos de cinta para maquina de escribir Kilogramo 2.2800
Cintas correctores IBM Kilogramo 1.4820
Cobre desnudo Kilogramo 161.0000
Conductores eléctricos de cobre con forro de plastico de diversos Kilogramo 93.5000
tipos y calibres

Corbatas de hule Kilogramo 0.2672
Costales:

a) Henequén y palma (cortados) Pieza 0.7382
b) Yute capacidad de 40-50 Kgs. Pieza 3.6909
c) Yute capacidad de 70-75 Kgs. (cortados transversalmente) Pieza 0.7382
Cubeta para cera (plastico) Pieza 3.0000
Cuchillas corta circuito con aislante de porcelana Kilogramo 5.1049
Cuiietes:

a) Capacidad de 50 Kgs. Pieza 21.1735
b) Capacidad de 100 Kgs. Pieza 33.0000

Desecho ferroso:

a) Primera especial. - Acero al carbén, fierro dulce, accesoriosde Kilogramo 5.1000
via, sobrantes de piezas troqueladas, etc., que no requiere
preparacion (corte) para fundicion.

b) Primera. - Acero al carbon, fierro dulce, cigliefial de Kilogramo 4.5900
locomotora, durmiente metalico, bastidor de truck, placa
proveniente de carros, tanques y toneles de ferrocarril, etc., que
requiere preparacion (corte) para fundicion.

c) Segunda. - Alambre y cable de acero, fierro galvanizado, Kilogramo 4.2750
postes metalicos, tuberia de acero, desecho mixto de fierro y

lamina.

d) Tercera. - Fleje, lamina y cable galvanizado. Kilogramo 3.8250

e) Mixto contaminado Kilogramo 1.1250
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Desecho ferroso proveniente de:

a) Compactadoras Kilogramo 6.4480
b) Motoconformadoras Kilogramo 6.4480
c) Pavimentadoras Kilogramo 6.0450
d) Petrolizadoras Kilogramo 5.2390
e) Tractores Kilogramo 6 4480
f) Tractores agricolas Kilogramo 6.2438
Desecho ferroso vehicular Kilogramo 7.0000
Desperdicios alimenticios:

a) Proveniente de cocina Kg./l 0.5000
b) Proveniente de comedor y dietologia Kg./l. 0.6000
c) Proveniente de planta Kilogramo 0.6000
Durmientes de madera de 4a. Pieza 22.8987
Ejes de carro de ferrocarril y locomotora Kilogramo 6.0000
Escoria de bronce Kilogramo 96.0000
Escoria de hierro Kilogramo 1.0000
Esferas para maquina de escribir Kilogramo 9.1882
Fierro colado Kilogramo 6.0000
Garrafon:

a) Plastico de un galén Pieza 1.0636
b) Plastico de 18 | Pieza 2.5313
c) Plastico de 20 I. Pieza 2.5313
d) Plastico de 50 | Pieza 6.9300
e) Vidrio de 20 | Pieza 12.3276
Grasa de coco Kilogramo 11.4283
Grasa de soya Kilogramo 8.1510
Grasas diferentes especificaciones (contaminada) Kilogramo 7.1667
Ladrillo refractario (pedaceria) Kilogramo 1.2653
Lata alcoholera Pieza 6.8768
Laton Kilogramo 104.7500
Lefia comun Kilogramo 0.4480
Liquido fijador cansado con recuperacion de gramos-plata

por litro:

a) Hasta 3.9 g/l Litro 31.3527
b) De 4.0 g/l. hasta 4.9 g/I Litro 36.1762
c) De 5.0 g/l hasta 5.9 g/l Litro 442154
d) A partir de 6.0 g/l Litro 48.2349
Literas (tubulares) Kilogramo 3.8250
Luminaria (desecho) Kilogramo 3.2500
Llantas:

a) Completas y/o renovables Kilogramo 2.0228
b) Segmentadas y/o no renovables Kilogramo 0.4046
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Machimbradoras manuales Kilogramo 9.0000
Madera creosotada Kilogramo 0.5437
Madera de empaque Kilogramo 0.7249
Madera proveniente del desmantelamiento de coches y carros de Kilogramo 0.6524
ferrocarril
Madera proveniente de tarimas Kilogramo 1.5840
Mancuerna de carro y coche de ferrocarril Kilogramo 7.1750
Medidores de energia eléctrica, de gas, registradores de potencia Kilogramo 4.9000
y factor de potencia
Papel archivo Kilogramo 2.9600
Papel archivo con calca Kilogramo 0.3532
Papel cesto Kilogramo 0.3000
Papel con tubo Kilogramo 2.0000
Papel de capa o lomo Kilogramo 1.3500
Papel de revoltura Kilogramo 0.7980
Papel Kraft Kilogramo 2.2400
Papel listado de computadora (forma continua) Kilogramo 2.2333
Papel periédico Kilogramo 2.4000
Papel pliego impreso Kilogramo 2.4013
Papel proveniente de imprenta (impreso y recorte de bond Kilogramo 2.3400
ahuesado y cartulina)

Papel proveniente de revistas, publicaciones y folletos Kilogramo 2.0000
Papel viruta color Kilogramo 2.0000
Papel viruta de 2a. con goma Kilogramo 1.8750
Piedra de esmeril Kilogramo 0.3500
Pintura caduca y gelada Litro 2.0566
Plastico Kilogramo 5.0000
Plastico acrilico Kilogramo 3.4000
Plomo Kilogramo 32.2621
Plomo con clavo y pabilo Kilogramo 25.0000
Polietileno Kilogramo 4.7500
Polipropileno Kilogramo 7.0000
Polvo de grafito Kilogramo 1.2286
Postes de concreto Pieza 46.5517
Postes de madera Kilogramo 0.7586
Radiadores de ferrocarril y automotrices Kilogramo 76.0000
Rebaba de acero tipo liston y granel Kilogramo 2.4600
Rebaba de aluminio Kilogramo 19.2500
Rebaba de bronce Kilogramo 90.8000
Rebaba de cobre Kilogramo 114.3333
Rebaba de fierro colado Kilogramo 1.6100
Residuos de catalizador automotriz Kilogramo 0.2834
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Riel de ferrocarril:

a) 4 Rayas mayor de 3.05 m. (sin cortar) Kilogramo 7.6000
b) 4 Rayas menor de 3.05 m. (sin cortar) Kilogramo 6.3000
Rodillos de computadora Kilogramo 0.9000
Rueda de acero de carro y coche de ferrocarril Kilogramo 7.2800
Sacos:

a) Manta Pieza 4.5640
b) Papel kraft y polietileno (multicapas) Pieza 1.5086
c) Polipropileno Pieza 5.7309
d) Polipropileno (pedaceria) Kilogramo 4.3200
Tambos de lamina capacidad de 200 Its.:

a) Buenos Pieza 85.0000
b) Regulares Pieza 46.0000
¢) Mal estado (picado o corroido) Pieza 19.0000
Tambos de plastico capacidad de 200 lts. Pieza 143.0000
Tarjeta IBM Kilogramo 4.0000
Tela (recorte de maquila) Kilogramo 2.2000
Tierra de plomo Kilogramo 22.0000
Tierra de zinc Kilogramo 30.0000
Transformadores de corriente Kilogramo 11.2372
Transformadores de distribucién y potencia con aceite Kilogramo 8.7793
Transformadores de distribucién y potencia sin aceite Kilogramo 10.9741
Trapos:

a) Colchas, cobijas, sabanas, cortinas, vestuarios, campos, Kilogramo 11.0000
portacharolas y otros de tela proveniente de los hospitales

(limpios)

b) Desperdicios sucios y manchados (no contaminados) Kilogramo 6.8250
Tuberia admiralty Kilogramo 116.6125
Tuberia de cuproniquel Kilogramo 181.0000
Tuberia HK 40 Kilogramo 37.4310

Tubos de acero al carbon en tramos mayores de 3 m. de
longitud con diametro exterior:

a) Hasta 33.40 mm. (1 5/16") Kilogramo 29.0000
b) Mayor de 33.40 mm. hasta 114.30 mm. (4 1/2") Kilogramo 29.0000
c) Mayor de 114.30 mm. hasta 219.08 mm. (8 5/8") Kilogramo 19.2000
d) Mayor de 219.08 mm. hasta 406.40 mm. (16") Kilogramo 17.2800
e) Mayor de 406.40 mm. hasta 1,219.20 mm. (48") Kilogramo 15.6000
Tubos fluorescentes (rotos) Kilogramo 0.4000
Vidrio pedaceria Kilogramo 0.1280
Zinc metalico (desecho) Kilogramo 51.1000

Los valores de la presente lista no incluyen el Impuesto al Valor Agregado y entraran en vigor al dia
siguiente de su publicacidn. Esta Lista estara vigente hasta en tanto no se emita una nueva Lista.

Ciudad de México a cuatro de julio de dos mil veintidds.- Presidente del Instituto de Administracion y
Avallos de Bienes Nacionales, Victor J. Martinez Bolafos.- Rubrica.
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SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

ACUERDO por el que se destina al servicio del Municipio de Bacalar, Quintana Roo, la superficie de 2,000.29 m?
de zona federal maritimo terrestre, ubicada en calle Ibis, kilometro 30+557 de la carretera Mahahual-La Casona,
playa el Hipocampo, Municipio de Bacalar, Estado de Quintana Roo, para uso de playa publica, recreacion y
esparcimiento.

Ambiente y Recursos Naturales.

MARIA LUISA ALBORES GONZALEZ, Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 32 Bis fraccion VIII de la Ley Organica de la Administracién
Publica Federal; 3 fraccion Il, 6 fraccion Il, 7 fraccion V, 9, 13, 42 fraccion Xlll, 59 fraccion IV, 61, 62, 66, 68,
69, 70 y 71 de la Ley General de Bienes Nacionales; 5, 6, 22, 23 y 35 del Reglamento para el Uso y
Aprovechamiento del Mar Territorial, Vias Navegables, Playas, Zona Federal Maritimo Terrestre y Terrenos
Ganados al Mar; 4, 5 fraccion XXV y 31 fraccion XIll del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, y

CONSIDERANDO

Que dentro de los bienes de dominio publico de la Federacion, se encuentra una superficie de 2,000.29 m?
de zona federal maritimo terrestre, ubicada en calle Ibis, kilometro 30+557 de la carretera
Mahahual-La Casona, playa el Hipocampo, Municipio de Bacalar, Estado de Quintana Roo, la cual se
identifica en el plano de levantamiento topografico con clave No. Bac_2019, hoja 1 de 1, elaborado a escala
1:1,000, en septiembre de 2019, el cual se ajusta a la delimitaciéon oficial con clave No. 23010/2017/06,
elaborado a escala 1:2,000, en octubre de 2017, basado en un sistema de coordenadas UTM, zona 16, con
un Datum de referencia WGS84, que obra en el expediente 1552/QR0O0/2019 del archivo de la Direccion
General de Zona Federal Maritimo Terrestre y Ambientes Costeros, cuya descripcion técnico-topografica esta
sefalada en el articulo primero de este Acuerdo.

Que el Municipio de Bacalar, Quintana Roo, mediante solicitud recibida con fecha 26 de noviembre de
2019, pidié se le destine la superficie descrita en el considerando anterior, para uso de playa publica,
recreacion y esparcimiento.

Que mediante oficio No. MB/TM/141/IX/2019 de fecha 3 de septiembre de 2019, la Tesoreria Municipal del
H. Ayuntamiento de Bacalar, Estado de Quintana Roo, emiti6 constancia que acredita la compatibilidad
del uso del suelo para la superficie solicitada en destino.

Que la Direccién General de Zona Federal Maritimo Terrestre y Ambientes Costeros, emitié las opiniones
técnicas No. SGPA-DGZFMTAC-DDPIF-42/2020 de fecha 18 de febrero de 2020, de la Direccion de
Delimitacion, Padron e Instrumentos Fiscales y la No. SGPA-DGZFMTAC-DMIAC-123/2020 de fecha 4
de marzo de 2020, por la Direccidon de Manejo Integral de Ambientes Costeros, por lo que determiné que la
solicitud realizada por el Municipio de Bacalar, Quintana Roo, cumple técnica y ambientalmente con los
requerimientos establecidos en la normatividad vigente.

Que en virtud de que el Municipio de Bacalar, Quintana Roo, conforme a los articulos 62 de la Ley General
de Bienes Nacionales y 22 del Reglamento para el Uso y Aprovechamiento del Mar Territorial, Vias
Navegables, Playas, Zona Federal Maritimo Terrestre y Terrenos Ganados al Mar, ha integrado debidamente
su solicitud de destino, y siendo propdsito del Ejecutivo Federal dar el 6ptimo aprovechamiento al patrimonio
inmobiliario federal, dotando en la medida de lo posible a las dependencias y entidades de la Administracion
Publica Federal, Estatal o Municipal con los inmuebles que requieran para la atencién de los servicios publicos
a su cargo, he tenido a bien expedir el siguiente:
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ACUERDO

ARTICULO PRIMERO.- Se destina al servicio del Municipio de Bacalar, Quintana Roo, la superficie de
2,000.29 m? de zona federal maritimo terrestre, ubicada en calle Ibis, kildmetro 30+557 de la carretera
Mahahual-La Casona, playa el Hipocampo, Municipio de Bacalar, Estado de Quintana Roo, para uso de playa
publica, recreacién y esparcimiento, cuya descripcion técnico-topogréfica es la siguiente:

Cuadro de coordenadas de zona federal maritimo terrestre

COORDENADAS
v
X Y
Vpm1 437023.256 2100385.016
Vpm2 437019.041 2100375.747
Vpm3 437008.320 2100337.241
Vpm4 437001.496 2100314.683
Vpmb 436981.490 2100297.642
Vzf1 436962.343 2100307.605
Vzf2 436984.054 2100326.098
Vzf3 436989.112 2100342.819
Vzf4 437000.191 2100382.609
Vzf5 437005.463 2100394.203
Vpm1 437023.256 2100385.016

SUPERFICIE TOTAL: 2,000.29 m?

ARTICULO SEGUNDO.- Este Acuerdo Unicamente confiere al Municipio de Bacalar, Quintana Roo, el
derecho de usar la superficie destinada al cumplimiento del objeto sefialado en el articulo primero del presente
instrumento, no transmite la propiedad ni crea derecho real alguno a favor del destinatario, en términos de lo
dispuesto por la Ley General de Bienes Nacionales y demas ordenamientos juridicos aplicables.

ARTICULO TERCERO.- La Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en cualquier momento,
podra delimitar nuevamente la zona federal maritimo terrestre, motivo por el cual las coordenadas de los
vértices, rumbos y distancias de la poligonal que integra la superficie destinada, podran ser modificadas.

ARTICULO CUARTO.- En caso de que el Municipio de Bacalar, Quintana Roo, diera a la superficie de
zona federal maritimo terrestre que se destina, un aprovechamiento distinto al previsto en este Acuerdo, sin la
previa autorizacién de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, o dejara de utilizarla o
necesitarla, dicho bien con todas sus mejoras y accesiones se retirara de su servicio para ser administrado
por esta ultima.

ARTICULO QUINTO.- La Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, por conducto de la
Direccion General de Zona Federal Maritimo Terrestre y Ambientes Costeros, en el ambito de sus
atribuciones, vigilara el estricto cumplimiento del presente Acuerdo.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial
de la Federacion.

Dado en la Ciudad de México, a los veintiocho dias del mes de junio de dos mil veintidds.- La Secretaria
de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Maria Luisa Albores Gonzalez.- Rubrica.
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ACUERDO por el que se destina al servicio del Municipio de Puerto Vallarta, Jalisco, la superficie de 234.118 m?
de zona federal maritimo terrestre y terrenos ganados al mar, asi como la obra existente que consiste en un
andador peatonal, ubicada en la bocacalle Pulpito, colonia Amapas, Municipio de Puerto Vallarta, Estado de
Jalisco, para uso de acceso piblico, sin autorizacion para realizar obras nuevas.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales.

MARIA LUISA ALBORES GONZALEZ, Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 32 Bis fraccion VIII de la Ley Organica de la Administracion
Publica Federal; 3 fraccion I, 6 fracciones Il y 1X, 7 fraccion V, 9, 13, 42 fraccién Xlll, 59 fraccién IV, 61, 62,
66, 68, 69, 70 y 71 de la Ley General de Bienes Nacionales; 50, 60, 22, 23 y 35 del Reglamento para el Uso y
Aprovechamiento del Mar Territorial, Vias Navegables, Playas, Zona Federal Maritimo Terrestre y Terrenos
Ganados al Mar; 4, 5 fraccion XXV y 31 fraccion Xl del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, y

CONSIDERANDO

Que dentro de los bienes de dominio publico de la Federacion, se encuentra una superficie de 234.118 m?
de zona federal maritimo terrestre y terrenos ganados al mar, asi como la obra existente que consta de un
andador peatonal, ubicada en la bocacalle Pulpito, colonia Amapas, Municipio de Puerto Vallarta, Estado de
Jalisco, la cual se identifica en el plano de levantamiento topografico con clave No. 14067/2016/01, hoja 16
de 38, elaborado a escala 1:200, en septiembre de 2016, el cual cumple con la delimitacién oficial con clave
No. 14067/2016/01, elaborado a escala 1:1,000, de fecha septiembre de 2016, basado en un sistema de
coordenadas UTM, zona 13, con un Datum de referencia WGS84, que obra en el expediente 585/JAL/2019
del archivo de la Direccion General de Zona Federal Maritimo Terrestre y Ambientes Costeros, cuya
descripcién técnico-topografica esta sefialada en el articulo primero de este Acuerdo.

Que el Municipio de Puerto Vallarta, mediante solicitud recibida con fecha 21 de noviembre de 2018, pidi6
se le destine la superficie descrita en el considerando anterior, asi como la obra existente que consta de un
andador peatonal, para uso de acceso publico a la playa.

Que mediante oficio No. 4699/18 de fecha 6 de septiembre de 2018, la Direccion de Planeacién Urbana y
Ecologia del Ayuntamiento de Puerto Vallarta, Estado de Jalisco, emiti6 constancia que acredita la
compatibilidad del uso del suelo para la superficie solicitada en destino.

Que la Direccién General de Zona Federal Maritimo Terrestre y Ambientes Costeros, emitié las opiniones
técnicas No. SGPA-DGZFMTAC-DMIAC-160/2021 de fecha 13 de mayo de 2021, por la Direccién de Manejo
Integral de Ambientes Costeros y la No. DDPIF-64/21 de fecha 8 de junio de 2021, de la Direcciéon de
Delimitacién, Padréon e Instrumentos Fiscales, por lo que determiné que la solicitud realizada por Municipio
de Puerto Vallarta, Estado de Jalisco, cumple técnica y ambientalmente con los requerimientos establecidos
en la normatividad vigente.

Que en virtud de que Municipio de Puerto Vallarta, Jalisco, conforme los articulos 62 de la Ley General de
Bienes Nacionales y 22 del Reglamento para el Uso y Aprovechamiento del Mar Territorial, Vias Navegables,
Playas, Zona Federal Maritimo Terrestre y Terrenos Ganados al Mar, ha integrado debidamente su solicitud
de destino, y siendo propdsito del Ejecutivo Federal dar el éptimo aprovechamiento al patrimonio inmobiliario
federal, dotando en la medida de lo posible a las dependencias y entidades de la Administracion Publica
Federal, Estatal o Municipal con los inmuebles que requieran para la atencion de los servicios publicos a su
cargo, he tenido a bien expedir el siguiente:

ACUERDO

ARTICULO PRIMERO.- Se destina al servicio de Municipio de Puerto Vallarta, Jalisco, la superficie de
234.118 m? de zona federal maritimo terrestre y terrenos ganados al mar, asi como la obra existente que
consiste en un andador peatonal, ubicada en la bocacalle Pulpito, colonia Amapas, Municipio de Puerto
Vallarta, Estado de Jalisco, para uso de acceso publico, sin autorizacion para realizar obras nuevas, cuya
descripcion técnico-topogréfica es la siguiente:
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Cuadro de coordenadas de zona federal maritimo terrestre

COORDENADAS
\"
X Y
16 475117.6739 2277839.1950
11 475097.4106 2277835.0360
12 475096.8879 2277824.5690
13 475117.0592 2277827.5000
16 475117.6739 2277839.1950
Superficie: 222.007 m?
Cuadro de coordenadas de terrenos ganados al mar
COORDENADAS
\"
X Y
16 475117.6739 2277839.1950
13 475117.0592 2277827.5000
14 475118.0291 2277827.6410
15 475118.7892 2277839.4240
16 475117.6739 2277839.1950

Superficie: 12.111 m?
SUPERFICIE TOTAL: 234.118 m?

ARTICULO SEGUNDO.- Este Acuerdo Gnicamente confiere al Municipio de Puerto Vallarta, Estado de
Jalisco, el derecho de usar la superficie destinada al cumplimiento del objeto sefialado en el articulo primero
del presente instrumento, no transmite la propiedad ni crea derecho real alguno a favor del destinatario, en
términos de lo dispuesto por la Ley General de Bienes Nacionales y demas ordenamientos juridicos
aplicables.

ARTICULO TERCERO.- La Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en cualquier momento,
podra delimitar nuevamente la zona federal maritimo terrestre, motivo por el cual las coordenadas de los
vértices, rumbos y distancias de las poligonales que integran la superficie destinada, podran ser modificadas.

ARTICULO CUARTO.- En caso de que Municipio de Puerto Vallarta, Jalisco, diera a la superficie de zona
federal maritimo terrestre y terrenos ganados al mar que se destina, un aprovechamiento distinto al previsto
en este Acuerdo, sin la previa autorizacion de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, o dejara
de utilizarla o necesitarla, dicho bien con todas sus mejoras y accesiones se retirara de su servicio para ser
administrado por esta ultima.

ARTICULO QUINTO.- La Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, por conducto de la
Direccion General de Zona Federal Maritimo Terrestre y Ambientes Costeros, en el ambito de sus
atribuciones, vigilara el estricto cumplimiento del presente Acuerdo.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacidn en el Diario Oficial de la
Federacion.

Dado en la Ciudad de México, a los veintiocho dias del mes de junio de dos mil veintidds.- La Secretaria
de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Maria Luisa Albores Gonzalez.- Rubrica.
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SECRETARIA DE ECONOMIA

RESOLUCION Final del procedimiento administrativo de examen de vigencia de la cuota compensatoria impuesta
a las importaciones de aceite epoxidado de soya originarias de la Republica Argentina, independientemente del
pais de procedencia.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

RESOLUCION FINAL DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE EXAMEN DE VIGENCIA DE LA CUOTA
COMPENSATORIA IMPUESTA A LAS IMPORTACIONES DE ACEITE EPOXIDADO DE SOYA ORIGINARIAS DE LA
REPUBLICA ARGENTINA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PAIS DE PROCEDENCIA.

Visto para resolver en la etapa final el expediente administrativo E.C. 36/20 radicado en la Unidad de
Practicas Comerciales Internacionales de la Secretaria de Economia (la “Secretaria”), se emite la presente
Resolucion de conformidad con los siguientes

RESULTANDOS
A. Resolucion final de la investigacion antidumping

1. El 12 de febrero de 2016 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) la Resolucion final de la
investigacion antidumping sobre las importaciones de aceite epoxidado de soya originarias de la Republica
Argentina (“Argentina”), independientemente del pais de procedencia. Mediante dicha Resolucion, la
Secretaria determind imponer una cuota compensatoria definitiva de 24.66%.

B. Aviso sobre la vigencia de cuotas compensatorias

2. El 13 de octubre de 2020 se publicé en el DOF el Aviso sobre la vigencia de cuotas compensatorias.
Por este medio se comunicé a los productores nacionales y a cualquier persona que tuviera interés juridico,
que las cuotas compensatorias definitivas impuestas a los productos listados en dicho Aviso se eliminarian a
partir de la fecha de vencimiento que se sefialé en el mismo para cada uno, salvo que un productor nacional
manifestara por escrito su interés en que se iniciara un procedimiento de examen. El listado incluyo el aceite
epoxidado de soya originario de Argentina, objeto de este examen.

C. Manifestacion de interés

3. El 14 de diciembre de 2020, Especialidades Industriales y Quimicas, S.A. de C.V. (“EIQSA”)
manifestd su interés en que la Secretaria iniciara el examen de vigencia de la cuota compensatoria definitiva
impuesta a las importaciones de aceite epoxidado de soya originarias de Argentina. Propuso como periodo de
examen el comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2020.

D. Resolucion de inicio del examen de vigencia de la cuota compensatoria

4. El 4 de febrero de 2021 la Secretaria publico en el DOF la Resolucion por la que se declar6 el inicio
del procedimiento administrativo del examen de vigencia de la cuota compensatoria impuesta a las
importaciones de aceite epoxidado de soya originarias de Argentina (la “Resolucién de Inicio”). Se fijo como
periodo de examen el comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2020 y como periodo de analisis el
comprendido del 1 de enero de 2016 al 31 de diciembre de 2020.

E. Producto objeto de examen
1. Descripcion general

5. El nombre genérico del producto objeto de examen es aceite epoxidado de soya o soja, como se
conoce en Argentina. También es conocido como ESO (por sus siglas en inglés de epoxidized soybean oil) o
ESBO (por sus siglas en inglés de epoxidized soybean oil). El producto objeto de examen es un triglicérido
mixto epdxico que pertenece a la familia de los ésteres epoéxicos.

6. El producto objeto de examen cuando se presenta en estado puro, se puede identificar con el nimero
de registro CAS 8013-07-8 de acuerdo con la identificacion numérica unica para compuestos quimicos CAS
RN (por sus siglas en inglés de Chemical Abstracts Service Registry Number) que realiza la Sociedad
Americana de Quimica y CE 232-391-0 del European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
(EINEC) de la Unién Europea.

2. Caracteristicas

7. Las especificaciones técnicas del aceite epoxidado de soya son: color gardner maximo de 1,
gravedad especifica de 0.985 a 0.996 g/cm, viscosidad de 300 a 550 centipoises, indice de refracciéon de
1.470 a 1.473, indice de acidez maximo de 1 mg KOH/g y humedad maxima de 0.4%.

8. La caracteristica quimica mas importante del aceite epoxidado de soya es el indice oxirano o
porcentaje de oxigeno oxirano (Epoxi). El producto objeto de examen requiere de un indice oxirano minimo de
5.78%, que es el necesario para lograr la estabilidad térmica en los compuestos de policloruro de vinilo (PVC).
Dicho indice puede alcanzar porcentajes de hasta 7.1%, lo cual dependera de cada fabricante. Otro
componente presente en el aceite epoxidado de soya es el yodo, el cual es un remanente de la epoxidacion y
no tiene un efecto real en la estabilidad térmica. El porcentaje de indice de yodo también varia de un
fabricante a otro.
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9. El aceite epoxidado de soya se presenta en estado puro (concentrado al 100% sin mezclar con otras
sustancias y/o plastificantes) o en porcentajes del 85% al 99% mezclado con otros plastificantes, tales como el
Dioctil Ftalato también conocido como DOP o DEHP (Di, 2 etil hexil ftalato) y/o Dioctil Adipato como DOA o
DEHA (Di, 2 etil hexil adipato), u otros plastificantes. La proporciéon de estos plastificantes puede ser de 1%
hasta 15%. En proporciones superiores al 16% la mezcla pierde las caracteristicas esenciales del aceite
epoxidado de soya como estabilizador térmico.

3. Tratamiento arancelario

10. El producto objeto de examen ingresa al mercado nacional a través de las fracciones arancelarias
1518.00.02 y 3812.20.01 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importaciéon y de Exportacién
(TIGIE), cuya descripcion arancelaria es la siguiente:

Codificacion arancelaria Descripcién

Capitulo 15 Grasas y aceites animales o vegetales; productos de su desdoblamiento;
grasas alimenticias elaboradas; ceras de origen animal o vegetal.

Partida 1518 Grasas y aceites, animales o vegetales, y sus fracciones, cocidos, oxidados,
deshidratados, sulfurados, soplados, polimerizados por calor en vacio o
atmosfera inerte ("estandolizados"), o modificados quimicamente de otra
forma, excepto los de la partida 15.16; mezclas o preparaciones no
alimenticias de grasas o de aceites, animales o vegetales, o de fracciones de
diferentes grasas o aceites de este Capitulo, no expresadas ni comprendidas
en otra parte.

Subpartida 1518.00 Grasas y aceites, animales o vegetales, y sus fracciones, cocidos, oxidados,
deshidratados, sulfurados, soplados, polimerizados por calor en vacio o
atmosfera inerte ("estandolizados"), o modificados quimicamente de otra
forma, excepto los de la partida 15.16; mezclas o preparaciones no
alimenticias de grasas o de aceites, animales o vegetales, o de fracciones de
diferentes grasas o aceites de este Capitulo, no expresadas ni comprendidas
en otra parte.

Fraccion 1518.00.02 Aceites animales o vegetales epoxidados.
Capitulo 38 Productos diversos de las industrias quimicas.
Partida 3812 Aceleradores de vulcanizacion preparados; plastificantes compuestos para

caucho o plastico, no expresados ni comprendidos en otra parte;
preparaciones antioxidantes y demas estabilizantes compuestos para caucho

o plastico.
Subpartida 3812.20 Plastificantes compuestos para caucho o plastico.
Fraccion 3812.20.01 Plastificantes compuestos para caucho o plastico.

Fuente: Sistema de Informacién Arancelaria Via Internet (SIAVI)
11. La unidad de medida que utiliza la TIGIE es el kilogramo.

12. De acuerdo con el SIAVI, las importaciones que ingresan por la fraccion arancelaria 1518.00.02 de la
TIGIE, estan sujetas al pago de un arancel de 15%, a excepcién de las originarias de los paises con los que
México tiene tratados comerciales, cuyas mercancias estan exentas del mismo. Sin embargo, de acuerdo con
el Tratado Integral y Progresista de Asociacion Transpacifico (TIPAT), las mercancias que ingresen por la
fraccion arancelaria sefialada anteriormente, originarias de Vietnam estan sujetas al pago de un arancel del
10.5%, las originarias de Australia, Canada, Japén, Nueva Zelanda, Perd y Singapur estan sujetas al pago de
un arancel del 9%; y de conformidad con el Tratado de Libre Comercio con Colombia las mercancias
originarias con dicho pais estan sujetas al pago de arancel del 28%.

13. Por su parte, las importaciones que ingresan por la fraccion arancelaria 3812.20.01 de la TIGIE,
estan sujetas al pago de un arancel de 5%, a excepcién de las importaciones originarias de paises con los
que México ha celebrado tratados de libre comercio, las cuales estan exentas. Sin embargo, de acuerdo con
el TIPAT, las mercancias originarias de Australia, Canada, Japén, Nueva Zelanda, Peru y Singapur tienen un
arancel de 3%, mientras que las originarias de Vietnam estan sujetas a un arancel del 3.5%. Asimismo, de
conformidad con el Acuerdo que modifica al diverso mediante el cual se prohibe la exportacion o la
importacién de diversas mercancias a los paises, entidades y personas que se indican, a partir del 22 de
septiembre de 2017, las importaciones originarias de la Republica Popular Democratica de Corea se
encuentran restringidas.
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4. Proceso productivo

14. En la fabricacion del aceite epoxidado de soya se utiliza basicamente aceite de soya refinado,
desodorizado y blanqueado, ademas de peroxido de hidrégeno, heptano, acido férmico y sulfato de sodio. El
aceite refinado de soya reacciona con una mezcla de oxidantes fuertes para lograr la oxigenacion
0 epoxidacion en las cadenas grasas.

15. El proceso de fabricacion inicia con la carga del aceite refinado de soya, heptano y acido férmico. Por
medio de un serpentin se aplica vapor para calentar los reactivos, se detiene el calentamiento y por gravedad
se inicia la dosificaciéon del peroxido de hidrégeno. La temperatura se controla alimentando agua al serpentin.
Al término de la dosificacion se inicia la verificacion del avance de la reaccién por medio de analisis quimicos
hasta que el indice de yodo indica que la reaccion ha finalizado. Se enfria el sistema, se elimina la fase
acuosa y se neutraliza la acidez. La eliminacién de humedad y solvente se lleva a cabo por calentamiento y
aplicacion de vacio al sistema. Una vez terminada la reaccién se realizan procesos de purificacion por
neutralizacion, lavado, decantacion, filtrado, vaporizado, blanqueado y secado al vacio.

5. Normas

16. Las especificaciones que identifican al aceite epoxidado de soya estan contempladas en las normas
de la Sociedad Americana para Pruebas y Materiales (ASTM, por las siglas en inglés de American Society for
Testing and Materials): D-1298 gravedad especifica; D-4878-98 viscosidad; D-1807 y D-1218 indice de
refraccion; D-1045-95 y D-4662-98 indice de acidez; D-1652-97-B indice oxirano; D-1554 color Gardner
y D-1364 humedad.

6. Usosy funciones

17. El aceite epoxidado de soya se utiliza como plastificante o coestabilizador (estabilizador térmico
secundario) en las formulaciones o compuestos de PVC y sus copolimeros, ya que evita que el PVC se
degrade durante los diferentes procesos de transformacién por sus propiedades como plastificante y
estabilizador térmico. También se utiliza como un medio de dispersion de pigmentos y como un agente
reductor de acidez en tintas, barnices y recubrimientos.

F. Convocatoria y notificaciones

18. Mediante la publicacion de la Resolucion de Inicio, la Secretaria convocé a los productores
nacionales, importadores, exportadores y a cualquier persona que considerara tener interés juridico en el
resultado de este examen, para que comparecieran a presentar los argumentos y las pruebas que estimaran
pertinentes.

19. La Secretaria notificé el inicio del presente procedimiento a las partes de que tuvo conocimiento y al
gobierno de Argentina.

G. Partes interesadas

20. Las partes interesadas acreditadas, que comparecieron en tiempo y forma al presente procedimiento,
son las siguientes:

1. Productores nacionales

Especialidades Industriales y Quimicas, S.A. de C.V.
OMM Grupo Quimico, S.A. de C.V.

Paseo de Espana No. 90, Interior PH 2

Col. Lomas Verdes, Tercera Seccién

C.P. 53125, Naucalpan de Juarez, Estado de México

2. Importadores

PVC Kyoudai, S.A. de C.V.
Sovere de México, S.A. de C.V.
Horacio No. 124, despacho 1103
Col. Polanco

C.P. 11560, Ciudad de México

3. Gobierno

Embajada de Argentina en México
Paseo de las Palmas No.1685
Col. Lomas de Chapultepec

C.P. 11000, Ciudad de México
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H. Primer periodo de ofrecimiento de pruebas

21. A solicitud de EIQSA, OMM Grupo Quimico, S.A. de C.V. (“OMM”, o en su conjunto las “productoras
nacionales”), PVC Kyoudai, S.A. de C.V. (“PVC Kyoudai”), Sovere de México, S.A. de C.V. (“Sovere”), y de la
Embajada de Argentina en México (la “Embajada de Argentina”), la Secretaria les otorgd una prérroga de
quince dias habiles para presentar su respuesta al formulario oficial, asi como los argumentos y pruebas
correspondientes al primer periodo de ofrecimiento de pruebas. El 8 y 9 de abril de 2021, la Embajada de
Argentina, asi como las productoras nacionales, PVC Kyoudai y Sovere, presentaron su respuesta al
formulario oficial, asi como los argumentos y pruebas correspondientes al primer periodo de ofrecimiento de
pruebas, los cuales constan en el expediente administrativo de referencia, mismos que fueron considerados
para la emisién de la presente Resolucion.

. Réplicas

22. EIl 21 de abril de 2021, las productoras nacionales, PVC Kyoudai, Sovere y la Embajada de Argentina
presentaron réplicas y contra argumentaciones a la informacion presentada por las mismas en el presente
procedimiento, las cuales constan en el expediente administrativo del caso, mismas que fueron consideradas
para la emisién de la presente Resolucion.

J. Requerimientos de informacién.
1. Prérrogas

23. A solicitud de la Embajada de Argentina, las productoras nacionales, y las importadoras PVC Kyoudai
y Sovere, la Secretaria les otorgd una prérroga de siete y diez dias habiles, asi como de cinco, seis y diez
dias habiles para presentar sus respuestas a los requerimientos de informacion formulados el 19 de mayo y
25 de agosto de 2021, respectivamente.

2. Partes
a. EIQSAy OMM
24. El 19 de mayo de 2021, la Secretaria requirié a las productoras nacionales para que:

a. proporcionaran elementos de identificacion de los correos mediante los cuales presentaron
cotizaciones para el calculo del valor normal, sefialaran cual es la vinculaciéon entre la empresa
que solicitd las cotizaciones y la empresa que las proporciond; presentaran las pruebas para
acreditar que la base de datos de las operaciones de importacion correspondientes a las
fracciones arancelarias 1518.00.02 y 3812.20.01 de la TIGIE les fue proporcionada por la
Asociacion Nacional de la Industria del Plastico (ANIPAC); aportaran mayores elementos para
demostrar que, dos de las empresas que identificaron como productoras exportadoras en
Argentina, son efectivamente productoras de la mercancia objeto de examen; presentaran las
pruebas para corroborar la estimacion de los ajustes propuestos por flete terrestre, margen de
comercializacion, derechos de exportacion y seguro terrestre y maritimo para el calculo del
precio de exportacion;

b. justificaran ampliamente la razonabilidad y pertinencia de las cotizaciones presentadas para
efecto del calculo del valor normal; presentaran las hojas técnicas del producto cotizado que
permitieran demostrar que se trata de la mercancia objeto de examen y presentaran
nuevamente el calculo del valor normal con su metodologia, considerando la totalidad de las
cotizaciones presentadas, correspondientes al 25 y 26 de marzo de 2021; aportaran las pruebas
y metodologia para efectuar los ajustes propuestos para el valor normal por concepto de seguro
y flete interno, asi como embalajes;

c. justificaran los supuestos que emplearon para la estimacion de produccion de aceite epoxidado
de soya de Resinas y Materiales, S.A. de C.V. (“Resymat”) de 2016 a 2019; proporcionaran los
volumenes de produccion nacional del producto objeto de examen por empresa, asi como,
aclaraciones sobre los criterios de la metodologia de depuracién de las importaciones empleada
para determinar los valores y volumenes del producto objeto de examen, y las discrepancias
entre las importaciones realizadas durante el periodo analizado y las reportadas en los cuadros
de importaciones presentadas en la respuesta al formulario oficial;

d. aclararan si en las cifras sobre su capacidad instalada consideraron Unicamente la fabricacion de
aceite epoxidado de soya; explicaran la razonabilidad de que las importaciones objeto
de examen llegarian a representar el 25% de las importaciones totales, en un escenario de
eliminacion de la cuota compensatoria, proporcionaran una explicacion detallada de la
metodologia con la que obtuvieron las proyecciones de las importaciones totales, examinadas y
de otros origenes, asi como, de la metodologia con la que estimaron los precios nacionales y los
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de las importaciones de otros origenes para enero a diciembre de 2021; presentaran cifras sobre
el potencial exportador de la industria de Argentina de aceite epoxidado de soya
especificamente;

e. en particular, a EIQSA se le requiri6 para que presentara aclaraciones sobre si realizd
importaciones de aceite epoxidado de soya durante el periodo analizado, y que sefalara si las
incluy6 en las cifras de venta al mercado interno o de exportacion; precisiones sobre los niveles
de inventario y autoconsumo reportados; presentara las notas de sus estados financieros
dictaminados de 2019, asi como, los estados financieros dictaminados de 2020; explicara lo
reportado en los rubros referentes a compras, maquila y autoconsumo, y la relevancia con sus
indicadores econémicos y financieros, y

f. a OMM se le requirio para que presentara sus estados financieros dictaminados de 2020.
25. EIQSA y OMM presentaron su respuesta el 16 de junio de 2021.

26. EIl 25 de agosto de 2021, la Secretaria requirié a las productoras nacionales para que presentaran los
precios reportados para el ajuste por embalajes, para el calculo del precio de exportacidon, asi como las
pruebas con las que sustentaran las cifras utilizadas; aportaran la informacion técnica sobre dos transacciones
reportadas en la base de datos de importaciones, que demostraran que se trataba de producto objeto de
examen; presentaran pruebas para acreditar que el producto cotizado para efecto de calcular el valor normal
se refiere a producto objeto de examen, asimismo, justificaran por qué una cotizaciéon permite establecer el
comportamiento del precio del aceite epoxidado de soya en el mercado interno de Argentina; propusieran una
metodologia para llevar el precio de la cotizacion a todo el periodo objeto de examen, presentaran pruebas
con las que sustentaran el flete interno propuesto de las ventas del mercado interno de Argentina; explicaran
algunas inconsistencias observadas en la metodologia de depuracion de las importaciones que emplearon
para determinar los valores y volumenes del producto objeto de examen, y que presentaran una explicacién
sobre la metodologia empleada en sus proyecciones para calcular su volumen de produccion, entre otros
indicadores econdmicos y financieros. EIQSA y OMM presentaron su respuesta el 15 de septiembre de 2021.

27. El 12 de octubre de 2021, la Secretaria requiri6 a las productoras nacionales para que su
representante legal ratificara su firma digitalizada de diversas promociones presentadas mediante correo
electronico. El 15 de octubre de 2021 se llevd a cabo la diligencia de ratificacion de firma, de la cual se levantd
el acta respectiva, misma que obra en el expediente administrativo de este procedimiento.

b. PVC Kyoudai y Sovere

28. EI 19 de mayo de 2021, la Secretaria requirid a las importadoras PVC Kyoudai y Sovere para que
sefialaran las caracteristicas del producto que importaron durante el periodo objeto de examen y presentaran
pruebas para acreditar su dicho; presentaran pruebas para acreditar el monto del ajuste propuesto por
concepto de flete interno; proporcionaran el monto de los derechos de exportacion efectivamente pagados en
las compras realizadas, asi como los documentos que oficializan la exportaciéon de la mercancia reportados
ante la Administracion Federal de Ingresos Publicos (AFIP); aportaran informacion y pruebas para realizar el
ajuste propuesto por concepto de embalaje; presentaran referencias de precios en el mercado interno de
Argentina, correspondientes al producto y periodo objeto de examen, asi como la metodologia para llevar los
precios a nivel ex fabrica, y en caso de ser procedente, presentaran un ajuste por diferencias fisicas. PVC
Kyoudai y Sovere presentaron su respuesta el 16 de junio de 2021.

29. El 25 de agosto de 2021, la Secretaria requirié a las importadoras PVC Kyoudai y Sovere para que
presentaran informacion y pruebas referentes a la tasa de interés aplicable al ajuste por crédito para el célculo
del precio de exportacién, pruebas para demostrar que el gasto generado en la exportacion del producto
objeto de examen, no esta unicamente relacionado con el precio de exportacién, y no afecta la comparabilidad
con el valor normal; proporcionaran una justificacion de por qué consideran que las facturas presentadas para
el calculo del valor normal permiten establecer el comportamiento del precio del aceite epoxidado de soya en
el mercado interno de Argentina; asi como una metodologia para llevar los precios de dichas facturas a todo el
periodo objeto de examen, y pruebas para demostrar los términos de venta; respecto a los ajustes al valor
normal, que acreditaran que la tasa libor propuesta para el ajuste por crédito es la utilizada por la empresa en
la estimacion del ajuste por crédito; presentaran la informacién y pruebas para realizar un ajuste por
diferencias fisicas, considerando los costos de produccion variables de los cédigos de producto (mercancia
exportada y mercancia vendida en el mercado interno); presentaran los costos de producciéon y gastos
generales promedio para cada cddigo de producto exportado a México, y de las ventas totales propuestas
para el calculo del valor normal, los volimenes de produccion total para cada cédigo de producto, el costo de
produccién total unitario en el pais de origen, por cédigo de producto, asi como la metodologia de calculo que
emplearon para obtener cada uno de los conceptos que integran tanto el costo de produccion, como los
gastos generales. PVC Kyoudai y Sovere presentaron su respuesta el 23 de septiembre de 2021.
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c. Embajada de Argentina

30. EI 19 de mayo de 2021, la Secretaria requirié a la Embajada de Argentina para que explicara como
se determinan los derechos generales y adicionales de exportacion, la tasa aplicable y la base gravable, y
presentara un ejemplo de su aplicacién en una exportacién realizada durante el periodo objeto de examen;
indicara el monto de los derechos de exportacion efectivamente pagados en las exportaciones a México del
producto objeto de examen y presentara los documentos que oficializaron la exportacion de dichas
transacciones ante la AFIP; presentara referencias de precios en el mercado interno de Argentina del producto
y periodo objeto de examen, asi como una metodologia para llevar los precios a nivel ex fabrica. La Embajada
de Argentina presenté su respuesta el 11 de junio de 2021.

31. EIl 25 de agosto de 2021, la Secretaria requirié a la Embajada de Argentina para que explicara ciertos
rubros contenidos en los documentos correspondientes a las destinaciones de exportacion de la AFIP,
indicara el nombre y numero de factura del exportador contenido en dichos documentos; sefialara si la
informacién de flete y seguro se refiere a maritimo o interno, con la finalidad de obtener mayor informacién
para los ajustes al precio de exportaciéon. La Embajada de Argentina presentdé su respuesta el 17 de
septiembre de 2021.

3. No partes

32. El 12 de mayo de 2021, la Secretaria requirid al Servicio de Administracion Tributaria (SAT), para que
presentara pedimentos de importaciéon, asi como la documentacion anexa a los mismos. Presentd su
respuesta el 18 de mayo de 2021.

33. El 21 de mayo de 2021, la Secretaria requiri6 a la ANIPAC para que presentara el volumen de
produccién nacional de aceite epoxidado de soya correspondiente a 2016, 2017, 2018, 2019 y 2020, asi como
las cifras de produccién de cada una de las empresas que lo fabricaron, y aclarara si proporcion6 a EIQSA la
base de datos de operaciones de importacién correspondientes a las fracciones arancelarias 1518.00.02 y
3812.20.01 de la TIGIE de 2016 a 2020. Presentd su respuesta el 3 de junio de 2021.

34. El 12 de mayoy 11 de junio de 2021, la Secretaria requirié a diversos agentes aduanales y empresas
importadoras para que presentaran pedimentos de importacion con su documentacion anexa. Los plazos
vencieron el 26 de mayo y 25 de junio, respectivamente.

K. Segundo periodo de ofrecimiento de pruebas

35. EI 17 de junio de 2021, la Secretaria notificd a las productoras nacionales, a PVC Kyoudai, Sovere y
a la Embajada de Argentina la apertura del segundo periodo de ofrecimiento de pruebas, con objeto de que
presentaran los argumentos y las pruebas complementarias que estimaran pertinentes.

36. EI 27 de julio de 2021 las productoras nacionales, PVC Kyoudai, Sovere y la Embajada de Argentina
presentaron argumentos y pruebas complementarias, los cuales constan en el expediente administrativo del
caso, mismos que fueron considerados para la emision de la presente Resolucion.

L. Otras comparecencias

37. El 2 de agosto de 2021, comparecieron Sovere y PVC Kyoudai para objetar diversas pruebas
presentadas por las productoras nacionales en su comparecencia del 27 de julio de 2021. Sin embargo, la
Secretaria no las considerd de acuerdo con lo sefialado en el punto 50 de la presente Resolucion.

38. EIl 21 de septiembre de 2021, comparecié PVC Kyoudai para solicitar que se desestimaran diversas
manifestaciones que presentaron las productoras nacionales el 15 de septiembre de 2021, referentes a la
determinacion de la autoridad de no aceptar para su andlisis las cotizaciones del 25 y 26 de marzo que
proporcionaron para acreditar el valor normal en el mercado de Argentina, asi como, la base de datos de la
Asociacion Nacional de la Industria Quimica, A.C. (ANIQ). Cabe sefialar, que las manifestaciones formuladas
por las productoras nacionales fueron formuladas dentro del plazo que la Secretaria les otorgd, de
conformidad con el parrafo 6 del Anexo Il del Acuerdo Antidumping. Asimismo, objetdé las promociones
presentadas por las productoras nacionales por contener firma digitalizada y no autdgrafa, por lo que solicitd
su desestimacion y ofrecié la prueba pericial en grafoscopia y documentoscopia. Sin embargo, la Secretaria
no considerd procedente sus peticiones, de acuerdo con lo sefialado en el punto 51 de la presente
Resolucion.

39. EI 10 de noviembre de 2021, las productoras nacionales dentro de su escrito de alegatos presentaron
manifestaciones respecto del escrito presentado por la Embajada de Argentina sobre comentarios a los
hechos esenciales. Sin embargo, la Secretaria no las consideré de acuerdo con lo sefialado en el punto 51 de
la presente Resolucién.
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40. EI 16 de noviembre de 2021 comparecié PVC Kyoudai, para presentar diversos argumentos sobre la
informaciéon y manifestaciones que presenté en el procedimiento de esta investigacion. Sin embargo, la
Secretaria no los aceptd, de acuerdo con lo sefialado en el punto 53 de la presente Resolucion.

M. Hechos Esenciales

41. EIl 27 de octubre de 2021, la Secretaria notifico a las productoras nacionales, PVC Kyoudai, Sovere y
la Embajada de Argentina los hechos esenciales de este procedimiento, los cuales sirvieron de base para
emitir la presente Resolucién, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 6.9 y 11.4 del Acuerdo relativo
a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 (el
“Acuerdo Antidumping”). EI 9 de noviembre de 2021, unicamente la Embajada de Argentina presento
manifestaciones a los hechos esenciales, las cuales constan en el expediente administrativo del caso, mismas
que fueron consideradas para la emision de la presente Resolucion.

N. Audiencia publica

42. EIl 3 de noviembre de 2021, se celebré la audiencia publica de este procedimiento con la participacion
de las productoras nacionales, PVC Kyoudai, Sovere y la Embajada de Argentina, quienes tuvieron la
oportunidad de exponer sus argumentos, segun consta en el acta que se levantdé con tal motivo, la cual
constituye un documento publico de eficacia probatoria plena, de conformidad con lo dispuesto en el articulo
46 fraccion | de la Ley Federal de Procedimiento Contencioso Administrativo (LFPCA).

0. Alegatos

43. El 10 de noviembre de 2021 las productoras nacionales, PVC Kyoudai y Sovere presentaron sus
alegatos, los cuales se consideraron para emitir la presente Resolucion.

P. Opinién de la Comision de Comercio Exterior

44. Con fundamento en los articulos 89 F fraccion 11l de la Ley de Comercio Exterior (LCE) y 19 fraccion
XI del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia (RISE), se sometié el proyecto de la presente
Resolucion a la opinion de la Comision de Comercio Exterior, que lo considerd en su sesion del 3 de junio de
2022. El proyecto fue opinado favorablemente por mayoria.

CONSIDERANDOS
A. Competencia

45. La Secretaria es competente para emitir la presente Resolucion, conforme a los articulos 16 y 34
fracciones V y XXXIII de la Ley Organica de la Administraciéon Publica Federal; 1, 2, apartado A, fraccion Il
numeral 7, y 19 fracciones | y IV del RISE; 11.1, 11.3, 11.4, 12.2 y 12.3 del Acuerdo Antidumping, y 5 fraccién
VIl, 67, 70 fraccion Il y 89 F de la LCE.

B. Legislacion aplicable

46. Para efectos de este procedimiento son aplicables el Acuerdo Antidumping, la LCE, el Reglamento de
la Ley de Comercio Exterior (RLCE), el Cddigo Fiscal de la Federacion (CFF), la LFPCA aplicada
supletoriamente, de conformidad con el articulo Segundo Transitorio del Decreto por el que se expide la
LFPCA, asi como el Codigo Federal de Procedimientos Civiles (CFPC), estos tres dultimos de
aplicacion supletoria.

C. Proteccion de la informacién confidencial

47. La Secretaria no puede revelar publicamente la informacién confidencial que las partes interesadas
presentaron, ni la informacion confidencial que ella misma se allegd, de conformidad con lo dispuesto por los
articulos 6.5 del Acuerdo Antidumping, 80 de la LCE, y 152 y 158 del RLCE.

D. Derecho de defensay debido proceso

48. Las partes interesadas tuvieron amplia oportunidad para presentar toda clase de argumentos,
excepciones y defensas, asi como las pruebas para sustentarlos, de conformidad con el Acuerdo
Antidumping, la LCE y el RLCE. La Secretaria los valoré con sujeciéon a las formalidades esenciales del
procedimiento administrativo.

E. Informaciéon no aceptada

49. Mediante oficio UPCI.416.21.2188 del 25 de agosto de 2021, la Secretaria le informé a EIQSA vy
OMM, su determinacién de no considerar para el andlisis de esta investigacion las cotizaciones del 25 y 26 de
marzo de 2021, presentadas el 9 de abril de 2021 para calcular el valor normal; asi como tampoco la carta
emitida por la ANIQ, presentada el 27 de julio de 2021, debido a que la empresa productora-exportadora
argentina, emisora de las cotizaciones, sefial6 mediante correo electronico presentado por Sovere y PVC
Kyoudai, que los precios proporcionados eran incorrectos, lo que imposibilité proceder a su analisis, y por lo
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que hace a la carta de la ANIQ, al haber sido presentada de manera extemporanea, tampoco pudo ser
considerada para su analisis en este procedimiento, oficio que se tiene por reproducido como si a la letra se
insertara en la presente Resolucion. Ademas, no obstante que se les otorgd un plazo para que manifestaran lo
que a su derecho conviniera de conformidad con el parrafo 6 del Anexo Il del Acuerdo Antidumping, no
presentaron argumentos que llevaran a la Secretaria a modificar su determinacién.

50. Mediante oficios UPCI.416.21.2472 y UPCI.416.21.2473 del 13 de septiembre de 2021, la Secretaria
notificd a Sovere y PVC Kyoudai, respectivamente, que no eran procedentes las manifestaciones a que se
refiere el punto 37 de la presente Resolucidn, toda vez que se presentaron de manera extemporanea, pues en
los oficios de mérito quedo claro que de conformidad con el articulo 3 ultimo parrafo, 84 y 85 de la LCE, y 142
del CFPC, el plazo para su presentacion fue el 30 de julio de 2021, y no como lo hicieron el 2 de agosto de
2021, oficios que se tienen por reproducidos como si a la letra se insertaran en la presente Resolucion. Al
respecto, el 14 y 17 de septiembre de 2021 presentaron argumentos sefialando su inconformidad con dicha
determinacioén, sin que aportaran elementos adicionales que le permitieran a la Secretaria modificar su
determinacion.

51. En cuanto a la prueba pericial ofrecida por PVC Kyoudai sefialada en el punto 38 de la presente
Resolucion, la Secretaria determiné su improcedencia mediante acuerdo AC. 2102154 del 18 de octubre de
2021, debido a que el objeto de la prueba ofrecida consiste en determinar la autenticidad y autoria de un
escrito o documento, y el hecho a corroborar, por tratarse de firmas digitalizadas, es la voluntad de quien
suscribid las promociones presentadas por las productoras nacionales, lo que se realizé mediante la actuacion
sefialada en el punto 27 de la presente Resolucion, dejando sin materia la citada probanza. Dicho acuerdo se
tiene por reproducido como si a la letra se insertara en la presente Resolucién.

52. Mediante oficio UPCI.416.21.2959 del 30 de noviembre de 2021, la Secretaria informé a las
productoras nacionales la determinacién de no considerar las manifestaciones a que se refiere el punto 39 de
la presente Resolucion, oficio que se tiene por reproducido como si a la letra se insertara en la presente
Resolucion. Al respecto, se les otorgd un plazo para que manifestaran lo que a su derecho conviniera de
conformidad con el parrafo 6 del Anexo Il del Acuerdo Antidumping, sin que presentaran argumentos que
modifiquen la determinacién de la Secretaria.

53. Mediante oficio UPCI.416.21.3081 del 3 de diciembre de 2021, la Secretaria informé a PVC Kyoudai
la determinacién de no considerar las manifestaciones a que se refiere el punto 40 de la presente Resolucion,
referente a su promocion del 16 de noviembre de 2021, debido a que, entre otros aspectos, fue presentada de
manera extemporanea, oficio que se tiene por reproducido como si a la letra se insertara en la presente
Resolucion. Al respecto, se le otorgé un plazo para que manifestara lo que a su derecho conviniera de
conformidad con el parrafo 6 del Anexo Il del Acuerdo Antidumping, sin que presentara argumentos que
modifiquen la determinacioén de la Secretaria.

54. Mediante oficio UPCI.416.21.3119 del 13 de diciembre de 2021, la Secretaria inform6 a las
productoras nacionales la determinacion de no considerar la informacion a la que se refiere el punto 155 de la
presente Resolucién, toda vez que fue presentada de manera extemporanea, oficio que se tiene por
reproducido como si a la letra se insertara en la presente Resolucion. Al respecto, se les otorgd un plazo para
que manifestaran lo que a su derecho conviniera de conformidad con el parrafo 6 del Anexo Il del Acuerdo
Antidumping, sin que presentaran argumentos que modifiquen la determinacion de la Secretaria.

F. Respuestas a ciertos argumentos de las partes
1. Aspectos generales del procedimiento
a. Interés juridico de OMM

55. Las importadoras Sovere y PVC Kyoudai, manifestaron que OMM no debe ser considerado como
parte interesada en el presente procedimiento, hasta demostrar fehacientemente que es productor de aceite
epoxidado de soya, asimismo, solicitaron que OMM no sea considerado para el analisis de dafo, ya que no lo
ha sufrido con las importaciones argentinas, ni mucho menos participd en el procedimiento de origen y, en
todo caso, por sus cifras de produccion, no podria alegar que va a sufrir dafio si se elimina la cuota.

56. Al respecto, la Secretaria aclara que la empresa OMM es parte interesada en el presente
procedimiento, ya que es productora de aceite epoxidado de soya similar al que es objeto de examen, siendo
que en el 2020 representé el 44% de la produccién nacional del mismo, lo que fue acreditado con la carta del
9 de junio de 2020 de la ANIPAC, y de acuerdo con lo sefialado en los puntos 161 y 167 de la
presente Resolucion.
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b. Legitimacion de PVC Kyoudai y Sovere para comparecer en representacion de una
exportadora

57. Las productoras nacionales manifestaron que las facturas de venta presentadas por las importadoras
para el valor normal, mismas que amparan operaciones realizadas por una empresa productora-exportadora
del producto objeto de examen, dentro de su mercado interno, deben ser desechadas de plano, debido a que
las empresas importadoras comparecientes no estan legitimadas para representar los intereses de dicha
empresa exportadora en términos de lo previsto en el articulo 5 de la LFPCA.

58. Al respecto, la Secretaria precisa que, en efecto, la gestion de negocios no es procedente en las
investigaciones por practicas desleales de comercio internacional, en el entendido de que la misma implica
que quien promueva a nombre de otro debera acreditar que la representacion le fue otorgada a mas tardar en
la fecha de la presentacion de su comparecencia, sin embargo, las facturas de venta a que se hizo referencia
en el punto anterior, presentadas por las importadoras, fue con la finalidad de proporcionar elementos de
conviccion en defensa de sus intereses, ya que todas las partes en este procedimiento han tenido la
oportunidad de proveer de la informacién necesaria con la finalidad de acreditar sus dichos. Asimismo, la
Secretaria no observa que pretendan actuar en nombre y representacion de la productora-exportadora
argentina, pues en ningin momento hicieron tal aseveracion o se desprende que actien en favor de los
intereses de la exportadora.

c. Clasificacion de la informacién

59. Las productoras nacionales sefialaron que existid un exceso del privilegio de confidencialidad en la
informacién presentada por las empresas importadoras PVC Kyoudai y Sovere, asi como una falta de
resumenes publicos que permitieran una comprensién razonable de la informacion confidencial presentada, lo
que les impidié ejercer una adecuada defensa en este procedimiento administrativo.

60. Sobre ello, la Secretaria reviso la informacién que presentaron las partes interesadas comparecientes
y, en el caso que fue procedente, se requirid reclasificar diversa informacion clasificada como confidencial y
que, de conformidad con los articulos 6.5 del Acuerdo Antidumping, 148 y 149 del RLCE, no contenia tal
caracter, asi como, en su caso, justificar debidamente la clasificacion de la informacién confidencial en
términos de la normatividad aplicable, y proporcionar los resumenes publicos que permitieran a las demas
partes interesadas tener una comprensién razonable de la informacién confidencial presentada. Por tal motivo,
la informacién que se encuentra en el expediente administrativo cumple con las reglas de confidencialidad.

d. Condiciones restrictivas en el mercado

61. Las importadoras, PVC Kyoudai y Sovere, argumentaron que se esta presentando un monopolio por
parte de EIQSA, que impide que exista una competencia efectiva en la venta y produccion nacional de aceite
epoxidado de soya, dado que Resymat dejoé de producirlo, por lo que se concluye que EIQSA tendria un poder
sustancial en el mercado del producto objeto de examen, aunado a un impuesto general de importacion, y una
cuota compensatoria para las importaciones de Estados Unidos y Argentina.

62. Al respecto, la Secretaria considerd improcedente la argumentacion de PVC Kyoudai y Sovere,
puesto que es del conocimiento de las partes que el objeto del presente procedimiento es determinar si de
eliminarse la cuota compensatoria se repetiria o continuaria el dumping, y el dafo a la rama de produccién
nacional, mas no analizar y determinar si alguna parte compareciente mantiene o pretende mantener una
posicion monopdlica. Por otra parte, si dichas empresas consideran que EIQSA pretende mantener una
posicion monopdlica en el mercado mexicano, tienen el derecho de acudir directamente ante la autoridad
competente y hacer valer lo que a la defensa de sus intereses convenga, en términos de lo dispuesto en los
articulos 66 y 67 de la Ley Federal de Competencia Econémica. Cabe sefialar que, de acuerdo con lo
sefialado en el punto 167 de la presente Resolucion, EIQSA no es la unica productora nacional de aceite
epoxidado de soya, ya que la rama de produccién nacional la conforman conjuntamente EIQSA y OMM.

e. Base de operaciones de importacion, cotizaciones para valor normal y estados financieros

63. EI 9 de abril de 2021, en la respuesta al formulario oficial, las productoras nacionales presentaron una
base de datos con las operaciones de importaciéon que ingresaron por las fracciones arancelarias 1518.00.02
y 3812.20.01 de la TIGIE, durante el periodo analizado. Manifestaron que dicha base se la solicitaron a la
ANIPAC, con base en el Programa de Control Aduanero y Fiscalizacion (PROCAFIS), la cual les
fue proporcionada.

64. Las importadoras PVC Kyoudai y Sovere, argumentaron de manera reiterada en distintas
promociones en este procedimiento, que las productoras nacionales no presentaron prueba alguna que
sustentara que la ANIPAC les proporciond la base de datos sefialada en el punto anterior de la presente
Resolucion, ni justificaron el origen legitimo de dicha base, por lo que cualquier analisis que derive de ésta es
ilegal y no debe ser considerada por la Secretaria.
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65. De acuerdo con lo sefialado en el punto 33 de la presente Resolucion, la Secretaria formulé un
requerimiento de informacion a la ANIPAC a efecto de que sefalara si le proporcioné a EIQSA la base de
datos de operaciones de importacion correspondientes a las fracciones arancelarias 1518.00.02 y 3812.20.01
de la TIGIE de 2016 a 2020, en su respuesta reconocié que la informacién proporcionada es de caracter
confidencial y no puede ser proporcionada a ningun medio, organismo, instituciéon, empresa o persona que no
pertenezca al sector, y que dicha informacion Unicamente debe ser utilizada para su analisis y coadyuvar con
la autoridad en la deteccion y denuncia de practicas ilegales y actos violatorios de la normatividad aplicable en
materia de comercio exterior, informacion que tiene su origen en el PROCAFIS.

66. Por su parte, las productoras nacionales, en respuesta al requerimiento que se les formuld, segun se
describe en el punto 24 de la presente Resolucion, para que presentaran pruebas con las que acreditaran que
la base de datos referida en los puntos anteriores les fue proporcionada por la ANIPAC, respondieron que se
trata de informacion que pertenece a terceros.

67. Por lo descrito anteriormente, la Secretaria no obtuvo informacion que le permitiera corroborar la
fuente de la base de datos de las operaciones de importacion que ingresaron por las fracciones arancelarias
1518.00.02 y 3812.20.01 de la TIGIE, durante el periodo analizado, presentada por las productoras
nacionales. Por lo anterior, la Secretaria determiné emplear las estadisticas de importacion del Sistema de
Informacion Comercial de México (SIC-M), para formular el analisis de valor, volumen y precio en el presente
procedimiento de investigacion, toda vez que dicha informaciéon se obtiene previa validacion de los
pedimentos aduaneros que se da en un marco de intercambio de informacién entre agentes y apoderados
aduanales, por una parte, y la autoridad aduanera por la otra, misma que es revisada por el Banco de México,
por lo que tales estadisticas se consideran la mejor informacion disponible.

68. PVC Kyoudai y Sovere, manifestaron que las cotizaciones presentadas por las productoras
nacionales del 25 y 26 de marzo de 2021, para efecto de calcular el valor normal, no deben ser consideradas,
toda vez que quien las solicitd es una empresa mexicana, asimismo, la empresa productora-exportadora
argentina, emisora de dichas cotizaciones, al ser su proveedora de aceite epoxidado de soya, les proporciond
un correo electrénico del 24 de mayo de 2021, en el que sefalé que el monto de las cotizaciones era
incorrecto porque se referian a un precio de exportacion y no a un valor normal, para sustentar su dicho,
presentaron dicho correo electrénico.

69. De acuerdo con lo sefialado en el punto 49 de la presente Resolucion, debido a que la Secretaria
desestim6 las cotizaciones referidas en el punto anterior, y no se utilizaron en el analisis de este
procedimiento de examen de vigencia de cuota compensatoria, los sefialamientos de PVC Kyoudai y Sovere
devienen en improcedentes.

70. Por otro lado, PVC Kyoudai y Sovere argumentaron que las cotizaciones no son ventas reales y no
permiten determinar el valor normal. Afiadieron que los articulos 2.4 del Acuerdo Antidumping, 31 de la LCE y
42 del RLCE, sefalan que el valor normal se debe determinar con base en ventas en el curso de operaciones
comerciales normales y que en ningin momento prevén que pueda calcularse con cotizaciones y que deben
existir ventas al mercado interno representativas. Ademas, de que se encuentran fuera del periodo de
investigacion, tanto de analisis como el de vigencia.

71. Al respecto, la Secretaria considera que utilizar cotizaciones para el calculo del valor normal, a pesar
de no ser una transaccion finalizada, no significa que no sea una prueba valida. Dicha aseveracion tiene
sustento en el informe final del Grupo Especial en el caso “México — Derechos Antidumping sobre las tuberias
de acero procedentes de Guatemala”, WT/DS331/R del 08 de junio de 2007, el cual se cita a continuacion en
la parte conducente:

7.41 Subrayamos aqui que no estamos de acuerdo con el argumento de Guatemala de que
la cotizacion de precios, al no representar una transaccion finalizada e indicar que los
precios cotizados estaban sujetos a cambio, era intrinsecamente invalida como prueba.
Hemos expuesto supra nuestras preocupaciones en relaciéon con la falta de pruebas de que
la cotizacién en particular que Economia tenia ante si fuera representativa de los precios en
el mercado interno de la gama de productos producidos en Guatemala abarcados por la
investigacion durante el periodo objeto de investigacion. Estas preocupaciones tienen que
ver con las caracteristicas especificas de esa cotizacién en particular, y no con el valor
probatorio de las cotizaciones de precios como tales. De hecho, en otro caso, podria
plantearse perfectamente una situacion en la que unas cotizaciones debidamente
confirmadas y representativas constituyeran pruebas suficientes de supuesto dumping.

72. Adicionalmente, la importadora PVC Kyoudai, manifestd que los correos electrénicos presentados por
las productoras nacionales, que contienen las cotizaciones para calcular el valor normal presentados el 27 de
julio de 2021 como pruebas complementarias, son simples impresiones de correos que pudieron ser
alterados, por lo que la autoridad no debe considerarlos, ya que no existe fiabilidad de su contenido
y de su obtencion.
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73. Al respecto, la Secretaria aclara que las productoras nacionales reenviaron los correos originales al
correo upci@economia.gob.mx, por lo que no solo presentaron simples impresiones de dichos correos
electronicos, como erréneamente lo sefialé PVC Kyoudai.

74. Las importadoras PVC Kyoudai y Sovere, argumentaron que los estados financieros de las
productoras nacionales correspondientes a 2019 y 2020, deben ser desestimados, toda vez que no se tiene
certeza de que el contador que los dictamind tenga los conocimientos y facultades para firmar dichos
documentos, ademas de que realizaron una busqueda en la pagina de la Secretaria de Educacién Publica
(SEP) y no encontraron el registro de la cédula profesional de los contadores que firmaron dichos dictdmenes.

75. Al respecto, la Secretaria aclara que no hay disposicion legal que le confiera facultades para
pronunciarse respecto a si los estados financieros presentados por las empresas privadas son correctos o0 no
lo son; no obstante, precisa que consultd el Registro Nacional de Profesionistas de la SEP, donde observo
que, en el caso de la persona que firmé los estados financieros dictaminados de EIQSA, si cuenta con cédula
profesional como licenciado en contaduria; mientras que, en el caso de OMM, los estados financieros son
internos, los cuales pueden ser firmados por el administrador o representante, de conformidad con el articulo
32-A del CFF.

f.  Continuacion o repeticion de dumping

76. Las productoras nacionales argumentaron que la eliminaciéon de la cuota compensatoria daria lugar a
la continuacién o repeticion del dumping. Manifestaron que aportaron informacion y pruebas referentes al
precio de exportacion y valor normal, que demuestran que durante el periodo objeto de examen las
importaciones de aceite epoxidado de soya se realizaron en condiciones de dumping. Asimismo, sefialaron
que no prevén cambios o modificaciones en la industria productora de aceite epoxidado de soya de Argentina,
que pudieran hacer pensar que tomarian la decision de incrementar los precios de exportaciéon a México, en
niveles iguales o superiores a los precios de su mercado interno.

77. Las importadoras PVC Kyoudai y Sovere argumentaron que la cuota compensatoria que existe en
México, y que es adicional al Impuesto General de Importacion, hace que los precios de estos productos sean
superiores a los que generalmente se encuentran en el mercado internacional, y que basicamente la
diferencia es la cuota compensatoria y el Impuesto General de Importacion que aplica al producto objeto de
examen.

78. Por su parte, las productoras nacionales manifestaron que las empresas importadoras
comparecientes, desconocen los alcances de un procedimiento de examen de vigencia de cuota
compensatoria, ya que éste tiene como objeto determinar si ante la eliminacion de una cuota compensatoria
vigente, continuaria o se repetiria el dumping en las importaciones del producto objeto de examen de
determinado pais.

79. Por otro lado, la Embajada de Argentina argument6 que por regla general los derechos antidumping
deben suprimirse luego de cinco afios, salvo que en un examen se determine que su supresion llevaria a la
continuacion o la repeticion del dumping, ello de conformidad con el articulo 11.3 del Acuerdo Antidumping. En
ese sentido, manifesté que la jurisprudencia de la Organizacion Mundial del Comercio sefiala que las
determinaciones deben basarse en pruebas positivas y en un examen objetivo. Asimismo, cité el parrafo 7.271
del Informe del Grupo Especial “Estados Unidos — Examen por extincion: acero resistente a la
corrosion” (DS244).

80. Anfadié que, si la Secretaria decidiera basar su determinacién de probabilidad de continuacion o
repeticion del dumping, no deberia utilizar el margen de dumping calculado en la investigacion original, pues a
decir de dicho gobierno, no fue consistente con los establecido en el articulo 2 del Acuerdo Antidumping.
Mencioné que los derechos de exportacidon no constituyen una restriccion a la exportacion, y su naturaleza
impositiva y aplicacién, estan reconocidas por las normas multilaterales. Asimismo, argumentd que
equivocadamente la Secretaria determindé al calcular el valor normal, que no podia considerarse que en el
mercado de Argentina existieran ventas realizadas en el curso de operaciones comerciales normales, debido
a la existencia de derechos de exportacion que producian una sobreoferta de la materia prima.

81. La Embajada de Argentina manifestd que no existié ni existe ninguna politica de gobierno para el
establecimiento de los precios de la soya y del aceite de soya, los cuales se fijan en funcién de la oferta y la
demanda del mercado mundial. El precio del aceite crudo de soya es el mismo, ya sea que se destine a la
exportacion o a cualquier industria derivada en el mercado interno, incluida la del aceite epoxidado de soya.
Por lo tanto, la reconstruccion de costos debio formularse atendiendo los propios registros de las empresas.

82. Asimismo, replicd que la afirmacién de las productoras nacionales respecto a que la supresion del
derecho antidumping daria lugar a la continuacion o la repeticién del dumping no se apoya en evidencia y, por
lo tanto, no debe ser tomada en cuenta en la determinacion de la probabilidad del supuesto dumping.
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83. Por otro lado, sefialé que considera que al analizar el probable comportamiento de los precios a los
que ingresarian a México las importaciones de la mercancia objeto de examen si se eliminara la cuota
compensatoria, deberia tenerse en cuenta que el precio del aceite de soya refinado, que es el principal
insumo para la produccion del aceite epoxidado de soya, ha tenido un incremento en el mercado internacional,
en particular, en el primer semestre de 2021 respecto a 2020, estimandose que los altos precios del aceite de
soya refinado contintien en lo que resta del afio. Asimismo, indicé que en el punto 105 de la Resolucién Final
del procedimiento de investigacion antidumping, relativo a los costos de produccién, se menciond que la
materia prima representd el 80% del costo de produccion total, y que el precio del aceite de soya refinado en
el mercado interno argentino esta determinado por su precio libre a bordo (FOB, por sus siglas en inglés Free
on Board). Para sustentar lo anterior, presenté los precios FOB del aceite de soya refinado que obtuvo de la
Subsecretaria de mercados agropecuarios-Ministerio de Agricultura, en la pagina de Internet
https://dinem.agroindustria.gob.ar/dinem_fob.WP_ConsProdf.aspx.

84. Las productoras nacionales argumentaron que la Embajada de Argentina afirmé que el margen de
dumping de la investigacion originaria fue incorrecto, sin embargo, no presentdé pruebas que sustenten su
dicho, por lo que la autoridad investigadora debera considerarlos como simples enunciados o alegaciones sin
sustento. Asimismo, afirmaron que, tal como lo sefal6 la Embajada de Argentina, los derechos antidumping
por regla general deben suprimirse luego de cinco afios, salvo que se inicie un procedimiento de examen de
vigencia de conformidad con el articulo 11.3 del Acuerdo Antidumping, tal como acontecié en la especie. Es
precisamente en el presente procedimiento que las partes comparecientes deben aportar elementos y
pruebas positivas encaminadas a demostrar que, en caso de la eliminacién de la cuota compensatoria, el
dumping y el dafio a las productoras nacionales no continuaria ni se repetiria.

85. Anadieron que, en el caso de la Embajada de Argentina, ésta no presenté pruebas positivas para
demostrar que las exportaciones de aceite epoxidado de soya originarias de Argentina no se realizaron en
condiciones de discriminacion de precios, y que en caso de que se elimine la cuota compensatoria, éstas no
darian lugar a la repeticién o continuacion del dumping.

86. La Secretaria precisa que, la naturaleza del presente procedimiento es determinar si la supresion de
la cuota compensatoria daria lugar a la continuacion o la repeticion del dafio y del dumping, como lo sefala el
articulo 11.3 del Acuerdo Antidumping, por lo que, los sefalamientos realizados por la Embajada de Argentina
respecto al margen de discriminacion de precios calculado en la investigacion ordinaria, no son procedentes
en la medida que no fueron utilizados en el presente examen de vigencia, es decir, la Secretaria no basé su
determinaciéon en el margen encontrado en la investigacion original. La Secretaria observé que durante el
periodo objeto de examen se realizaron importaciones de la mercancia objeto de examen, por lo que analizé
la informacion y pruebas que aportaron las partes interesadas, con la finalidad de determinar si se repetiria o
continuaria el dumping.

G. Andlisis sobre la continuacién o repeticion del dumping

87. En el curso del procedimiento ninguna productora-exportadora argentina del producto objeto de
examen comparecid para presentar informaciéon, argumentos y pruebas sobre valor normal o precio de
exportacion, no obstante que se les otorgé amplia oportunidad para ello. EIQSA, OMM, Sovere, PVC Kyoudai,
asi como la Embajada de Argentina proporcionaron informacién y pruebas para calcular el precio de
exportacion y el valor normal, los cuales se detallan en la presente Resolucion, por lo que la Secretaria realizé
el examen sobre la repeticion o continuacién del dumping con base en la informacién y pruebas presentadas
por dichas partes, asi como con la informacion de la que ella misma se allegé.

1. Precio de exportacion

88. Las productoras nacionales presentaron una base de datos de las importaciones correspondientes al
producto objeto de examen que ingresaron por las fracciones arancelarias 1518.00.02 y 3812.20.01 de la
TIGIE durante el periodo objeto de examen, sin embargo, por los motivos sefialados en el punto 67 de la
presente Resolucion, no fue considerada para el analisis.

89. Respecto a la fraccidn arancelaria 1518.00.02 de la TIGIE, las productoras nacionales sefialaron que
se trata de una fraccion especifica para aceites epoxidados, en la que se clasifican los aceites epoxidados
tanto de origen animal como vegetal, incluido el aceite epoxidado de soya. Aclararon que por la fracciéon
arancelaria 3812.20.01 de la TIGIE, se clasifican los compuestos plastificantes, pero a través de ella se
presento una porcion minima de operaciones de importacion que correspondio a aceite epoxidado de soya.

90. Debido a que a través de las fracciones arancelarias referidas ingresaron productos diferentes al
producto objeto de examen, las productoras nacionales propusieron identificar el aceite epoxidado de soya a
partir de la siguiente metodologia:

a. la que por su descripcion permitié identificar claramente a la mercancia importada como aceite
epoxidado de soya;
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b. aquella cuya descripcion permitié identificar con claridad productos diferentes al aceite
epoxidado de soya (por ejemplo, aceite epoxidado de girasol), y

c. la que por su descripcion no permitia saber si se trataba del producto objeto de examen o de
otro producto. Tales descripciones correspondieron a plastificante compuesto para caucho o
plastico, plastificante compuesto, plastificante para caucho, entre otras. Con la finalidad de
identificar las importaciones de ESBO, realizaron una busqueda de la informacion y los
productos correspondientes a las empresas importadoras y proveedoras de los productos con
esas descripciones.

91. De las operaciones con descripciones muy generales, realizaron una busqueda en las paginas de
Internet de las empresas que figuraban como proveedores para conocer su giro y conocer si son fabricantes o
no de aceite epoxidado de soya; a partir de esto, determinaron considerar las operaciones de las empresas
proveedoras fabricantes de aceite epoxidado de soya y descartar las operaciones de proveedoras que no
fueran fabricantes de aceite epoxidado de soya.

92. Asimismo, las productoras nacionales excluyeron las importaciones cuyos regimenes de importacion
tuvieron las claves A4, introduccion para depdsito fiscal; F2, introduccion a depdsito fiscal, industria
automotriz; V1, transferencias de mercancias (importacion temporal virtual, introduccion virtual a depdsito
fiscal o a recinto fiscalizado estratégico, retorno virtual y exportacién virtual de proveedores nacionales), e IN,
importacion temporal de bienes que seran sujetos a transformacion, elaboracién o reparacion (IMMEX).

93. Las empresas importadoras PVC Kyoudai y Sovere presentaron informacion relativa a sus
importaciones del producto objeto de examen, asi como el nombre comercial del producto, facturas
comerciales y pedimentos de importacion correspondientes.

94. Por su parte, la Secretaria se allegé de las estadisticas de importacién del SIC-M que ingresaron a
través de las fracciones arancelarias 1518.00.02 y 3812.20.01 de la TIGIE durante el periodo objeto de
examen. Asimismo, requiri6 a importadores y a agentes aduanales para que proporcionaran diversos
pedimentos de importacion y su documentacion anexa, tales como facturas, listas de empaque, conocimientos
de embarque, etc.

95. De acuerdo con lo sefalado en el punto 67 de la presente Resolucién, la Secretaria determiné
emplear las estadisticas del SIC-M. Aplicé la metodologia propuesta por las productoras nacionales, sefalada
en los puntos 90, 91 y 92 de la presente Resolucion.

96. Con fundamento en el articulo 40 del RLCE, la Secretaria calculd un precio de exportacion promedio
ponderado en ddlares por kilogramo para el aceite epoxidado de soya de Argentina, para el periodo objeto de
examen.

a. Ajustes al precio de exportaciéon

97. Las productoras nacionales propusieron ajustar el precio de exportacion por concepto de flete
terrestre, flete y seguro maritimo, margen de comercializacion, embalaje, y derechos a la exportacion.
Asimismo, sefialaron que el precio de exportacién deberia ajustarse por seguro terrestre y maritimo; sin
embargo, manifestaron que no contaron con informacion al respecto.

i Flete terrestre

98. En el ajuste por flete terrestre las productoras nacionales indicaron que la planta de produccion de la
mercancia objeto de examen se encuentra en San Luis, Argentina, y proporcionaron cotizaciones por flete
terrestre de la Provincia de San Luis a Puerto Rosario, asi como de la Provincia de San Luis al Puerto de
Buenos Aires, mismas que obtuvieron de la pagina de Internet www.searates.com. Debido a que las
cotizaciones no correspondieron al periodo objeto de examen, aplicaron los datos de inflacion de Argentina
reportada en las paginas de Internet www.inflationtool.com y https://fxtop.com/.

99. Por su parte, PVC Kyoudai aporté informacion respecto al ajuste por flete terrestre correspondiente a
las importaciones que realizé durante el periodo objeto de examen. Aport6 las facturas de flete terrestre y de
venta de la mercancia objeto de examen. Sovere manifesté que aportd informacion respecto al flete terrestre,
pero la Secretaria observé que la unica informacion que proporcioné se refirié al flete interno de la empresa
productora-exportadora hacia uno de sus clientes ubicados en Argentina, siendo el flete utilizado en las ventas
internas y no a las ventas de exportacion. Por lo anterior, la Secretaria no lo considerd pertinente para el
calculo del ajuste.

100. La Secretaria analiz6 las pruebas aportadas y determiné utilizar las facturas presentadas por PVC
Kyoudai, al tratarse del transporte de la mercancia objeto de examen dentro del periodo objeto de examen, asi
como, el flete efectivamente pagado. La Secretaria estimé un promedio y lo aplicé a las importaciones que no
reportaron el flete terrestre.
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ii Flete y seguro maritimo

101. Para ajustar el precio de exportacion por concepto de flete y seguro maritimo, las productoras
nacionales proporcionaron una cotizacion desde el puerto de Buenos Aires, Argentina al puerto de Veracruz,
México. La informacién la obtuvieron de la pagina de Internet www.searates.com. Al no corresponder al
periodo objeto de examen, aplicaron la inflacion con base en la informacion utilizada en su propuesta del
ajuste por flete terrestre sefialada en el punto 98 de la presente Resolucion. Adicionalmente, proporcionaron
dos cotizaciones por flete maritimo de los puertos de Buenos Aires y Rosario, Argentina al puerto de Veracruz,
México, las cuales obtuvieron de la pagina de Internet www.searates.com. Afadieron que la cotizacion
correspondio a un peso de 20 toneladas.

102. Por su parte, PVC Kyoudai y Sovere aportaron las facturas de venta que indicaban el término de
venta, asi como los montos de flete y seguro maritimo.

103. La Secretaria determind que la informacién y pruebas aportadas por PVC Kyoudai y Sovere, que
corresponden al transporte de la mercancia objeto de examen, asi como del periodo objeto de examen,
resultan pertinentes para estimar el ajuste por flete y seguro maritimo correspondiente a sus importaciones.
Derivado de la revision de los pedimentos de importacion y documentos anexos proporcionados por los
agentes aduanales, asi como los documentos aportados por la Embajada de Argentina, la Secretaria identificd
los montos del flete y seguro maritimo. En los casos que no se cont6 con dicha informacién se obtuvo un flete
y seguro promedio, a partir de los datos reportados en los documentos anexos aportados por los
agentes aduanales.

iii  Margen de comercializacion

104. Las productoras nacionales identificaron que una de las empresas proveedoras es una
comercializadora, por lo que propusieron ajustar el precio de exportacién por margen de comercializacién
equivalente a 5%. Manifestaron que con base en su experiencia en la produccién y venta de aceite epoxidado
de soya, proponian dicho margen por ser un monto razonable de utilidad para empresas comercializadoras y
distribuidoras de mediano a gran volumen, dedicados a la comercializaciéon de productos quimicos y materias
primas para la fabricacién de resinas, compuestos y plastificantes para PVC.

105. Agregaron que, al ser el ESBO un producto quimico, pensar en un porcentaje de comercializacion
superior a un 10% podria no ser correcto porque las empresas comercializadoras deben colocar y vender el
producto de una manera agil. Afirmaron que un margen menor al 5% seria poco razonable, considerando que
las empresas comercializadoras invierten recursos en desarrollar canales de logistica y abrir mercados. Sin
embargo, no proporcionaron prueba alguna que sustentara sus afirmaciones, no obstante que les fue
requerido, tal como se sefiala en el inciso a del punto 24 de la presente Resolucion.

106. La Secretaria no considerd aplicar el margen de comercializacién al no contar con las pruebas que
acreditaran el monto propuesto.

iv  Embalaje

107. Las productoras nacionales propusieron un ajuste por embalaje, especificamente por el costo de los
tambores (200 litros) o isotanques (1,000 litros), para lo cual, proporcionaron sus propias facturas de compra
de tambores y tanques. Debido a que los precios se reportaron en pesos mexicanos, realizaron su conversion
a ddlares, utilizando el tipo de cambio oficial diario publicado en el DOF.

108. La Secretaria requiri6 a PVC Kyoudai y Sovere que proporcionaran la informacién y pruebas que
permitieran ajustar el precio de exportacion por concepto de embalaje. Al respecto, afirmaron que la
importacion se hizo a través de un contenedor tipo tanque de 20 pies, que es a granel, por lo que el embalaje
no se puede considerar como tal para efectos de ajuste. Sefialaron que el tipo de contenedor puede
corroborarse en los pedimentos de importacion.

109. La Secretaria observd que algunas importaciones se realizaron en isotanques de 1,000 kg y
tambores de 200 kg, por lo que es procedente aplicar un ajuste por embalaje a dichas transacciones. Para
aquellas donde se reportaron tambores se aplicd dicho ajuste a partir de la informacion y pruebas aportadas
por las productoras nacionales. Para el ajuste correspondiente a isotanques de 1,000 kg, la Secretaria
observd que la cotizacion que presentaron las productoras nacionales sefialada en el punto 123 de la
presente Resolucion para el calculo del valor normal, indicé el valor de dicho embalaje, por lo que aplicé dicho
monto al considerar que tal informacion refleja el precio del embalaje utilizado en Argentina.

\'% Derechos a la exportacion

110. Las productoras nacionales mencionaron que, las exportaciones de ESBO argentinas estan sujetas a
un arancel a la exportacion. Los impuestos a la exportacion son determinados y cobrados por el gobierno de
Argentina al momento de realizarse una exportaciéon a través de alguna de las fracciones arancelarias
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incluidas dentro del Decreto 793/2018 del 3 de septiembre de 2018, mediante el cual se modificaron los
aranceles aplicables a las fracciones arancelarias 1518.0010 y 3812.20.00 de la Nomenclatura Comun del
Mercado Comun del Sur (Mercosur), decreto que obtuvieron de Ila pagina de Internet
https://www.argentina.gob.ar/normativa/nacional/decreto-793-2018-314042/actualizacion. Aclararon que el
calculo de los derechos a la exportacion se debe realizar a valor FOB de las mercancias, aunque afirmaron
que no contaron con dicho valor de las exportaciones de la mercancia examinada.

111. Por su parte, PVC Kyoudai y Sovere proporcionaron los pedimentos de exportacion, asi como los
documentos que oficializaron la exportacion, emitidos por la AFIP, que indican los montos pagados por
derechos de exportacion. Asimismo, argumentaron que el impuesto a la exportacién no es un subsidio, por el
contrario, es un gasto que repercute en los costos de produccion y la utilidad. Afirmaron que aceptar dicho
ajuste generaria una distorsion en el precio de exportacion, lo que haria que sea inferior al valor normal, y en
el caso de aceptarlo, deberia ajustarse toda la cadena productiva del aceite epoxidado de soya.

112. Por lo anterior, la Secretaria les requirié a las importadoras para que presentaran las pruebas que
sustentaran su dicho respecto a que el gasto generado en la exportacion de la mercancia objeto de examen,
no esta unicamente relacionado con el precio de exportacion y, en consecuencia, no afecta la comparabilidad
con el valor normal. Asimismo, que indicaran y calcularan los ajustes que permitieran realizar una
comparacion equitativa entre el precio de exportacién y el valor normal, ello conforme a su afirmacion
referente a que debia ajustarse toda la cadena productiva del aceite epoxidado de soya.

113. Al respecto, PVC Kyoudai y Sovere manifestaron que el gobierno de Argentina aplica aranceles a la
exportacion a la industria exportadora agropecuaria, en los rubros de granos: cereales, oleaginosos y aquellos
para la produccion de biodiesel. Como sustento sefialaron la pagina de Internet
https://www.bcr.com.ar/es/print/pdf/node/83334, la cual contiene la nota “Esquema de derechos de
exportacion vigente a partir del 01/01/2021”, de la Bolsa de Comercio de Rosario. Agregaron que, el impuesto
al aceite epoxidado de soya no es el Unico que se aplica en Argentina, y tampoco es exclusivo para las
exportaciones destinadas al mercado mexicano.

114. PVC Kyoudai y Sovere afirmaron que, los derechos de exportacion son tributos que gravan a las
destinaciones de exportacién para consumo, ademas de que existe la figura de reintegro, que es un régimen
que permite la restitucién total o parcial de los importes que se hubieran pagado por concepto de tributos
internos por la mercaderia de exportacion para consumo a titulo oneroso, o por los servicios que se hubieran
prestado con relaciéon a esa mercaderia. Por tal motivo, argumentaron que ese impuesto esta considerado en
los costos de produccion, mas especificamente en el rubro de gastos financieros. Sin embargo, no aportaron
ninguna prueba que sustentara sus afirmaciones respecto a la restitucion total o parcial de los derechos de
exportacion pagados durante el periodo objeto de examen, ni tampoco que forman parte de los costos de
produccion y gastos financieros.

115. Manifestaron que es imposible calcular los impuestos de toda la cadena productiva del aceite
epoxidado de soya, pero que es por todos conocido que cualquier empresa con personalidad juridica genera
impuestos. Agregaron, que deberia ajustarse el valor normal de todos los impuestos que se tienen que pagar
en la cadena productiva del aceite epoxidado de soya; sin embargo, no aportaron informacion adicional ni
pruebas que sustentaran sus manifestaciones.

116. Respecto a los argumentos de PVC Kyoudai y Sovere en el sentido de que el gasto generado en la
exportacion de la mercancia objeto de examen no esta unicamente relacionado con el precio de exportacién vy,
que en caso de aceptarse, tendria que ajustarse toda la cadena productiva del aceite epoxidado de soya, la
Secretaria no contd con las pruebas que acreditaran sus afirmaciones, ni tampoco aportaron la informacion y
pruebas que permitieran ajustar los impuestos de la cadena productiva del aceite epoxidado de soya.

117. Por su parte, la Embajada de Argentina manifestdé que la informacién sobre los derechos de
exportacion al aceite epoxidado de soya presentada por las productoras nacionales es incompleta e inexacta,
y el ajuste por el pago de impuestos a la exportacion calculado por dichas empresas es incorrecto, debido a la
alicuota aplicada y el valor sobre el cual se aplicé la alicuota.

118. Anadioé que el Decreto 793/2018 del 3 de septiembre de 2018 modificéd la alicuota del 0% que se
aplicaba a las posiciones arancelarias 1518.00.10 (“Aceite vegetal epoxidado”) y 3812.20.00 (“Plastificantes
compuestos para caucho o plastico”) de la Nomenclatura Mercosur, en virtud de los Decretos 133/2015 y
160/2015, asi como sus modificaciones. Presenté el Decreto 793/2018 obtenido de la pagina de Internet
http://servicios.infoleg.gob.ar/infoleginternet/anexos/  310000-314999/314042/norma.htm.  Adicionalmente,
manifestd que en el articulo 1 del Decreto No. 280/2019 se desgravo, hasta el 31 de diciembre de 2020, del
derecho de exportacion fijado por Decreto N° 793/2018 a las exportaciones de las Micro, Pequefias y
Medianas Empresas, que excedan en términos de su valor FOB a las realizadas por cada empresa en el
calendario inmediato anterior, dicha desgravacién se aplicaba, segun el Decreto No. 335/2019, a las
operaciones de exportacion de determinadas mercaderias comprendidas en las posiciones arancelarias, entre
las que se encuentran la 1518.00.10 y la 3812.20.00.
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119. La Embajada de Argentina explicé que la liquidacion de los derechos de exportacion generales y
adicionales se generan de manera sistémica ante la declaracion de una operacién de exportacion a consumo
en el Sistema Informatico MALVINA. Asimismo, a solicitud de la Secretaria proporcioné el permiso de
embarque (OM 1993 SIM) de cada una de las exportaciones realizadas durante el periodo objeto de examen,
de donde se desprende el Incoterm, asi como los montos correspondientes al flete internacional y el seguro.

120. La Secretaria observé que los formularios aportados por la Embajada de Argentina y las empresas
importadoras PVC Kyoudai y Sovere, cuentan con datos como el registro del nombre del exportador, las
condiciones de venta, Incoterm, valor FOB, valor en aduana, flete, seguro, coédigo arancelario, derechos a la
exportacion, entre otros, correspondientes a cada una de las exportaciones realizadas a México durante el
periodo objeto de examen. La Secretaria considerd pertinente realizar el ajuste por concepto de derechos a la
exportacion, con base en los documentos oficiales que emitié el gobierno de Argentina.

b. Determinacion

121. De conformidad con los articulos 2.4 del Acuerdo Antidumping, 36 de la LCE y 54 del RLCE, la
Secretaria ajusté el precio de exportacion por los conceptos de flete terrestre, flete y seguro maritimo,
embalaje y derechos a la exportacion.

2. Valor normal

122. Las productoras nacionales manifestaron que de la busqueda de referencias de precios internos de la
mercancia objeto de examen en los principales motores de busqueda de e-commerce, tales como Alibaba,
Mercado Libre Argentina, E-bay y Amazon, no obtuvieron ningun precio. Asimismo, solicitaron cotizaciones del
producto objeto de examen a diversas empresas argentinas productoras de aceite epoxidado de soya.
Presentaron capturas de pantalla de los correos mediante los cuales solicitaron las cotizaciones; sin embargo,
solo obtuvieron respuesta por parte de una de ellas, por lo que proporcionaron los correos de la cotizacion
solicitada, asi como la hoja técnica del producto. Afirmaron que las cotizaciones fueron emitidas por una
empresa fabricante de aceite epoxidado de soya en Argentina, que probablemente es la mas importante de
ese pais, ademas de ser una de las empresas que realizé exportaciones a México del producto objeto de
examen. Sin embargo, por las razones sefialadas en el punto 49 de la presente Resolucion, tales precios no
se consideraron en la determinacion del valor normal.

123. En la etapa de argumentos y pruebas complementarias, las productoras nacionales manifestaron que
con la finalidad de tener mayores elementos de prueba presentaron la cotizaciéon de una empresa productora
argentina de aceite epoxidado de soya, para lo cual, proporcionaron la cadena de correos electrénicos que
contienen la cotizacion del aceite epoxidado de soya, asi como, la captura de pantalla de los mismos y la ficha
técnica de producto.

124. La Secretaria requirio a las productoras nacionales para que, respecto de la cotizacion sefalada en el
punto anterior, presentaran: i. elementos probatorios con los que acreditaran que la empresa emisora de la
misma, es fabricante de ESBO,; ii. el sustento probatorio con el que se precisara si el producto cotizado se
trataba de ESBO puro o con plastificante; iii. una justificacion amplia de por qué consideraban que una
cotizacion permite establecer un comportamiento del ESBO en el mercado interno argentino observado en el
periodo objeto de examen, y iv. una metodologia para llevar el precio de la cotizacion a todo el periodo objeto
de examen.

125. Como respuesta al requerimiento, las productoras nacionales presentaron: i. capturas de pantalla de
la pagina de Internet de la empresa emisora de la cotizacion, en las cuales, mencionaron que se observa que
la empresa fabrica, entre otros productos, el aceite epoxidado; ii. la hoja técnica del producto cotizado, de la
cual explicaron que contiene el nombre comercial del aceite epoxidado de soya, y para demostrar que ese es
el nombre comercial, presentaron una captura de pantalla de los productos fabricados por la empresa emisora
de la cotizacion, en la cual se observa que el nombre comercial tiene como especificacion el nimero de
registro CAS 8013-07-8; iii. una explicacion relativa a que la cotizacién presentada para el calculo del valor
normal fue emitida directamente por una empresa fabricante de ESBO en Argentina, que proporciond el precio
y las condiciones de entrega del producto, se expidid bajo el supuesto especifico de que el ESBO seria
utilizado como materia prima que serviria para la produccion de plastificantes compuestos en Argentina,
motivo por el cual consideran que cuenta con los elementos suficientes para que sea considerada valida para
el calculo del valor normal, y iv. dos metodologias para llevar la cotizacion presentada para cada uno de los
meses del periodo objeto de examen aplicando un ajuste por inflacién a partir de informacion obtenida de las
paginas de Internet www.inflationtool.com y https://fxtop.com/, para lo cual proporcionaron un calculo
considerando un ajuste por inflacion del peso argentino y otro con base en la inflacion del dolar
estadounidense.
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126. Manifestaron que, ante las condiciones de alta volatilidad en los precios, los fabricantes ofertan sus
productos en doélares estadounidenses y no en pesos argentinos, para que no haya una pérdida por los
efectos inflacionarios. Asimismo, afirmaron que dificilmente los precios del aceite epoxidado de soya se han
movido de acuerdo con la inflacion, en porcentajes superiores al 51%, al estar ligado al precio del aceite de
soya, el cual no tuvo una fluctuacién tan importante por el efecto inflacionario.

127. Adicionalmente, proporcionaron el tipo de cambio del peso argentino a ddlares estadounidenses que
obtuvieron del Banco de la Nacion Argentina (https://www.bna.com.ar/Personas).

128. PVC Kyoudai y Sovere sefialaron que la cotizacidon que presentaron las productoras nacionales no
debe ser considerada, debido a que se trata de un correo reenviado y por ser una simple cotizacion.

129. En ese tenor, argumentaron que el numeral 7 del Anexo Il “Mejor informacién disponible, en el
sentido del parrafo 8 del articulo 6 del Acuerdo Antidumping”, establece que, si las autoridades deben basar
sus determinaciones, entre ellas las relativas al valor normal, en informacion procedente de una fuente
secundaria, incluida la que figure en la iniciacién de la investigacion, deberan actuar con especial prudencia.
Agregaron que, si el correo no fue recibido directamente, sino a través de un tercero, entonces se trata de una
fuente secundaria por lo que solicité a la Secretaria actuar con prudencia.

130. Por otro lado, con motivo del primer requerimiento de informacién formulado por la Secretaria para
que PVC Kyoudai y Sovere presentaran referencias de precios en el mercado interno de Argentina
correspondiente a la mercancia y periodo objeto de examen, asi como la metodologia y sustento para llevar
los precios a nivel ex fabrica, éstas presentaron ocho facturas de venta del producto objeto de examen en el
mercado interno de Argentina, las cuales fueron proporcionadas para efecto del célculo del valor normal,
dichas facturas corresponden a cinco meses del periodo objeto de examen, con precios reportados en doélares
estadounidenses. Para llevar los precios a todo el periodo objeto de examen, aportaron la informacion de la
inflacion y del tipo de cambio que obtuvieron del Banco Central de Argentina, cuya fuente es la pagina de
Internet http://www.bcra.gov.ar/.

131. Asimismo, manifestaron que las pruebas que presentaron son la mejor informacién disponible y que
las ventas presentadas no son facturas simples, sino que estan acompafiadas de fletes, facturas, recibos de
pago y remitos, que son pruebas que adminiculadas dan la certeza de que son operaciones reales y concretas
del producto objeto de examen.

132. La Secretaria requirio a PVC Kyoudai y Sovere, respecto de las ocho facturas de venta presentadas
a efecto de calcular el valor normal para que: i. justificaran por qué consideran que esas facturas permiten
establecer el comportamiento del ESBO en el mercado interno de Argentina observado durante el periodo
objeto de examen; ii. proporcionaran una metodologia para llevar los precios de las facturas a todo el periodo
objeto de examen, vy iii. presentaran pruebas para corroborar los términos de venta contenidos en las facturas,
asi como el documento “Remito” de la totalidad de las facturas de venta.

133. En la respuesta al requerimiento, PVC Kyoudai y Sovere manifestaron que las facturas que
presentaron para el calculo del valor normal fueron las que pudieron obtener y que dan cuenta de
transacciones comerciales normales en Argentina; proporcionaron una metodologia para llevar los precios de
las facturas a todo el periodo objeto de examen, para lo cual, aseveraron que calcularon un precio promedio
ponderado de las ocho facturas, convirtiéndolo a pesos argentinos con base al tipo de cambio del Banco
Central de Argentina, toda vez que, los precios de las facturas estan en ddlares estadounidenses, sefialaron
también que aplicaron la inflacion y la deflaciéon en Argentina.

134. Respecto a los términos de venta, manifestaron que el Incoterm utilizado en las facturas expedidas a
PVC Kyudai corresponde a CIF (costo, flete y seguro), lo que puede constatarse a partir de los pedimentos
presentados con anterioridad. Asimismo, presentaron los documentos del Anexo “Remito” con facturas de
venta.

135. En relacion con las facturas del mercado interno en Argentina, aportadas por PVC Kyoudai y Sovere,
la Secretaria corroboré que efectivamente correspondieron a una empresa productora-exportadora argentina
que exportd el producto objeto de examen a México durante el periodo objeto de examen.

136. La Secretaria realizd el andlisis de las pruebas aportadas por PVC Kyoudai y Sovere, les requirié
elementos de prueba para determinar si las ventas propuestas para estimar el valor normal, se dieron en el
curso de operaciones comerciales normales, es decir, informacion con la que acreditaran que las ventas en el
mercado interno del aceite epoxidado de soya no fueron realizadas a precios inferiores a los costos unitarios
de produccion, asi como volumenes de produccién de los cédigos de producto, los gastos administrativos, de
venta y de caracter general; asi como una explicacion detallada de la metodologia de calculo de cada uno de
los conceptos que conforman los costos de produccién y gastos generales, relacionando las pruebas con las
cifras consideradas en su calculo.
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137. En su respuesta al requerimiento de informacién, PVC Kyoudai y Sovere presentaron los costos de
produccién y gastos generales de dos cddigos de producto, asi como algunas facturas de diversas materias
primas y documentos que aparentemente correspondieron a importaciones, pertenecientes a la empresa
productora exportadora que no comparecio y que es uno de sus proveedores argentinos. Sin embargo, las
empresas importadoras no dieron ninguna explicaciéon respecto a la metodologia utilizada para estimar cada
uno de los conceptos que conforman los costos de produccion y gastos generales.

138. Las productoras nacionales, argumentaron que las facturas presentadas por las importadoras no
pueden ser consideradas como representativas del universo de ventas realizadas por la empresa productora-
exportadora de Argentina durante el periodo objeto de examen en el mercado interno de Argentina.

139. El gobierno de Argentina manifestd que, no dispuso de referencias de precios en el mercado interno
del producto objeto de examen, asimismo, sefialé que los precios en el mercado interno son fijados libremente
por las empresas.

140. En relacidon con el costo de produccion, la Embajada de Argentina manifesté que al analizar el
probable comportamiento de los precios a los que ingresarian las importaciones del producto objeto de
examen, deberia tenerse en cuenta el precio del aceite de soya refinado, que es la principal materia prima del
producto objeto de examen. Lo anterior, debido a que en el mercado interno de Argentina el precio de soya
refinado esta determinado por su precio FOB oficial, y aseveré que era razonable esperar que el costo de
produccioén del aceite epoxidado de soya en Argentina sufriria un incremento importante en 2021 respecto a
2020. En ese sentido, el gobierno de Argentina manifesté que el incremento en los costos de produccion se
reflejaria en el precio al que el aceite epoxidado de soya originario de Argentina se exporta a México.

a. Determinacion

141. La Secretaria considera que el argumento de PVC Kyoudai y Sovere, respecto a la pertinencia de
considerar la informacién y pruebas aportadas por las productoras nacionales para el calculo del valor normal,
no es preciso, toda vez que, si bien el articulo 2.4 del Acuerdo Antidumping indica que la comparacién
equitativa entre el precio de exportacion y el valor normal se hara sobre la base de las ventas efectuadas, éste
se refiere a las ventas aportadas por las empresas productoras y exportadoras que comparecen en las
investigaciones al ser la fuente primaria de informaciéon. Como bien lo plantean PVC Kyoudai y Sovere, el
parrafo 7 del Anexo Il del Acuerdo Antidumping, establece que en los casos en que las autoridades deben
basar sus determinaciones, entre ellas las relativas al valor normal, en informacion procedente de una fuente
secundaria, incluida la que figure en la iniciacién de la investigacion, debera actuar con especial prudencia.

142. Luego entonces, si durante un procedimiento como el que se estudia, no se cuenta con informacién
cuya fuente sea primaria, ya que las empresas productoras-exportadoras de Argentina no mostraron ningun
interés en participar en el procedimiento, la Secretaria no conté con fuentes de informacién primaria,
proveniente de los registros contables de las propias productoras-exportadoras argentinas, lo que la llevé a
basar sus conclusiones, relativas al valor normal, con informacion de las partes comparecientes que obra en
el expediente administrativo, segun se ha expuesto en esta Resolucion, actuando para su analisis con
especial prudencia ante la ausencia, como ya se refirio, de informaciéon proporcionada por productores-
exportadores argentinos, de conformidad con el parrafo 8 del articulo 6, el parrafo 7 del Anexo Il y el articulo
11.4, todos del Acuerdo Antidumping.

143. En efecto, la Secretaria revisé la informacién y pruebas aportadas por PVC Kyoudai y Sovere, pero
no conté con los elementos de prueba que sustentaran las cifras reportadas y tampoco con alguna explicacion
respecto a la metodologia de calculo de los costos de produccion y gastos generales que le permitieran
validar la informacién que presentaron, aun cuando ello les fue requerido expresamente. Sin embargo, la
Secretaria no tuvo los elementos para determinar si los precios se dieron en el curso de operaciones
comerciales normales.

144. A partir de lo expuesto, al no contar con informaciéon cuya fuente sea primaria, y siendo que la
proporcionada por las importadoras no resulté suficiente como se expuso en el punto anterior, la Secretaria
utilizé para el analisis de valor normal, la aportada por las productoras nacionales que razonablemente
tuvieron a su alcance.

145. Ademas, tomando las cifras del aceite de soya refinado a granel que aporté la Embajada de
Argentina, asi como el precio de esa materia prima que aportaron PVC Kyoudai y Sovere en el costo de
produccion, la Secretaria observé que este ultimo, no sigue la tendencia al alza del precio FOB oficial. Para
los meses de abril y mayo no se aportaron facturas y se aplicé un promedio, por lo que en esos meses
pareciera que llega al mismo precio, pero no es asi. El comportamiento del precio del aceite refinado de soya
se observa en la siguiente grafica.
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GRAFICA 1. PRECIO DEL ACEITE REFINADO DE SOYA
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Fuente: Elaboracién propia de la Secretaria con informacion de las empresas importadoras y la
Embajada de Argentina.

146. Al observar que el costo de la principal materia prima no responde a la tendencia del precio FOB
oficial, la Secretaria consideré que ello permite presumir, como un elemento adicional, que los costos de la
principal materia prima reportados por las empresas importadoras no son pertinentes para determinar si los
precios se dieron en el curso de operaciones comerciales normales. De acuerdo con el estudio de mercado,
“Global Epoxidized Soybean Oil (ESBO) Market Research Report, Segment by Major Players, Raw Material,
Applications and Regions, 2016-2026”, de Maia Research Analysis y Absolutly Reports, que aportaron PVC
Kyoudai y Sovere, el principal costo de produccion de las materias primas corresponde al aceite de soya
refinado (representa el 89.85%), de ahi la importancia de ese costo y su impacto en el precio de la mercancia
objeto de examen.

147. Por los anteriores sefialamientos, la Secretaria analizé la informacién aportada por las productoras
nacionales para calcular el valor normal, corrobord que el precio de la cotizacidon presentada corresponde al
producto objeto de examen, lo cual se acredité con la hoja técnica del producto, asi como con la propia
cotizacion del precio; asimismo, dicha cotizaciéon corresponde a una empresa argentina fabricante de aceite
epoxidado de soya y, a pesar de no corresponder al periodo objeto de examen, se utilizaron los datos
aportados por la productoras nacionales para ajustarlos por inflacion sefialados en el punto 125 de la presente
Resolucion, por lo que se estimd un precio para el periodo objeto de examen, siendo la informacion que tuvo
razonablemente a su alcance. La Secretaria considero el argumento de las productoras nacionales respecto a
que las condiciones de alta volatilidad en los precios, hace que los productores oferten sus productos en
ddlares estadounidenses y no en pesos argentinos para evitar una pérdida por los efectos inflacionarios, por lo
que empled el ajuste con base en la inflacién del dolar estadounidense.

148. Cabe sefialar que el establecimiento del precio en el mercado interno se acordd en dolares
estadounidenses, asi como el pago conforme al tipo de cambio del dia, ello de acuerdo con los documentos
que obran en el expediente administrativo. Ante los sefialamientos de la Embajada de Argentina respecto que
en el analisis del comportamiento de los precios de la mercancia objeto de examen, debe considerarse el
precio del aceite de soya refinado, toda vez que es la principal materia prima en la produccion del aceite
epoxidado de soya, la Secretaria consider6 pertinente utilizar las variaciones del precio FOB oficial del aceite
de soya refinado para deflactar la cotizacion sefialada en el punto 123 de la presente Resolucion aportada por
las productoras nacionales.

149. De conformidad con lo dispuesto por los articulos 31 de la LCE y 40 del RLCE, la Secretaria calculd
el valor normal en ddlares por kilogramo para el aceite epoxidado de soya.

b. Ajustes al valor normal

150. Las productoras nacionales propusieron ajustar el valor normal por concepto de flete interno, y
derivado del requerimiento de la Secretaria, por diferencias fisicas. Por su parte, las empresas importadoras
propusieron ajustar el precio por flete interno y crédito.
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i Flete interno

151. Las productoras nacionales propusieron el ajuste por flete interno, considerando la ubicacién de la
empresa productora al lugar sefialado en la cotizacién del producto objeto de examen. A partir de esos datos
obtuvo el monto del flete que reportd la pagina de Internet www.searates.com. Propuso ajustar el monto del
flete con base en los datos de inflaciéon sefialados en el punto 125 de la presente Resolucion.

152. Al respecto, PVC Kyoudai y Sovere propusieron ajustar el precio de las facturas que aportaron por
flete interno correspondientes al transporte de la planta de la empresa productora-exportadora a la bodega de
sus clientes en el mercado interno. La Secretaria les requirié que presentaran la totalidad de las facturas de
flete y los comprobantes de pago. Presentaron 2 facturas, asi como los comprobantes de pago, manifestando
que fue la mejor informacién que tuvieron disponible. Sin embargo, tal y como se sefial6 en el punto 143 de la
presente Resolucion, la Secretaria no considerd los precios aportados por las empresas importadoras en el
calculo del valor normal. Por lo anterior, la Secretaria ajustd el valor normal a partir de la informacion
presentada por las productoras nacionales.

i Crédito

153. PVC Kyoudai y Sovere propusieron ajustar el valor normal por concepto de crédito con base en la
tasa libor. La Secretaria les requirié que demostraran que la tasa libor es la utilizada por la empresa emisora
de las facturas de venta y que presentaran los documentos que asi lo acreditaran. En su respuesta, aportaron
el comprobante de pago de las facturas y utilizaron la tasa libor. Sin embargo, tal y como se sefal6 en el

punto 143 de la presente Resolucion, la Secretaria no considerd los precios aportados por las empresas
importadoras en el calculo del valor normal.

154. Por su parte, las productoras nacionales no propusieron ningun ajuste por crédito. Asimismo, la
Secretaria observo que la cotizacion utilizada para calcular el valor normal, no indicaba condiciones referentes
de una venta por crédito. Por lo anterior, la Secretaria no considero dicho ajuste.

iii  Diferencias fisicas

155. Derivado de que la Secretaria observd que en una de las operaciones de importaciéon que reportaron
las productoras nacionales se describia que se trataba de aceite epoxidado con aditivo, les requirié que
presentaran un ajuste por diferencias fisicas. Las productoras nacionales presentaron una estructura de
costos de produccion del aceite epoxidado de soya, a partir del costo de insumos, asi como el costo del DOA

y lo aplicaron al precio de exportacion. Sin embargo, la Secretaria no la considerd por las razones sefialadas
en el punto 54 de la presente Resolucién.

156. La Secretaria requiri6 a PVC Kyoudai y Sovere que proporcionaran la informacién y pruebas para
realizar el ajuste por diferencias fisicas, considerando los costos de produccion variables de los codigos de
producto, tanto de la mercancia exportada como la vendida en el mercado interno. Para el ajuste por
diferencias fisicas, PVC Kyoudai sefialé que, la informacion presentada fue obtenida en colaboracion con la
representacion Comercial de la Embajada de Argentina, para la cual consideraron datos sobre costos de
produccién por cada cédigo de producto, presentaron una hoja de calculo, asi como facturas de diversas
materias primas y documentos de importacion. Sin embargo, no dio explicacién de la metodologia ni
correlaciond los documentos vy cifras utilizadas tal y como se le requirio.

c. Determinacion

157. De conformidad con los articulos 2.4 del Acuerdo Antidumping, 36 de la LCE y 54 del RLCE, la
Secretaria ajusto los precios del mercado interno por concepto de flete interno.

3. Determinacion del analisis sobre la continuacion o repeticion del dumping

158. De acuerdo con la informacién y metodologia descritas anteriormente, asi como con los resultados
del analisis de los argumentos y pruebas descritos, y con fundamento en los articulos 11.3 y 11.4 del Acuerdo
Antidumping, y 54 segundo parrafo, 64 ultimo parrafo y 89 F de la LCE, la Secretaria analiz6 la informacién
del precio de exportacién y del valor normal, y determiné que existen elementos suficientes para sustentar que
la eliminacién de la cuota compensatoria daria lugar a la continuacién o repeticion del dumping en las
exportaciones a México de aceite epoxidado de soya originarias de Argentina.

H. Analisis sobre la continuacion o repeticién del daio

159. La Secretaria analizé la informacion que las partes aportaron en el procedimiento y que obra en el
expediente administrativo, asi como la que ella misma se allegd, a fin de determinar si existen elementos para
sustentar que la eliminacion de la cuota compensatoria definitiva impuesta a las importaciones de aceite
epoxidado de soya, originarias de Argentina, daria lugar a la continuacién o repeticion del dafio a la rama de
produccion nacional de dicho producto.
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160. El analisis de los indicadores econdmicos y financieros comprende la informacién que las productoras
nacionales aportaron, ya que en conjunto, constituyen la rama de produccién nacional del producto similar al
que es objeto de examen, tal como se determind en el punto 167 de la presente Resolucion. Para realizar este
analisis, la Secretaria considerdé la informacién del periodo que comprende del 1 de enero de 2016 al 31 de
diciembre de 2020, que incluye tanto el periodo analizado como el periodo objeto de examen, asi como la
relativa a las estimaciones para el periodo comprendido entre el 1 de enero al 31 de diciembre de 2021. En
este sentido, salvo indicacion en contrario, el comportamiento de las variables de los indicadores econdmicos
y financieros de un periodo determinado es analizado con respecto al periodo equivalente inmediato anterior.

1. Rama de produccién nacional

161. EIQSA y OMM indicaron que son productores nacionales de aceite epoxidado de soya y
representaron el 100% de la produccion nacional en el periodo objeto de examen. Precisaron que, si bien de
enero de 2016 a finales de 2019, la produccion nacional estuvo conformada por EIQSA y la empresa
Resymat, esta ultima cerré operaciones y dejo de producir la mercancia objeto de examen. Por otro lado,
OMM inicié su produccion a principios de 2020. Para sustentar lo anterior, presentaron:

a. carta de la ANIQ, del 2 de diciembre de 2020, donde se sefiala que, para el periodo de enero a
noviembre de 2020, solo se tiene registro como uUnico productor de aceite epoxidado de soya a
EIQSA;

b. carta de la ANIPAC, del 11 de diciembre de 2020, la cual sefiala que EIQSA es una empresa
nacional productora de aceite epoxidado de soya que cuenta con mas del 50% de participaciéon
en el mercado nacional;

c. carta de la ANIPAC, del 9 de junio de 2020 que sefiala a EIQSA y OMM como Unicas
productoras nacionales de aceite epoxidado de soya, que representaron el 100% de la
produccién nacional en el periodo objeto de examen; asimismo, precisa que la empresa
Resymat fabricé aceite epoxidado de soya muchos afios, sin embargo, dejé de producirlo a
finales de 2019 y OMM inicié su produccién a principios de 2020, y

d. cifras estimadas de la produccion nacional de 2016 a 2019, considerando que EIQSA tuvo una
participacion de 40% de la produccion nacional de aceite epoxidado de soya, mientras que
Resymat tuvo el 60% restante; asi como, cifras observadas de 2020 obtenidas directamente de
EIQSA y OMM, donde se observa que EIQSA participd con el 56% de la produccién nacional de
aceite epoxidado de soya mientras que OMM lo hizo con el 44%.

162. Al respecto, derivado del requerimiento al que se refiere el punto 33 de la presente Resolucion, la
ANIPAC presenté una carta en la que confirma lo sefialado por EIQSA y OMM, al identificarlas como las
Unicas productoras nacionales de aceite epoxidado de soya para el periodo objeto de examen; asimismo,
presento estimaciones anuales de los volimenes de produccion y participacion de cada una de las empresas
que fabricaron aceite epoxidado de soya durante el periodo analizado.

163. Por su parte, las importadoras PVC Kyoudai y Sovere indicaron que OMM no debe ser considerada
en el andlisis de dafio como parte de la rama de produccion nacional, ya que no sufrié dafio alguno en la
investigacion ordinaria y, dadas sus altas cifras de produccién, no podria alegar que va a sufrirlo, en caso de
eliminarse la cuota compensatoria.

164. Al respecto, la Secretaria aclara que, si bien OMM no participé en la investigacién ordinaria, el que
haya fabricado aceite epoxidado de soya al menos en el periodo objeto de examen, es suficiente para
considerarla como parte de la rama de produccion nacional de dicha mercancia. Asimismo, es importante
sefialar que el comportamiento de la rama de produccidn nacional observado en el periodo de vigencia de la
cuota compensatoria, no condiciona el analisis de dafo del actual procedimiento, ya que éste es un analisis
prospectivo, donde la principal variable es precisamente, la eliminacién de la cuota compensatoria impuesta a
las importaciones examinadas.

165. Por otro lado, la Secretaria corroboré que, si bien una de las productoras nacionales realizé una
importacion de plastificante compuesto para caucho y plastico de origen distinto a Argentina en el periodo
analizado, dicha operacién no correspondioé a mercancia objeto de examen.

166. En consecuencia, la Secretaria calculd la produccion nacional total de aceite epoxidado de soya
similar al que es objeto de examen, a partir de la informacion que EIQSA y OMM aportaron de sus volumenes
de produccién de dicho producto, para el periodo analizado.

167. A partir de esta informacion, la Secretaria determind que EIQSA y OMM constituyen la rama de
produccién nacional, pues en su conjunto representaron el 100% de la producciéon nacional de aceite
epoxidado de soya similar al que es objeto de examen en los periodos analizado y de examen, considerando
que la importacion realizada por una de las productoras nacionales en el periodo analizado, no correspondié a
la mercancia objeto de examen, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 4.1 y 5.4 del Acuerdo
Antidumping, 40 y 50 de la LCE y 60 y 61 del RLCE.
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2. Mercado internacional

168. Con la finalidad de describir las condiciones del mercado internacional de la mercancia objeto de
examen, las productoras nacionales manifestaron que no existe informacion especifica para el aceite
epoxidado de soya, por lo que presentaron informacion para el nivel mas desagregado posible, que fue la
mejor informacion disponible que tuvieron razonablemente a su alcance, sobre indicadores como produccion,
importaciones, exportaciones, consumo interno e inventarios de aceite de soya, por pais, correspondientes al
periodo comprendido de octubre de 2016 a febrero de 2021; dicha informacion la obtuvieron de la publicacion
“Oilseeds: World Markets and Trade” (“Semillas oleaginosas: Mercados y comercio mundial”), del
Departamento de Agricultura de los Estados Unidos (USDA, por las siglas en inglés de United States
Department of Agriculture) de marzo de 2021; ademas de cifras de exportaciones e importaciones mundiales
por pais, realizadas en el periodo de 2016 a 2020 a través de la subpartida arancelaria 1518.00 (mediante la
cual ingresa la mercancia objeto de examen y corresponde a “grasas y aceites, animales o vegetales, y sus
fracciones cocidos, oxidados, deshidratados...”), obtenidos del Centro de Comercio Internacional (ITC, por las
siglas en inglés de International Trade Center); asi como cifras de exportaciones e importaciones de aceite de
soya, por pais, correspondientes al periodo de 2016 a 2019, obtenidas del Observatorio de la Complejidad
Econémica (OEC, por las siglas en inglés de Observatory of Economic Complexity). A partir de dicha
informacién, sefalaron lo siguiente:

a. sobre la produccidon mundial, indicaron que China se mantuvo durante los ultimos cinco afios
como el principal productor de aceite de soya, incrementando su produccion en 3.98%; Estados
Unidos como el segundo mayor productor con un crecimiento de 12.6%, y Brasil en la tercera
posicion a nivel mundial, el cual tuvo un incremento de 14.11% en el periodo de 2016 a 2020;
por otra parte, Argentina ocup6 el cuarto lugar con volumenes de produccién muy similares, tuvo
una disminucion del 8.56% de su produccion en el mismo periodo, seguido de la Unién Europea
e India;

b. los principales consumidores de aceite de soya fueron: China, Estados Unidos, Brasil, India,
Unién Europea y Argentina, hecho que confirma que pueden ser a su vez los principales
productores de aceite epoxidado de soya;

c. los principales exportadores de aceite de soya para el periodo de 2016 a 2020, fueron Argentina
(durante los afios de 2019 a 2020 fue un pais muy importante en la siembra y produccion de
soya y aceite de soya, ya que sus exportaciones histéricamente han representado practicamente
la mitad de las exportaciones del mundo); Estados Unidos y Brasil (quienes reportaron
volumenes muy similares entre ellos), seguidos de Paises Bajos, Rusia y Paraguay; asimismo,
para el ITC, los principales exportadores de aceites clasificados en la subpartida 1518.00 fueron
Paises Bajos, China, Malasia, Alemania, Espafia y Estados Unidos, donde Argentina ocupa el
onceavo lugar, y

d. respecto a las importaciones, el USDA registr6 que India, China, Bangladesh, Argelia y
Marruecos, fueron los principales paises importadores de aceite de soya durante el periodo de
2016 a 2020; asimismo, la informacion del OEC es coincidente al tener a India, Argelia, China,
Bangladesh y Marruecos como principales importadores mundiales de aceite de soya para el
2018; mientras que, para el ITC los principales importadores de aceites clasificados en la
subpartida 1518.00 en la cual se incluye el aceite epoxidado de soya fueron Paises Bajos,
Filipinas, Alemania, Afganistan, Reino Unido y Espanfa.

169. Por su parte, las importadoras PVC Kyoudai y Sovere, presentaron informacion del “Global
Epoxidized Soybean Oil (ESBO) Market Research Report, Segment by Major Player, Raw Material,
Applications and Regions, 2016-2026”, de Maia Research Analysis y Absolutly Reports, la cual reporta cifras
que no contravienen lo sefialado por las productoras nacionales, al precisar lo siguiente:

a. la produccion de aceite epoxidado de soya a nivel mundial, depende del aceite de soya; ademas,
de 2016 a 2020, Brasil y Argentina se ubicaron como importantes productores del mismo, y

b. respecto al aceite epoxidado de soya:

i. en el periodo de 2016 a 2021, la regidon de Asia Pacifico es la que registra las mayores
ventas a nivel mundial (52%), seguida de Norteamérica (24%), mientras que Sudamérica
solo representé el 3% del total mundial;

ii. se proyecta que las ventas a nivel mundial de aceite epoxidado de soya, para el periodo de
2022 a 2026, presenten una expansion del mercado en Norteamérica (con un crecimiento
promedio del 6.4%), mientras que la regidon de Asia Pacifico tendria un crecimiento
promedio del 9% en dicho periodo, cuyas ventas en volumen representarian el 55% del total
estimado en ventas a nivel mundial, y
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iii. para el periodo de 2016 a 2020, Estados Unidos registré ventas con un crecimiento
promedio del 3.4% anual, mientras que, para la region de Sudamérica, el pais lider en
ventas fue Brasil que representd el 46% del total de las ventas de esa region, y Argentina
ocupo el segundo lugar (representando el 21.5% del total vendido en la region); paises que
se estima que incrementen sus ventas para el periodo de 2021 a 2026.

170. Asimismo, la Secretaria se allegd de informacion del Trade Map, obtenida de la pagina de Internet
https://www.trademap.org, sobre exportaciones e importaciones mundiales por pais correspondientes a la
subpartida 1518.00 (subpartida por la que ingresa el aceite epoxidado de soya al mercado nacional), y
confirmé que para el periodo objeto de examen:

a. China, Paises Bajos, Malasia, Estados Unidos y Alemania concentraron el 60% de las
exportaciones mundiales, con participaciones individuales de 19%, 18%, 9%, 8% y 6%,
respectivamente, y

b. los principales paises que efectuaron importaciones fueron Paises Bajos, Filipinas, Alemania,
Malasia y Reino Unido, que en conjunto realizaron 78% de las importaciones totales con una
participacion de 33%, 19%, 12%, 8% y 6% respectivamente, dentro del cual México ocupa el
lugar numero 12.

3. Mercado nacional

171. La Secretaria realiz6 el analisis del mercado nacional de aceite epoxidado de soya con la informacién
existente en el expediente administrativo, incluyendo las cifras de los indicadores econémicos de la rama de
produccién nacional y las estimaciones que dichas empresas presentaron con respecto al volumen de
produccién y ventas de Resymat, asi como con las cifras de importaciones de aceite epoxidado de soya
obtenidas del listado de operaciones de importacion del SIC-M, relativo a las fracciones arancelarias
1518.00.02 y 3812.20.01 de la TIGIE, las cuales fueron corroboradas con una muestra de pedimentos y
documentos anexos solicitada al SAT, a diversos agentes aduanales, asi como a empresas importadoras, la
cual se sefnala en el punto 182 de la presente Resolucion.

172. Cabe sefalar, que PVC Kyoudai y Sovere proporcionaron cifras de importaciones y estimaciones de
los datos de produccion de Resymat y EIQSA, realizadas a partir de informacion propia, asi como el estudio
“Global Epoxidized Soybean Oil (ESBO) Market Research Report, Segment by Major Player, Raw Material,
Applications and Regions, 2016-2026", de Maia Research Analysis y Absolutly Reports; sin embargo, al contar
con la carta de la ANIPAC, sefalada en el inciso ¢ del punto 161 de la presente Resolucién, asi como con el
listado de operaciones de importacion del SIC-M, se determind que esta Ultima es la mejor informacion
disponible al provenir de una fuente directa y haber sido corroborada con los pedimentos de importacion y
documentos anexos; asimismo, corresponde a informacién oficial que se obtiene previa validacion de los
pedimentos aduaneros entre importadores, agentes y apoderados aduanales, por una parte, y la autoridad
aduanera por la otra, misma que es revisada por el Banco de México.

173. Se enfatiza que la Secretaria determiné emplear las estadisticas de importacion del SIC-M, al ser la
mejor informacién disponible, aunado a que las productoras nacionales no presentaron constancia alguna de
que la base de datos correspondiente a las operaciones de importacién, les haya sido proporcionada por la
ANIPAC, como lo afirmaron, por lo que, a partir de la consideracién sefialada en el punto 67 de la presente
Resolucion, no la considerd para su analisis.

174. A partir de dicha informacion, el mercado nacional de aceite epoxidado de soya medido a través del
Consumo Nacional Aparente (CNA), calculado como la produccion nacional orientada al mercado interno mas
las importaciones totales, disminuyé 9% en 2017, pero aumentd 21% en 2018, 14% en 2019 y 13% en el
periodo objeto de examen, generando un aumento acumulado de 42% en el periodo analizado.

175. Cabe precisar que, EIQSA destina una parte de su produccién para fabricar productos a partir del
aceite epoxidado de soya (autoconsumo), y otra a la venta en el mercado interno, con la cual compite de
manera directa con las importaciones de aceite epoxidado de soya. En este sentido, el consumo interno,
medido como la suma de las ventas internas y las importaciones totales, acumulé un aumento de 92% en el
periodo analizado, al mantenerse casi constante en 2017 y aumentar 30% en 2018; 15% en 2019, y 27% en el
periodo objeto de examen.

176. En cuanto al volumen total importado de aceite epoxidado de soya, tuvo una tendencia creciente
durante el periodo analizado, aun cuando disminuy6 14% en 2017, para aumentar 34% en 2018, 38% en 2019
y 68% en el periodo objeto de examen, lo que signific6 un aumento acumulado de 166% en el periodo
analizado. Al respecto, los principales origenes del aceite epoxidado de soya importado, considerando un total
de 17 paises, fueron Brasil, Estados Unidos y Argentina, al representar el 90% de las importaciones totales de
dicha mercancia durante el periodo analizado. Asimismo, se presentaron importaciones de aceite epoxidado
de soya de paises como China, Alemania, Japén y Corea, paises que, en su conjunto representaron el 9% de
las importaciones totales realizadas en el periodo analizado, ademas de paises como Reino Unido, Francia y
Bélgica, entre otros.
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177. Respecto al volumen de produccion nacional de aceite epoxidado de soya, este tuvo una caida
acumulada de 11% en el periodo analizado, al disminuir 6% en 2017, aumentar 16% en 2018 y 3% en 2019, y
caer 20% en el periodo objeto de examen. Cabe sefialar que, el comportamiento de la produccién nacional
orientada al mercado interno tuvo el mismo comportamiento que la produccion nacional, debido a la ausencia
de exportaciones por parte de la rama de produccion nacional (cayo 6% en 2017, aumentd 16% en 2018 y 3%
en 2019, para disminuir 20% en el periodo objeto de examen, acumulando una disminucién de 11% en el
periodo analizado).

178. Asimismo, las ventas nacionales de aceite epoxidado de soya al mercado interno aumentaron 37%
de manera acumulada en el periodo analizado, ya que crecieron 11% en 2017, 28% en 2018 y 2% en 2019,
para caer 6% en el periodo objeto de examen.

179. Las productoras nacionales manifestaron que sus plantas productivas se encuentran en el Estado de
México, y su presencia comercial se extiende a todo el pais, mientras que los consumidores de aceite
epoxidado de soya no tienen una distribucidon geografica definida al ser empresas vinculadas al mercado del
PVC, asi como, al de los compuestos plastificantes.

4. Anadlisis real y potencial sobre las importaciones

180. Las productoras nacionales sefialaron que, la cuota compensatoria impuesta a las importaciones del
producto objeto de examen, ha sido el unico medio que ha podido regular, ordenar y contener el flujo de
dichas importaciones en condiciones de discriminacion de precios, ya que las importadoras mexicanas y las
exportadoras argentinas, mantienen una estrecha relacién comercial, cuentan con canales de comunicacion y
logisticos desarrollados, por lo que, ante la eliminacion de la cuota compensatoria, los exportadores
argentinos buscaran incrementar el flujo de sus exportaciones a México en condiciones de discriminacion
de precios.

181. Para sustentar lo anterior, presentaron las cifras especificas de los volumenes y valores de las
importaciones de aceite epoxidado de soya para cada uno de los periodos anuales comprendidos en el
periodo analizado, acompafadas del listado de importaciones efectuadas a través de las fracciones
arancelarias 1518.00.02 y 3812.20.01 de la TIGIE, las cuales, a su decir, fueron proporcionadas por la
ANIPAC; sin embargo, la Secretaria determind no emplear dichas cifras, por las razones expuestas en el
punto 67 de la presente Resolucién; asimismo, presentaron una carta, la cual sefala sus volumenes de
produccion, asi como la metodologia de depuracién propuesta para identificar el producto objeto de examen,
debido a que a través de dichas fracciones arancelarias también ingresan otros aceites epoxidados.

182. La Secretaria se allegd de informacion relativa a las fracciones arancelarias 1518.00.02 y 3812.20.01
de la TIGIE del listado de pedimentos de importacién del SIC-M, asi como de una muestra de pedimentos de
importacién que fueron requeridos al SAT, a diversos agentes aduanales, y de importadoras no parte. A partir
de la informacion anterior, la Secretaria depuré las cifras conforme a la metodologia propuesta por las
productoras nacionales, a fin de que correspondieran Unicamente a aceite epoxidado de soya (considerando
el campo de descripcion del listado, asi como informacion obtenida, tanto de los pedimentos de importacion y
sus documentos anexos, como de hojas técnicas y paginas de Internet de proveedores especializados en la
industria quimica).

183. Considerando lo sefialado en el parrafo anterior, la Secretaria observé que, las importaciones totales
de aceite epoxidado de soya disminuyeron 14% en 2017, pero crecieron 34% en 2018, 38% en 2019 y 68%
en el periodo objeto de examen, lo que significé un crecimiento acumulado de 166% en el periodo analizado.

184. Por su parte, las importaciones de aceite epoxidado de soya originario de Argentina representaron el
12% de las importaciones totales efectuadas en el periodo analizado y crecieron de manera acumulada 4.6
veces en el periodo analizado, debido a que crecieron 4 veces en 2017 y 76% en 2018, disminuyeron 36% en
2019 y aumentaron 1% en el periodo objeto de examen. Asimismo, las importaciones de origenes distintos a
Argentina representaron el 88% de las importaciones totales efectuadas en el periodo analizado y
disminuyeron 2.6 veces en el mismo (de manera acumulada), ya que, cayeron 28% en 2017 y aumentaron
23% en 2018, 63% en 2019 y 77% en el periodo objeto de examen.

185. En términos de participacion en el mercado nacional, la Secretaria estimé la participacién de las
importaciones examinadas y la produccion nacional orientada al mercado interno en el CNA a lo largo del
periodo analizado, y observé que dichas importaciones aumentaron su participacion en el CNA en el periodo
analizado al pasar de 1% en 2016 a 4% en el periodo objeto de examen. Por su parte, la produccion nacional
orientada al mercado interno disminuy6 su participacion en el CNA en el mismo periodo al pasar de 70% en
2016 a 44% en el periodo objeto de examen; mientras que las importaciones originarias de paises distintos a
Argentina, incrementaron su participacion en el CNA al pasar de representar 29% en 2016 a 52% en el
periodo objeto de examen.
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186. Asimismo, en relacion con el consumo interno, la Secretaria observd que las importaciones
examinadas aumentaron su participacion en el periodo analizado de 2% en 2016 a 4% en el periodo objeto de
examen; mientras que las ventas al mercado interno aumentaron su participacion en el consumo interno en el
periodo analizado, al pasar de representar el 57% en 2016 a 41% en el periodo objeto de examen; y las
importaciones originarias de paises distintos a Argentina, aumentaron su participacion en el periodo analizado
al pasar de 41% en 2016 a 55% en el periodo objeto de examen.

187. En este sentido, lo sefialado en los puntos anteriores confirma lo argumentado por las productoras
nacionales, respecto a que la presencia de la cuota compensatoria ha sido el Unico medio por el cual el flujo
de las importaciones examinadas ha podido ser regulado, ordenado y contenido, ya que aun con la presencia
de la misma, se incrementaron tanto en términos absolutos como en su participacion respecto al CNA y el
consumo interno en el periodo analizado.

188. Por otro lado, las productoras nacionales prevén que, ante la eliminacién de la cuota compensatoria,
los exportadores argentinos buscaran incrementar el flujo de sus exportaciones a México en condiciones de
discriminacion de precios, provocando que, debido a los bajos precios a los que llegarian a México, las
importaciones objeto de examen representarian de manera conservadora, al menos el 25% de las
importaciones totales proyectadas, desplazando a la mercancia nacional en el mercado mexicano. Para
sustentarlo, presentaron cifras de los volumenes y valores de las importaciones de aceite epoxidado de soya
proyectadas para 2021 bajo un escenario de eliminacion de la cuota compensatoria del producto
objeto de examen.

189. Al respecto, las importadoras PVC Kyoudai y Sovere sefialaron que la informacion presentada por las
productoras nacionales no debe ser considerada, al no provenir de una fuente oficial, asimismo, que el
plastificante DOP o DHEP debe estar excluido de la investigacion, por ser un producto distinto al aceite
epoxidado de soya. Adicionalmente, indicaron, al igual que la Embajada de Argentina, que las afirmaciones de
las productoras nacionales no estan sustentadas en pruebas idoneas, al no corresponder a informacién
especifica del producto objeto de examen; por lo que, dichas cifras no deben ser consideradas en el analisis
del actual procedimiento. Para sustentar lo anterior, se refirieron al estudio “Global Epoxidized Soybean Oil
(ESBO) Market Research Report, Segment by Major Player, Raw Material, Applications and Regions, 2016-
2026”, de Maia Research Analysis y Absolutly Reports, y presentaron una base de importaciones y
exportaciones del SAT, correspondiente a las fracciones arancelarias 1518.00.02 y 3812.20.01 de la TIGIE de
enero de 2016 a diciembre de 2020, que les fue proporcionada por la Camara Nacional de la Industria de
Transformacion (CANACINTRA).

190. Por su parte, las productoras nacionales manifestaron que, para la elaboracion de las proyecciones
no debe considerarse informacion real del periodo que se esta proyectando, debido a que hacerlo de esta
manera seria contrario a la elaboracién de una proyeccién, aunado a que en el momento de hacer las
proyecciones correspondientes esos datos aun no han ocurrido, ya que las proyecciones se refieren a
predicciones que tienen por objetivo principal anticipar situaciones futuras, como una herramienta para el
proceso de toma de decisiones de los distintos agentes econdémicos, a partir de diversos métodos
de estimacion.

191. Asimismo, las productoras nacionales precisaron que las proyecciones presentadas, no solo se
basaron en la estrecha relacion comercial mantenida entre las importadoras mexicanas y las exportadoras
argentinas, y por los canales de comunicacion y logisticos desarrollados, que harian que la eliminacién de la
cuota compensatoria a las importaciones que son objeto de examen provocaria que los exportadores
argentinos busquen incrementar el flujo de sus exportaciones a México en condiciones de discriminacion de
precios, sino en hechos y pruebas que dan sustento real a la determinacion de que, ante un escenario de
eliminacion de la cuota compensatoria, el dafio causado por las importaciones argentinas en condiciones de
dumping continuaria o repetiria, tales como el comportamiento de las importaciones previo y posterior a la
imposicion de la cuota compensatoria, los precios a los cuales ingresoé el producto objeto de examen durante
el periodo analizado, y la relaciéon que existe entre los importadores y los exportadores argentinos, asi como
en la capacidad productora y exportadora de la industria argentina, sobre la cual, presentaron la mejor
informacién disponible a la que tuvieron acceso.

192. Al respecto, a partir de la informacién existente en el expediente administrativo, la Secretaria
considero lo siguiente:

a. empled las estadisticas de importaciones del SIC-M, por lo motivos expuestos en el punto 67 de
la presente Resolucion, en conjunto con la muestra de pedimentos de importacion y documentos
anexos presentados por el SAT, agentes aduanales e importadoras no parte, al considerarla la
mejor informacion disponible de conformidad con el punto 172 de la presente Resolucion;
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b. el plastificante DOP o DHEP est4 excluido del presente examen, ya que el actual procedimiento
solo incluye como producto objeto de examen al aceite epoxidado de soya, cuya descripcién se
encuentra sefalada en los puntos 5y 6 de la presente Resolucion, y

c. tal como lo sefialaron las productoras nacionales, la Secretaria confirma que las proyecciones
presentadas, no solo se basaron en suposiciones sino en hechos y pruebas que sustentan la
determinacion de que, ante un escenario de eliminacién de la cuota compensatoria, el dafio
causado por las importaciones argentinas en condiciones de dumping se repetiria, como lo son
el comportamiento de las importaciones previo y posterior a la imposicion de la cuota
compensatoria, los precios a los cuales ingreso el producto objeto de examen durante el periodo
analizado y la relacion que existe entre los importadores y los exportadores argentinos, asi como
en la capacidad productora y exportadora de la industria argentina, sobre la cual, tal como se
sefialara en el apartado correspondiente, si bien no son cifras especificas de aceite epoxidado
de soya, si correspondieron a la mejor informacion disponible a la que tuvieron acceso las
productoras nacionales, dada la ausencia en el actual procedimiento de los exportadores de la
mercancia objeto de examen, quienes son la fuente directa de dichas cifras.

193. A partir de la informacién que obra en el expediente administrativo relativa al analisis real y potencial
de las importaciones, incluyendo la informacion presentada por las partes durante el procedimiento, asi como
la informacion de la que se allegd la Secretaria a la que se refiere el punto 182 de la presente Resolucion,
ésta replico los calculos sefalados en la metodologia y obtuvo resultados con tendencias similares a los
expuestos por las productoras nacionales al observar que, en caso de que se elimine la cuota compensatoria,
y debido a los bajos precios a los que podria ingresar a México el producto objeto de examen, los volumenes
de éste podrian llegar a niveles significativamente mayores y con una participacion en el CNA ain menor a la
observada en el periodo investigado de la investigacion ordinaria (previo a la imposicidon de la actual cuota
compensatoria), desplazando al aceite epoxidado de soya de fabricacion nacional. En este sentido, a partir de
lo descrito en el punto 192 de la presente Resolucion, la Secretaria considerd que la metodologia propuesta
por las productoras nacionales para las proyecciones empleada a las estadisticas de importaciones del SIC-M
es consistente entre si, y con lo sucedido tanto en el periodo analizado como en los afios previos al mismo.

194. Con base en lo sefialado en los puntos anteriores de la presente Resolucion, y de acuerdo con los
resultados de las proyecciones, la Secretaria observé que en 2021, ante la eliminacion de la cuota
compensatoria, las importaciones del producto objeto de examen en condiciones de dumping, se
incrementarian 4.9 veces en relacién con el volumen observado en el periodo de examen, aumentando su
participacion en el mercado mexicano en 14 puntos porcentuales (al pasar de 4% a 18%), a costa de la
participacién de la produccion nacional orientada al mercado interno, tal como se ilustra en la
siguiente grafica.

Mercado nacional de aceite epoxidado de soya

52%
4%
Periodo de examen Periodo proyectado sin cuota
PNOMI mimportaciones examinadas Importaciones otros origenes

Fuente: SIC-M e informacion aportada por EIQSA y OMM.
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195. En consecuencia, considerando los resultados del analisis descrito anteriormente, la Secretaria
concluyd que, a partir de la metodologia de proyeccion del volumen de las importaciones presentadas por las
productoras nacionales, se sustenta la probabilidad fundada de que, en caso de eliminarse la cuota
compensatoria, se observaria un incremento significativo de las importaciones de aceite epoxidado de soya
originarias de Argentina en el mercado mexicano, tanto en términos absolutos como en relacién con el
mercado nacional, dado el nivel de sus precios, asi como la magnitud del potencial exportador de su industria,
por lo que dichos elementos impactarian de forma negativa en el desempefio de los indicadores econémicos y
financieros relevantes de la rama de produccién nacional. Lo anterior, considerando que, de eliminarse la
cuota compensatoria, la practica de dumping continuaria o se repetiria en las importaciones examinadas, tal
como se sefalo en el punto 158 de la presente Resolucion.

5. Efectos reales y potenciales sobre los precios

196. Las productoras nacionales sefialaron que, aun con la aplicacion de la cuota compensatoria, el precio
de las importaciones objeto de examen se mantuvo por debajo tanto del precio nacional como del precio de
las importaciones de los demas origenes, durante todo el periodo analizado. Para sustentarlo, presentaron la
informacién sefialada en el punto 181 de la presente Resolucién, asi como los precios promedio de ventas en
el mercado nacional observados a lo largo del periodo de vigencia de la cuota compensatoria, cuya fuente son
los sistemas de ventas de ambas empresas productoras.

197. Al respecto, la Secretaria realizé el andlisis de precios al mismo nivel comercial, considerando la
informacién existente en el expediente administrativo, incluyendo los precios nacionales de las ventas al
mercado interno efectuadas por la rama de produccién nacional a nivel planta, y los precios de las
importaciones del producto objeto de examen calculados a partir de las cifras sefialadas en el punto 182 de la
presente Resolucion, tanto a nivel implicito como incluyendo los gastos incrementables tales como el derecho
de tramite aduanero y el pago de la cuota compensatoria.

198. Con base en la informacion descrita anteriormente, considerando los precios expresados en dolares,
la Secretaria observé que el precio promedio de las importaciones examinadas que incluye los gastos
incrementables, acumulé una disminucién de 11% en el periodo analizado, debido a una caida de 3% en
2017, un incremento de 2% en 2018, una disminucion de 13% en 2019 y un aumento de 3% en el periodo
objeto de examen; mientras que el precio promedio de las importaciones de otros origenes aumenté 16% en
2017, cayd 2% en 2018, se incrementd 9% en 2019 y volvié a caer 15% en el periodo objeto de examen, lo
que significd un incremento acumulado de 6% en el periodo analizado. Por su parte, el precio promedio de
venta al mercado interno de la rama de produccion nacional presenté un incremento acumulado de 5% en el
periodo analizado, derivado de un aumento de 9% en 2017, una caida de 1% en 2018, un incremento de 1%
en 2019 y una disminucion de 4% en el periodo objeto de examen.

199. Por otro lado, la Secretaria observd que, aun con el pago de la cuota compensatoria, y tal como lo
sefialaron las productoras nacionales, el precio de las importaciones objeto de examen se ubicd
consistentemente por debajo del precio de la rama de producciéon nacional a lo largo del periodo analizado:
9% en 2016, 19% en 2017, 17% en 2018, 29% en 2019 y 23% en el periodo de examen. Por su parte, los
precios de las importaciones de otros origenes se ubicaron por encima de los precios nacionales a lo largo del
periodo analizado, esto es, entre 7% y 21%.

200. Con respecto al efecto que tendria la eliminacién de la cuota compensatoria en los precios dentro del
mercado nacional, las productoras nacionales argumentaron que, de manera conservadora, los precios de las
importaciones examinadas se mantendrian en los mismos niveles observados en el periodo analizado, ya que
incluso podrian reducirse aun mas, lo que daria lugar a la continuacion y/o repeticion del dafio causado a la
rama de produccion nacional de aceite epoxidado de soya.

201. Para sustentarlo, presentaron tanto la informacion sefialada en el punto 188 de la presente
Resolucién, como proyecciones para 2021 de las importaciones y de los precios de cada una de las empresas
que conforman la rama de produccién nacional, calculados a partir de la contabilidad de cada una de ellas,
bajo el escenario en el que se elimina la cuota compensatoria. A partir de dicha informacion, las productoras
nacionales proyectaron que, ante la eliminacion de la cuota compensatoria, el precio implicito de las
importaciones examinadas se mantendria constante respecto al precio observado de las mismas en el periodo
objeto de examen, mientras que los precios nacionales proyectados se verian obligados a disminuir sus
niveles, debido a la subvaloracion existente respecto a los primeros.

202. Por su parte, las importadoras PVC Kyoudai y Sovere insistieron en que es cuestionable el hecho de
que exista un dafo a la industria nacional cuando los precios nacionales de este producto son mas altos en
México que en cualquier otro pais; por lo que la cuota compensatoria solo beneficia al Unico productor de
aceite epoxidado de soya en México, mientras perjudica a un gran nimero de convertidores que lo compran
como una de sus materias primas. Asimismo, la Embajada de Argentina indico que las productoras
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nacionales, si bien sefialan que uno de los mecanismos a través de los cuales los productores argentinos
podrian posicionarse dentro del mercado mexicano, es a través de la reducciéon de sus precios, no
demuestran que dicha reduccién de precios seria probable si se suprimieran los derechos antidumping. Para
sustentar lo anterior, se refirieron al estudio “Global Epoxidized Soybean Oil (ESBO) Market Research Report,
Segment by Major Player, Raw Material, Applications and Regions, 2016-2026", de Maia Research Analysis y
Absolutly Reports.

203. Al respecto, las productoras nacionales argumentaron que los productores y exportadores argentinos
cuentan con la posibilidad de ofrecer el mismo producto con precios diferenciados dependiendo de las
condiciones en las que se situe el mercado de exportacion, ya que por ejemplo, el diferencial entre los precios
promedio de las importaciones definitivas y las importaciones temporales fue del 14%, lo que demuestra que
en el supuesto en el que la cuota compensatoria fuera eliminada, las importaciones de producto objeto de
examen podrian ubicarse en los mismos niveles de precios de las importaciones realizadas bajo el régimen de
importacién temporal, o inclusive, mas bajos, acentuando aun méas el margen de dumping encontrado.

204. Asimismo, insistieron en que, contrario a lo sefalado por sus contrapartes, las proyecciones
presentadas, se basaron en hechos y pruebas que dan sustento real a la determinacion de que, ante el
supuesto de eliminacién de la cuota compensatoria, el dafio causado por las importaciones argentinas en
condiciones de dumping continuaria o repetiria, tales como el comportamiento de las importaciones previo y
posterior a la imposicién de la cuota compensatoria, los precios a los cuales ingres6 el producto objeto de
examen durante el periodo analizado y la relacién que existe entre los importadores y los exportadores
argentinos, asi como en la capacidad productora y exportadora de la industria argentina.

205. A partir de la informacién que obra en el expediente administrativo, la Secretaria confirma lo sefialado
por las productoras nacionales respecto a que las proyecciones presentadas, no solo se basaron en
suposiciones sino en hechos y pruebas que sustentan la determinacion de que, ante el supuesto de
eliminacion de la cuota compensatoria, el dafio causado por las importaciones argentinas en condiciones
de dumping se repetiria, tales como el comportamiento de las importaciones previo y posterior a la imposicion
de la cuota compensatoria, los precios a los cuales ingreso el producto objeto de examen durante el periodo
analizado y la relacién que existe entre los importadores y los exportadores argentinos, asi como en la
capacidad productora y exportadora de la industria argentina. En este sentido, la Secretaria precisa lo
siguiente, contrario a lo sefialado por las importadoras comparecientes y el gobierno de Argentina:

a. el que los precios nacionales pudieran considerarse “altos” en México durante el periodo
analizado, no es obice para que, en caso de eliminarse la cuota compensatoria, exista la
probabilidad de un dafio a la rama de produccion nacional; ya que, en los examenes de vigencia
de cuota compensatoria, el andlisis de dafio es un analisis prospectivo, bajo el escenario en que
dicha cuota se elimine, por lo que la mercancia objeto de examen ingresaria a México sin el
pago de la misma, con bajos niveles de precios influidos por la discriminaciéon de precios con la
que se realizan, y con niveles de subvaloracion importantes respecto a los precios nacionales, y

b. asimismo, las productoras nacion